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Abstract

The purposes of this study were: 1) to explore the status of
knowledge about the worship of the mother goddess and queer mediums in
Vietnamese society, 2) to analyze the relationship of the human-ghost-mother
goddess in Vietnam by using Schema Theory. Data were collected and
analyzed using documentary research, reviewing both written documents and
online video media from AnthroSource, ASSIA, Wilson Web, CSA, and
Sociological Abstracts.

The results of the study were as follows: 1) the status of knowledge
about worshiping the mother goddess has been hidden in the oral literature
of the daily lives of people in Vietnamese society a long time ago. Although
faced with war and laws prohibiting beliefs and rituals, the worship of the
mother goddess has continued and is present in the current cultural revival
of beliefs. The emergence of a cultural renaissance along with the
international movement of gender equity has encouraged government policy
to propose the worship of the mother goddess and queer mediums. 2) The
presence of queer mediums in the ceremony of the mother goddess is related
to a human-mother goddess-ghost, gender bias, and social inequality Schemas
or frame of references. This will lead to the establishment of a new social

space of hope in terms of Séance Ceremony and the maintenance of the
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rituals of worshiping the mother goddess to continue. This pathway provides
a way for demanding LGBTQs rights and sexual freedom and allowing voices
of vulnerable Vietnamese to be heard as well as providing a ceremony helping

to address a policy gap.
Keywords: Queer Mediums, Mother Goddess, Schemas
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yiledsnumdnnunndanudueginuudu snau iannauandamey
Fusewharmidsauuiumsei ulufigamitungnsansonvesnszuauiten
wardnddnmeUszAcmans Jsudsegluanamssdriinululse Rmansdsnsves
Aeauwegudr wihiwuiunsdediiteresuiiotaniaudsana 017 aunauufs
(Duy Tan hoi) vuaunsdanzfueen (Phong trao Bong Du) azliuszaumnudnsa
wifilduddylunsifiufsunEsusunsdedifielensvuazuannszuanuivg
Fesnnundululfvesnsiadeulwitiieadamsivasuulas Buslovaisauls
fuiBosviunsnadeuainianag funn BeiliAsauAniinisdedauiunis
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v
I a =

wafdeslvaiintula 919 N15iReNTIASTETIHLLY WavauANgIvuU]IRNeAuY
vodladfiuv dwiesnuuiunavariiiduddysomaindousluguuimenisatig
YRLUUANITER (Ho Chi Minh, 1979: 199-207)

naan1suiRlngvesdeauinlud a.a. 1945 ausien1suuuseina
vurulnglugasd a.a. 1945-1954 wssarsuiatandvaunlanvuauuliulouiy
diefmidudunsumsiaumuszueunuies Tasdmundvanevesnisu§iaLs
3 AUAD AUANUFURUSNINITHER Iumalulad oudausITuLazaaun1Tal
AruLUUARA NIl gALasIU (Honey, 1963: 11-14) Tua 1 uTmusssu Wssa
pouihadFoaunuisaiandiuissansss aud Aaunssu tiosiuyfal Tausss
voaduaun viwngninseunazyinlvidenvsmaadusgamnnandvsoianday
d¥auma quisdael a.d. 1950-1965 2155n593 Nsuansnazaussanitutiy
Aeauuiendumniaiesdnads uinsevivlurae® aa. 1954-1975 Faduraaaan
yoansadissdenudondoaunie wasuaznisuansiiutuidsgninanldidy
\n3eailougnszausnavy Wlerediuinsissadey egslsiniu anandemeain
asnsmdnuu-iiaee lug aa. 1945-1950 asndeansionualuyaed
A.A. 1954-1975 wagn13an1Uu1szuauansIsuesgdenudenionuiy vinlv
Huauudeudyiudymaueinau n1sfiny) guameude wazaunmTInnn
#ias (Duiker, 1981, 1983; Singthep, 2004)

Usngnisaimiadeaumani gnummnglununssdt aneda szuu
gaunnsal waznsfuiiRsafuanudidyuesnisiianiauies nszuIuNsAENTIY
Wnse Fuduiisesduuundavesufianismedsauiivndoauiunsesinly
FinUsrdriu dregragu vnlnvimaneuwmiieveaiununy Usenauisnssuwgu
InfRuifisnssuvisdinazgnannouas waznsdlvessilnddungyszney
wsnssudmssegienineeang uazgnandnlulul a.e. 1954 Aunduuilszney
W5NI3ULUI1N5I8NLYuAY (Endres, 2001; Pitiphat, 2002; Bunditkul, 2012;
Choowonglert, 2021)
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1.3 ananuidialy “Wimiiwidan” daaunisalaniion

wdsan1un1sainginaunasiiesnsyr i wimiuidan fguta
Foauwlddninsgaunisainisdaslmiiuuuiulouigdsag iieaisnmnis
WasuuUasgaunisainansiiiesessy flvusudunszuantsimuivedaninnty
wivneauudiuuanidinadelusiuiavesdaviesssuwi wazUsznou
fEnssuyrdudiniuidanegnaniies nszuanudenifivunnduilies §
drunandulvsguiaieautaueliesrin1sn1iny) Ine1Aanskas IRUSITUWAS
anuszu1u16 (United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization)
w3agiualn (UNESCO) FutTenandnsvoaduwimilaniian wie “The Mother
Goddesses of Three Realms” wa3usesiianssutdmse iunsannisTmusssy
‘Uaﬂuuwa‘ma (Intangible Cultural Heritage of Humanity) Iunﬁiﬂizﬁqmﬂ%dﬁ 11 41
Fotuiiioserniao1uiun (Addis Ababa) Uszmeeslerde Tull ae. 2016 uiindy
Feunmsesreszuauasuihadieundi wefulauemugunisUszneufitnasy
aunLde uazfieinnsnsgiiiedesiuisnssuudsiangmne iWuFesw
18 dmas wazilugUassasenisiaun audsiunsinguunsuazesnusznaiiy
nsUFTRyE nioufuimuaunadinyly winszdu nisusznauitnssuidmss
“Wudmiiuislan” Adgnufifuazdunenderiuuiuicfifivglull a.a. 1945
(Nguyen Thi Bich Van, 2012; Vn Express, 2016; Sorrentino, 2022)

Tutlagdu Sguradeauueyginlinisusznauisnssudinsainseyile
sgnTamsuazendesliiufanssudadguarlugiusMidunsanmeTansssud
ddnyomnitegnivsedlasgiualn wihasdnfundnsssumasunisaau s
AALMS dNSL Lagmauaaniniy Usingnisaiideulnavesuleutedign
WeuloadrfuTmusssuanuide dwaliidnssumsaduassssudoumsyvidusl
wituislan Waitufinisdseslnmdludssifudunadd sannsdalsadrivuloune
msguyans dusngudngilusuveanisdauansiinssanisuidousuftngsy
Wansaududiniiuialan a fifisugiansuriadonuin (Viethnamese Women’s
Museum) N398148Y Wagn13nedivesn1siulinsimsaingwmelunaidonn wiin
anuzvedulmivislanlallfudsundasanmaduifiswesdaanuaznaiu
AMwunudsddnvaifadudimilduiBauses fuvewnideauy
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wignssud sz gnenseduliu-as nugaunisnifisginge uindu
damarenisrensveulaLazifinaudutouidsiiuiinsdeauliunfisns sy
(Nguyen Thi Bich Van, 2012) ﬁawwﬁﬂgwﬂwﬁaaﬂmiwﬁ 21 Jedeaunuiinng
dulamaasugianuuianszlan uazanegneldusinaduvesiunionsdniuly
UIUVBY “miqﬂsmﬁllﬁwg (Invader Par Excellence)” filinn15Us1ngfavas
Inssensisnssudmsswlmiiwidlan Tuinsiusiansuiaioauiy 1wl a.a.
2009 Tnsmnuaduayuvesyaddnodn wazandunmsideifleatuayunisiaun
Mefaussse anneanuviuteureinseudidauseunaituaznseudiedeaud vy
ﬁuﬁmmimﬁnlﬁ%mi%’mmaEJNLTJumnmimﬂ%’g wenanazdunisuses
Fumlswdifivondusniusidanluiuilnddan e wesiunsuwauuds 6
v191153u5TuFesmnurousssuveanaIdludsaueauin (Tu Anh Thi vy,
2011; Vn Express, 2016)

nsfiaunauaniuiadsaunm lssiduduanudeuagisnssuiiiu
mmﬂ;_]ﬁ{]@mwﬁuﬁm LLaz%IﬁLﬁuﬁqmmﬁwﬁ’mﬂuaﬁmiﬂﬁé’uﬁuﬁ‘maﬁmmﬁﬁmﬁu
vuiuifEnssy ArenIuAd R IeIMSTALTIsTssanuranuaneve e
a0 Uszaun1salvesnuluguausiig 9 wasauaunaseniNgunInnIeLazin
YU FINUTENFIUIINATVOIRBIWIBN SIS T AR Ui uauTy finai
“vilavesiisnssuidmsede ewazUszaunisalveadauanyuaung q lun
Aoaunmie uazngssuesiiunnsuluiyviiius” (v Express, 2016) vilsins
Predeiuiinedanumelfnseussdaiosaniton gnieasgdinudnadiluzuuy
yeslinsIAng axvioundssiunvesnuide Tausssu wazdayav1Ians Fansgii
Mg Tausssu 019 dassveader infesUsedy wFondulnd unwas “Chau
van” (Spiritual Singing) wazLAse Ut uldUsyneuiEnssudmse Endres,
2001; Nguyen Thi Bich Van, 2012; Sorrentino, 2016, 2022)

Tud AA. 2011 womsmeILRUABNITUEMSa sunisdnesdaudly
fflmifionleaitnssudnfussuunmendmaty 017 Sauansnuinofadiugiy
Tufinssanng Worshipping Mother Goddess: Pure Heart-Beauty-Joy \ieasviou
AnuduiussEnitenuderunalauisvesiy fignldifleduindeuulouionis
fanasvsituaydsny uenaini Smunisdeansiaglduninasasnsuansauss
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Usgnauisnssudings idrananaiiesariufisnelavesdwimiusislan
Usngmaaivanidrunsgduliturnisauaninaufandudumiesaay
Anpavsrendusinividan wiunmsitunsnssumsaduuudainluguvesnis
uans (Performance) fidnawmnaFosnsiuluazeysnbnunInuiy

1.4 aAnuwdsunlasmaasegiauasdeay

Tl A, 1986 Fonuainaunszuiumsimuinuszuuruioulan 39
yadunisiivlaniaasegia arelduleurenisuivlss vie “Déi Mai”
(Renovation Policy) dsnalyinnisiAulaniaasegiauuuniansslan Human
Development Index (HDI) w8 t3gauiaiulnadg1eiidod1fy auussa The
Millennium Development Goals Tu¥ 2009 wagluszningl 2010 fis 2020 wely
Snwagnsegndiuazanumdonailivensiiniiadu seaudagaves Oxfam
(2017) n@1731 Tudagdu uniaswvivesisauiy Is1eldumeianwazaiunse
gnseRuANTINYeITElaUsEn¥R wilivdeaundnuseana 30 d1unued
wilerdunnusnaufausnmssei 1990 i The World Bank Country Director
for Vietnam 1Janaaauadefiunduuanlilu The World Bank Poverty and
Equity Report U 2022 11 1esi3szninanguausieiigauaznguauenauiianls
gevineiy Tasrndeauuiifseliunadeutne e ldifiesssanm 3.2
noaade Ty Jymdnann gnandusensundssuinvedselain 19 Tnenguau
fils¥unansenuanniianie fuds vunguiios ALIL INWASNSTIBELDY Honew uay
LSEUNeNIEUY iiIdeauidwiuinanegluaniy “augadn (Extremely
Poor)” Genrmauluaumuneluaidl eglusuvesnisninlenia v1nAusuisuils
Joyvn anuAsuulasifdwanseudenmnminvesmadoaualuniwsi v
TAnausanliiiunsasnde wazvisauudiuuanniuinliruddyiv
mslifgnssudmsaduiifien@eiaeas (Turk, 2021)

uenanil damuidsnssudmssldgnideudeidnifungunayssloviuas

a A

lanalunisiivlnvedgsfiadu o9l n1svieaiied gsfaiettesiuinseagulnl
U1 1n3eanenlian wazingaawesiliusenauiitnssuidivse naenaue ey 1
Meulosiu loun vuen (Thay boi) nueil (Ngusi Goi HEN) Wags1amse (Nguyén

Thi Hién, 2006) A uTiAUZY9 Davis (1984) way Tanabe (1991) uluvrtiiieniu
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l¥AYEAT SEUVDANNIT] wazaRaUEoNIAaU ﬁgﬂmmmﬁwﬁ’ummﬁah
Viasdu audennslunmansuazaluriadidenaszinssy Sanudeulesiunis
AsseguasisnsuuasAsiiyanaludsaudufdundey dougniaanu Yu¥ uazgn
foauladoniiavnsyvuielinszinisuisedis

dauil 2 Asnssudmsauazianss “nzme”

2.1 WenTsudmse “@udimiiusislan”

NUTEUTOI Uitekkeng (2017) Lauam 51JLLUUﬂﬁamamwumaamLm
L‘WWLLWIaﬂ mmmwwauivmwmmL%LLUUNﬂumamau 9 aummﬂumam
futhudeauin feinin “asifu arawnduideauisfdeaauiifuiiios
eauuiignuszdudaeiin udendeeguuiiuiivasmusanaun deugniwmundesa
waznAmduanssulugunuvavsanaulnyusesn®” Tunsdiil nsoudsdenu-i-
il s uiadioun mununuatuuuaeTst Adnvardudeuuiidenles
fusedeulvresdadenislussuvdnuaznisiuivestialan arunsedn
Usvaunisol uasdeyaitlésu dsduguuni nseudedatiareglunizaugaszming
YBULYAVDITNNBUAZIN IR LLGiLﬁIE]I@ﬁGHQJ AAndeundyiuingavdediym
sudunnifunindeyauazyszaunisalfieiiozdetels aznsidoaugaszsi
1wwaamamamuaaaaaaq naggniniidie “nsousredatessiunaiudu” e
‘wamammigﬂ@ﬂmmimewaqmwLﬂuqﬂaﬁﬂmamﬂsusufm AnugAnlaisiuna Tyl
Uaonde mmmmné’aLLazmmifﬁn%mﬂﬁmaﬁLﬁmnﬂ%ummﬁl,aa il “au
nane” Srnudifn ssiedenleasyninennudeinisuaranuwis Johnson,
1987)

UNUIMTea M luTinUssdriuresrnaisauin Jaussuiaiou
anmzuussiudaintuludeulofive 17'iL%ﬁuﬁuaﬂamﬂﬁqﬂﬂawqmﬁumﬂ
Awdsaunanazidngnnizuiannunds lunsvganuainanueIngIuInway
inzsingsudslinumsesnainulouievessy egnslsinnu feaauniniigeds
wazanuuuiusssuvesdimiinidan silisimsadandiunumlunisda
szj'awmﬂmmﬁauaméwmmnnﬁuazmmﬁaamiﬁiﬂﬁimﬁuﬁuﬂﬂ (Chauvet,
2012; Endres, 2011)
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fiBnssudms (Len déng) Tignnszsininuizeusnswessnmss (Hau Bong)
Imaﬁé’mwmuaﬁﬁimmLLammzyzymmawnnamumLﬂumiawmiawmmmﬂ
ngitunsainmelu Afunann mavaadesdouion Tandwes uaziiulud
viannduedesdielunmsdydyidwiniiasnuserulusimss Wefuiladdes
vouazaatumalimioswemariuussgniuaudonis luefin ASnssudmss
fdonfatuludunoumamelgn wislufuinduttousy wiutagu Seuludes
e AfesauariuiifiaruBanguiasdsunasmiuanuazninvesfusenou
fRuariitriauRanssy e dndulutadidy ludnvasvesuanlagUsedl
fausuaunnanyaeiuiiiiswAanssuld (Uitekkeng, 2017)

uFnwsununnnui Tullagtuidnssudmss danadummmanddy
n1susTmANundeInkazialonialinguaudeslon @i avun1aunans
LLﬁﬁmmﬁmum%waﬂ (Boddy, 1994: 408; Carrin, 1999; Crapanzano & Garrison,
1977; Ong, 1987; Sharp, 1993) wAndUsziulsudedn Heuzdindann gazazias
mNLIANATEINEYE AT sLU YR Tineguanndssiunavesdnina
ﬁmauLaammmﬂayuamaﬁiimaﬂmaquaﬂmamqmammﬂuamunamum
fndeiduussvingiu udnsduiiniemauisdiu Alvirugorafinanannuis
ANUNNINTUY ﬁa%ﬁﬂﬂ’nuéuumsiﬁmémﬁﬂmﬂmfw (Lewis, 1989; Bourguignon,
2004)

amzvosmsUssiunsilagldsenouyed Jaduanunmddyiidenles
uyudidnfy “Wuimil” Tnserfenisdeansriuszuuiaas FafnannsBeus
vosywd lumsrumuumaihlinsdesvenudiomaegnlddu FsnsBeusly
Snwarilifunsiseuduuyedidunuaumauiuiagilduszneunaiulniuas
anudewniiosssund dsluusiruzuesinduFosuneliaua (Duangwises,
2022)

ogslsfnm Smssuesdevesynidenuy lalldfidnunraing uddl
anmideulvalumutisnauasiiufiauuddslivsenauiisngsy fegratu lu
oumwiou Msmssiidoni “& hau Nhap ha” Lﬁauﬂiﬂgmﬂ%’sﬁamﬁa “&
hau Tan ha” $1amsetsaudvtetasnanddeusiuseningd Soni1 “& hau Xx6Ng
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v
v

den” Tusfin $1MTSENITNG Uy ﬁmaﬁummm‘flwﬁa AouLNaNIsasuwlas

Y

Jusimse “nzing” S'Tialmummuaumﬂﬁuuiu{jww (Tran Thi Thuy Binh, 2022)

AT 3 Fegne SmsEmuMENIAI¥edu Dai Bai Lo A.e. 1998
fin7: Endres (2011: 2)

Endres (2011) wag Sorrentino (2016) t@ueituneuvesianssudns
Bwimiusidan faduneuussneusy duseutsn MsanetiasuisEsiasulng
%ﬂaﬂ%'mNlﬁu‘u%nmﬁ%ﬂsvﬂauﬁ%ﬂﬁm Imaﬁﬁwawsaﬁaaéu‘%nmmﬁwLwiuusm
NaNIAIUINTUIAULEY Lwamaamuvswmq LLavmewqmﬂssmmummﬂsﬁam
maamuumwum‘laﬂ MN‘U’JEIU?”?J’]E]EJVN‘U'IEJLLﬁ“‘U’J’]LWE]@’IU’JEJﬂ'J’IiJa”WJﬂ mumau'ﬂ
09 TulsEatunse Lﬁm’lﬂQ%?HUWNWﬂQNﬁLLﬂQﬂQMﬂiH%LLa&‘i’Nﬂ’lﬁJ"Uﬁl\‘iﬁ’NWN GR
Aoy 9 wdsulmiit 9 ndeutunisustlauauss audanisdulmsnanigedia
JULSI dodudygravwenindiuiniiuidlanesdlaednisliidUssiunsudy
fteTarey q vaniiinguinemseen BuusniaswadluitazUssneuiByvidu
wmitusidlan uneuiiany nsUSuanue Ustnoudisnsidsuiaisausanioves
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msiliaonndesfugudnvugianzveaduiviuidaniiusssiunss ndaain
fusrmssiagniudu uariesnuinasuassndnuaivendusinividanty uay
Fumeugaiine Augaiisnssn ranssazisas nefiftiesidoanionguluiidnun
08 ndsnfuiateadulniud JadumsyaneuaznanolsnsmeiesAaa
fugfidnsuis lusewinell ausduaznisduioanasssnsiuiiusely dougtasavih
B’hLmammquﬁwxLLasi'Nﬂwﬁuaai'quﬁﬂﬂ%n Wudy yradsudmiuvalan
MAYIT0RNAINTNTINAUAUGITTA
mMsieszidetadiifelusienisansed lusmazureasnsg nou vu

WHUNIAeANSY “nududilenuin” (Thai PBS, 2020) NUIMUNUINYDAIIU
niuislanldwivesoonlulussiuguau Tnsnuvdngiuegluguvesmaidig
wdsayuiu luwadeausinie uazluyeudu 9 wu madullufiomnudy
wazdmuinfinisussneufiBnssud masegaunsuangluiiuiisng q Tasgfiunsy
yruazisulwivianadusimiuidan shoewsmsguam ielvisranisudauss
Uaenfeansunseiiauas wagldmadwduiivnfismdniyaio

Tudagtu “maitmsaduimiivislan” gndaudasuazuiuasuliioglu
Snwuzveansuansuiniu InedravauaFesniseyinuniuasmeunsgaainde
Aeafunamsadiveadenuiy (Princess Maha Chakri Sirindhorn Anthropology
Centre Public Organization, 2015) $1UTguUwBe Sorrentino (2016) WaUsyLAuaN
waasiddayld 2 Usensfie Usenisusn Adnssulugrugiidunimasiouesnisdn
Bosdduiumadiauresisaumuady Tasfinsananddunsuangesdves
Wusmiiwislanusiagesd fisuanulmiigeaaneu deduduivds was
Annudae Wneiaans madsusassiduduiingm wuldanmaudsnie g
gnaeusglitnagudunsweaiusimiiuidlan Usznsiiaes Asnssulufiffiazviou
Sondssrunantifivesil/ Syaauiartuy Telsuendiiunazanuzvoud i
witlanusiazesd aazuldindudmiigean (Iusimiiuisin) azliusinglumi
Tuszninamisidmss wildnsequlumhlishedindudaydnvalifieysuanimas
srunvveaiusimiigeandiuanamluliannsaseaiiuls
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2.2 TMTNENY wazszuuaaunsallvg

Audedn antugiilihdundwdenis vlfiAnanimdunaisly
Junnsuazgaunisal fduddgiiaiuillismsangne gnesuiuandsem
waztdsiuiluRSnssuimsnnimsessld uenaint nmafudidesnisiiseeg
Y9IYNTINA ANWNUNIY LAZNITRUTURDANUEIMAIN VAN ININATT LU
derudauny weliiiunisnedived“nseudedainumnaitsauades” Tran Thi
Thuy Binh (2022) t@uei1 nMsyvudtusimiiuislan f51ng1uaudonnain
UfdRnsneisnssuvesvuluginiaeiens Tueeanidedld (Norton, 2000: 59;
Duc Thinh Ngo, 2009) #gnssuidanssiafuiniesfloiiionansarnuaisnse
srsumAnazyuumiedsiiueniionnuyd wasdudruniwesnisdiiudin
FFumsdwiadosun s uimiwidandamunuiiinnudeulns feileglu
sUresmdauazdans Fauansetululuusasiui vilinisussneufiBnssuidings
iioyridudimiwislandanguniuuIundanu Tauss sy INaanInYeds1amss
Jayvuazmnudein1sveadidnsauianssy (Tu Anh Thi Vu, 2011)

Wi3IN13U5INNMeVeIT 1IN TInsme asdelafinsfnwvsenunangiuly
Uszifiufruniseiiaiitaiau iesainanuseulmuesinunfuagendosveangs
Foaunilvsifildsudvinaan “nseudredemaunil wis waziein” agnslsinny
nimstuTIREnssun s uiuimtwidanduusannisTausssuves
uyweyd Wl a.e. 2016 ‘W‘U‘U'ﬁﬂgm'ﬁaiﬂﬁﬁm“ﬁu%ﬁ"mmqﬂzwmLﬁmm%ml,ax
Iiunssenuegmai: anudoianuzarundunanswesinmsinging v
%awé’aé’m’mmﬁm%zyzmmﬁ%’ﬂmmmamaiwdw nBu (Yin) U 1819 (Yang) 191
Tuvauzifeatu Snsnavesteyarnas nasnaunisiadeulmsuanumiion
Bounaanin igniuidoussrsniundulszvalanifidaudidy egrlsfnu
yisnuudnulitosfiuinisussneuisnssdmsaduauiuddos (W
Express, 2016)

wanUadeveanisnningunumsimsangmed 3 Usenis fe Usenis
usn msivszaunsalinsadeddiymauanisnviseismsasielvsllimenia way
Japminusuanalsifissmeniesaiunaiuluvesuimsauainunutagiu us
amnudeiinamethaiaananudnaanivesmeduguiauasnsildsuaind
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wiwuislan s1mssnzmeuRTeiedyiulymdiatasanueinau Welasuns

I
e~ =1

Yo wimfinasiindsunasluluiiameiintu Sasuduilndunueaiiewdeu
amuzvﬂus’wmm:maLLa:‘vhﬂmﬂisiasau‘”lﬁufi;jmﬂl%ﬂﬁu (VN Express, 2016)
Uszmsiiaes msindesmnuidesufuvenidenuuinganunm ANUSIaTY
AAYYDI31INIIYNAwoINaNTnlunsauATITUioUgIusaNTld uarBvanaves
“nsouddianundysousinyge” vlinsilunzweldidudedaia winsas
mdﬁ?ué’qm%’ﬂmiﬁdixw@mmﬁmﬁn n1snsulniyridnulniiwialaniiusig
NTINBINY 'ﬁnﬁaLi‘]ugﬂmeﬁwaammﬂﬁﬁgﬁg@iaﬁmawqwﬁmaﬂizﬂauamm
ANUATUDARTYIA LLas&’TaL’fJumiEJﬂsjaa;jwmjﬁuﬂul,wmuj (Dinh Lam Nguyen, Ky
Nam Nguyen & Quang Anh Phan, 2022) uagUsen1sanving laun eranIua
Foulowwasnndnuvazionzvssimsingme idenandunans funudnvuses
Wwiiwidandiflyadndnuuguuudundadaiien fanudumemnnivds
warndssunaiidndluananunantivesdeywuutadulng Jwndeauy
FuSHuwILAMY Liéu Hanh ﬁﬂﬁumLﬁﬂiﬁﬂugmmaa@mmwﬁ Liéu Hanh
Tineunzuazligunaiimuneetienderau (Duc Thinh Ngo, 2009)

a1 MnthuuIAn3es N15uaRIEBNVBANAANIN (Theory of Gender
Performativity) 1nviannuidlafunsdisramsangne agnuin anudeulvaves
LWﬁanwwﬁuﬁua&Jﬁ’Uﬂwsu,amaaﬂsuaai'wma finannsnszingudatnan
(Butler, 1988, 2016) uananii Butler T§ugadn ipaamduiiosnisuansunum
(Impersonation) wagA15UTEUIUNITUUURENU 9 (Approximation) 1nnna1 1u
Fanuniglu (nner Self) fatiy JalandsanunsafivuansaunissuiinaanInyes
et Tngo1fun1suLanIunU kA NITUSEINANNSAST 9 Ainserhriuniswanale
(Gauntlett, 2008: 147) Lm'msLLamaanmuﬂgLﬂmeﬁﬁuaamemwmagn%’mmmﬁa
weanmaneglun1izAutu Jgmdrdyvesnaanin Ao nMsmiuaguinaunnay
Tudspudruduninsnsname (Gender Trouble) (Butler, 1990)

NATILAIN NMUAAIDDNUUUARNLATBYBITIMNTINENY LﬂugUmeﬁwm
NSUAYIULNAFAIN ﬁuqmmmﬁﬁaﬁdwmﬁmwmeﬂuﬁ"aaﬂﬂa aunaeidu
druniliesiinuszsniu %"ﬂﬁﬂufgjmia%wammﬁaﬁuiwdwLWﬂamw‘LugUmmmi
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WENLIUWUULIATIN (Engage in Collective Efforts) fiasnanusansulunississ
agjmaamn%’ﬂL‘WﬂLﬁmﬁ’uasjmﬁuﬂﬂﬁﬁiiumié‘luﬁqﬂ (Rahman & Jackson, 2012)

2.3 anuun@luinunling1amsanzing

Tusevapmessefiduu daudsauuidaudeulsuisvemssa
reufflaRlulstiudosmnuvannvanemame wazendudulssiuimeagn
duduvesads fudesdalausliuflungminenisuisnuuazaseuniivesgansa
ALy uarnsIssdioaiuayuAvBiainmueanauyanaiitinrsmainvans
mane wineudulngludsandsauindiashiveusunazuasinnssninalieanu
Judedewiunuimusssuuuudnivsse Lwimil,m%zwﬁﬁummm?iaugmw
e IiandamsSendouiioaunrundilalel Weusudsunisiuiuagns
domaiflensnngudnunsseniudesauinifleufinsounguiadoanada i
agluguves “nsegiuiuuinguanesuses (Civil Union)” wagn13deguedsnams
ngWY (Tu Anh Th| Vu, 2011; Sanders, 2015; Tran Thi Thuy Binh, 2022)

uonani NH98111903703A%17a1T vudeesulatifddiuddydonis
L%auimimamammauwuﬁmaaiwmmwgmumiwa‘wu (Engagement) Tu
Aanssueng q Avmmngardenlndlufesanunainuaienianaganin n1s
Wasuwasnilougyesigroyanadifinnamainvateniane wagn1susngiaves
Sramsensmenaluisnssudmse fuftassae wazveveenlldisiaduanss
At uazrdUifledunsunsludessulay dwalvinseudrdadeanedd laly
UisLﬁumqmnﬁaqﬁé’awiaé’ﬁsm%m widuauunalmifiintuludens fany
ningruieglugUvesuninasie “dertewmsls” veanfewmdsdedniioauny
“u3u” findndeenude Anuasns WAZNTYY I Faaweuiensuousu
I309AIUNAINTAIBVDIANIUAN AATE FnEu wagUURNIINadenN uagnns
Dnitudilval 9 Tiusrmsanzime (Tu Anh Thi Vu, 2011, 2022; Tran Thi Thuy
Binh, 2022)
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unasy

nswasuudadlunssuuiBnssudmsaduimiuidan uagnisiuda
mINEMEazTioudvEwareINsaUS1sBs (Schemas) $1urusnn Fsvideauny
Boufuassuriiuanumsadn Bouan 155nsTu Ussaunisalngs wazdeyatias
INUNAIFN ) ﬂ'auﬂizﬂaua%ﬁnLﬂwu'asJmmﬁu‘axuuﬁuaﬂuﬁﬂﬁumﬂﬁaué"’mﬁa
TumumLﬂwmwuwaqm’lm fiyaaailsedasiia 9 59U (Anderson, 2000)
nsfinseudnedenu-R-uimidsnuusdavegu Sudafuilftumimdeuasssuy
AuATwady Usingdiluglvesufiinismedeauluvainsia Tu nsdlvessimss
nzmelufidnssuyvniwimiiuislan trandsufoanisifldudfaysonts
Fuindeudseudonuiuiimaiie 3 Usen1s Ae Usznisusn nmsttunanuifouas
fEnssudtummdians ludnvueinnidhifunssuanisindeulmmsdinuyes
fuds dodenfosmmuanameamanavasiuds Tasordeidondutuieaty
i Anaudemsyriduimiiwidan wazUssimansnsidlosiififudgaduiii
ﬂﬂimﬁaulﬁi (Rato, 2005; Boonwanna, 2009; Tanabe, 2012; Hongsuwan,
2018) wenand Asnssudmsndudmituislan Sailfiiuiedninavosszuy
audniudiBsdaydnval semineingiansssudsdinu duguniomansdady
smgmmmé’muﬁmum&y’uwiaﬁm fuanuideuarujidnismiadensly
NSEUIUAITIENTIUE ML udwniuislan aunataidudydnealuesniny
aagilavesasnsnarnadenuiy n1sTastiunumysastssnsmeluiud
dnavs usegrmilwesnalamendssunveseuibouaymauil daaleq
asn‘umLiaﬂmem‘wmLﬂuﬂamﬂﬂmmaﬂﬂﬂﬂmlﬂuammLaammmn‘mmu N9
Usmgmmaamwsmvmauuwumwamiu fuftanssnsuarioooulal duidw
ddyidaaiuuaznszduliiAnnisiuiuaznismanaiienseusedalnSoana
anmuazauadsyaduiigndeuiuld luvusieiiu Medyguuaznsia ades
Yowavasreslomaludinuisaus fgniiame gn3us wasifurnuvisiigniis
wlalagrdusindiviidlan
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ANENARY: ALLMEBNEIVNEIAY, BT, TAstasnedeny, demulvediuads

Abstract

The objectives of the study were to investigate the existing social
inequality and comprehend the disparities in opportunities among individuals
in Thailand, viewed through the prism of class distinctions. The researchers
employed the work of Jodhka, Rehbein, & Souza (2018) and Bourdieu’s notion
of capital - encompassing economic, social, cultural, and symbolic aspects
within the social sphere to analyze the structure of societal classes. The
research methodology involved qualitative analysis of life-course interviews
conducted with 72 key informants. The interview participants were diverse in
terms of their genders, generations, geographical locations, and socio-
economic statuses. The interviews delved into subjects' life histories,
behavioral patterns, aspirations, dreams, and their perceptions of their current
circumstances.

The findings of the research revealed that the contemporary class

structure in Thai society is a non-linear evolution and that it is heavily
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influenced by the intricate interplay of political-economic developments. The
political regime and modern economic changes have led to the emergence
of complex sub-classes. After dissecting case studies as seen through the lens
of capital, five distinct classes were identified in contemporary Thailand: the
marginalized, the struggler, the middle class, the stability, and the stability
plus (stability +). Each class exhibited unique thought patterns regarding their
roles and status changes in relation to their positions, as well as regarding
how, and to what extent, they could access, accumulate, and transmit their
capital; seize life opportunities; and sustain benefits over time. Although each
class tends to perpetuate itself by efficiently managing and accumulating
capital, the demarcation between classes is not rigid as individuals have the
potential to ascend the social ladder, albeit within certain limitations. The
upward mobility process is rooted in the accumulation of economic capital,
specialized skills, education attainment, and specific vocational prospects.
However, each class entails certain costs related to either sustaining their
current position, or achieving upward mobility. There is also the gap between
class divisions, both within and between classes, which allows the Thai

patron-client system to function in every social class level.

Keywords: Social inequality, Classes, Social structure, Contemporary Thai

society
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Table 1 n3AANYIVDLWITENTEIUALITNILAL NN
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1A 57-75 Biluly 42-56 U 24-41 9 12-23 U
wile nwnsns/glngjin - 50955 UMON5A / - g3fadud (efnimns)
(5 A) (audw) (57) gefavieaiier (42) (30)
- 91915UM I Y (44)
- Auldthu (Ruvezae)
(53)
it - w1Eneva. (70) - @d. (efinunmd) (56) - gndnlssuudy (33)
(11 Au) - Wvesduemns (60) | - wilnaumaua (42) - gndeiuenms (30)
- Susnneasns (59) - $ufily @5)
- Mevostilumii
(60)
- 1elsfl (58)
- dniadoulm (64)
azdusen | - Ysesnuuiungsia - vd (50) - Whvedlsed (29)
doanila | dwds (60) - fisnlvia (snd/snda)
(10 Aw) - inwasns/angladng (a5)
ua (60) - Aglsaseuyszay (48)
- Wwedhunevesth | - dlveid (55)
vnadnluguu (59) - Freelance (45)
- mwuﬁq (66)
nang - waln (63) - wiitu (42) - ununme (35) - LALUNAVIEVDY
(27 au) - WEIRAYYIURT -vmsundulsemu (55) | - fURuedesdu (39) ooulay (23)
(65) - WA (46) - ymsiSednygung (39) - wifaeveneulal
- Ysnvelefunoad Fgmnenslsaiey - ynsenAdUns (23)
(70) Useou (44) (39) - VJ Kitty Live (22)
- 97U (63) - 919158umIMende (27) | - Grab Driver (21)
- 9184 (79) - nestulsemu - Lineman (21)
26) - ihnw/aeuieh
- nsenmAdsenau (37) | (22)
- AMAZELUIA (27) - PR 1181 (20)
- AnAgUsEON (33)
- anlsanu/Anzasas
Vieadiu (39)
- inwasnslstnalne/vi
w/itedlngiu (38)
axfusan | - Asuiiiau (78) - Hravimaes (53) - WhwesSeussas 31)
(6 A) - WvesuniTeuLae
Aa19 (60)
- Fhnthauauneass
(65)
- Wwesgshatnuuny
(afinriniu) (65)
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Gen Baby Boomer Gen X Gen Y Gen Z
(2489-2507) (2508-2522) (2523-2540) (2541-2552)
aa 5775 Yaulu 42-56 U 24-419 12-23 U
njumuas | -fvanwiauii 1 (57) fffmnnnaud 2 47) -5Un. (37)
Yumuaa Auivmmaensy 3wl | - emdnuriiiinle- aou
(13 Aw) @) (48) (37)
iiuvewesled (49) | - sfnvueuisduIIma
“WeNMIIEAUR (52) (39)
-9V (42) - @alu (27)
-Street Vendor (49) - nowmeslensuing (38)
- tn3es thauns
7193015 (32)

fian: Srisupan, Boonwanno, & Jumnianpol (2021: 12-14)

unAuldeildaruves Bourdieu (1984; 1985) wage1uves Jodhka,
Rehbein, & Souza (2018) \unseuwiAatunsinszidaya

NANISANEN

Usznisiivils dnuasTassaiesuduludeaylne

mATetuie e ilassauturesdsaulnesmadiosuiatedu
o1wiinguliiteyausazaudissiumiaazaniuniweg Uszneufuny (uma
\ATEEAa NI AsTTL YuvNadany) Twaniudl azauuasdriuangugiu uas
Feuladriutisuiimnivifawasidvlaiiolinseilenaluiiniagldsuvie
fandlsFuamileunesnanuesiuiausazausiadie daannsiiunursdeyaasy
1§ Tessadevuduludenulnesmaiofdnuusded uds lnssadvuduly
Seulnomadefanudunatn Hadldunainannianafideundasluvlyd
UiummadsnuisluUssmelnsuasusundsnslanidsuudasly uleu1ea93guIa
luusiazgaidiudrdgedaunnlunsduasunazatduayulonaludinvesau wag
wasainisdany (social circumstances) fiadeugounsenuiilenaludinves
auludsnn wozinaudsunladasadsruiiludeny fogsiifiudaauiigaly
Paqtude msunsszuiavendelrfalalaun 2019 Tudsemalnsuasitilan aas
Tnssaderuiuresdsnulned i faunsedaduduasiuazdedes Tassadhasy
fulufseslngldgnivdsuutasadiluglasniseftaniasuilulnnsdnsy 2475
LL@%QHE’T&‘U%’ULﬂgﬂuiﬂﬁlmﬁéﬂizﬁﬁﬁuﬁzdLL@%W%ﬁﬁﬂiﬂ‘U 2476 §14 2557 fi1 13
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¥ nseAfaiasuuaznsguszmannadadldvsenuaanuladedoslunis
UimsUssmavesigunalasgunaniaitiy uidwandiiuiansdedias nisus
Fegruntluanserinngu/funuresantunsdieuingg g1 tassaiasutures
FinulneUszneumelasiadsududos Juie e1dndneiasiioutiaumis
(positions) vasrunelglasadnedny FrenTnurazorinilasiaeiividonaly
sefufiuananaiu uazerdnusazeorinilassadeiidalenaliiAnnindoutu
WANFANY

gutunelalasadedenulngsiuadeansasuunegnenineg sonuls
5 yuty ldun susumevey (Margnalized) Aongurusufilsidyunionufinay
ﬂuu%wiaﬁaumu (Struggler) Lﬂwu%uﬁﬁwuﬁaa ‘mﬂhjﬁuiuﬁlﬂmmﬁaﬁ%mamasj
1# yudunans (Viddle class) Lﬂusummwauamulmumwm ﬂamunammauwm
nfann urutuidndslunisdeundasdns mmamml,aya‘u mu%uuum
(Stability) LHusuduiifinisazauyuluszdugs waraavevutuiuasegedsdy
(Stability+) ?z'fqlaiLﬁam@iﬁmiazaunﬂuizﬁuqqwhﬁ?u uidudunguitaninandase
nuLaziiBvEwaduaudue 1éfe msa"wLLun%u%uﬁwqﬁuLﬂuﬂWiimwzﬁmammq
ATughia uneTaussan unsdea nunsdaydnvaifidumisineg vesauly
Fenuuuituiivnsdenu (social space) hutlslwiniu

meldlassaiadanslneiiuszneusedauifianuuansisiuluvuuasly
TomanesTiniiiisAndeiiesnnUAsunla@EnUANLAT U U MYBIF LB IUANGNS
fuly Yadefiddnyiiande dumis (positions) Miduey a yauzduinduiumiad
oA azaunu duunu verelenaludin vseshwnauselevilviag
ogogssiundlilinelunield wmindumisiidsseglutagiuduatisleniauas
wauszlowiliiuiinud derssiumistugfdonniinisiiassrssaniunn
waniueld Tuvagfimndundsnelunieldlassaiadinuduliituag Taauly
yuuazloma fisshumisiufgeuummniauasuuaniodiian

Mndoyanut ndunsdifinudug “psewindinisloguestutu uay
aslalvinifenfuludean susngmsaiuazfeulvsineg medsan Jaunilena
Lsﬁﬂﬁaﬁmmmajuﬁ'uﬂ Tnewanzideuluves “Andfay” (special/privilege) fiman
wddsldunnsafuiununaasegie dumimiifinisenuy wagyunsdaam
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Usen1571809 AAU LWUULNUNOANTINVDILARZIUTU
anvaizyAandIny (Character) waznsldiinvesauluudagnguiiniy
upnaenuluTuegiuiugundntluefntazanuaiunsalunisidnfminens

Y
v
Y a o a

r;huvguﬁmmaqﬁaﬂ NNUNTITHNU VNUNITNYINTTITUTIA ﬂu%?ﬁﬁﬁﬂuuﬁ%nﬂ’?@ﬂﬁiiﬂ
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numsdndnuaifiudazauiszdunrmaunsonanisiulunsldueeiu lidies
Hutiu 10 edesiledeans vidoudinssiudeiedeussnis Tasisliannsaven
ldnfinsggnaunaunsednulsegetaiau viodndnuaifiwnndnstuagldsunis
UftRnnnguaniilivindes winsdauvadousgnielialudiinuagiiilugnis
Uithvesudazaudae luild §ifouesinfe “driinfidousy” (hidden
consciousness) filuguuuukungAnssuvesazsutude 1y Sudeiilaiffay
Ll luifivgusn s

fiail sedumsinwdduiiddodunuiansrsusufissvaunsaldiedidu
wssndnliszaunadisatidusiliudazsutuiinnausmsoulunsdudives
n3negnsAuanay ImSIuLLﬁazmu%uﬁwaﬂuﬁamaﬁﬂmﬁqqﬁu wanledilonians
nsAnunfuansiadiy Jsgruzuaznisanuitluglenialunisusynevendnd
uaneneiu uaznsfnundadenlesiuuuuinunsliTinfunndsiudnge

gudumeveu (Marginalized) axfionusnuindu “auau” Feillennaly
nslisuendavdeiusneuunuduiitendofsuiuuiinanu aunguiliuedls)
dilomalumssndudin umammeldlunmsnismidssdndmiuusas Suwidy
il sedunmsAnuniisuidissdutszoudnu vililemalunisvhandldsnnin endw
fiaunguilazUsznavendn iy usanuiuieill freud endndin Faillona
Tugon uarinaglaldnouidlelmumBeaveny foludnvuzvsansduu Uaosms
wazmufulilule dydnuailufiuansoonimuarnduisuresaungui léun
thuilsdsfunsudauss vdenslauanudismaenitu “gquiaulitn endwuas
fausrsuvdlaeiidsuarignavdnue Woriiing glaiflsien nslaifivasdifian
Tivesilsifidvioniolifisnngs 1udu feens sun. Afdndadudedeadriu
nuwAnuesoguanalndturemues wlivmuat “wuliiaodhiniioe”
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0871413Af nquusveuIzanTaaiwdinudunialddeidiofing
sungumsdsaufadununsdinuiiddyesaumand degadmesiusves
Flugprudng uwimidusidmialuaada Quiididoussiuannisedlundu
Weveudunguilszu) grutinveasesglunquaniuse AUa1sEn UNSAnE
Wigady U.6 Fosoonainthuanihauiudludes uasudsnufuauiiiguglu
seRuIRefu msfseuazandlifiGuinntinilideminaaieduluidusien
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o
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NGULNWATAT uananil mﬂﬁmimm%wﬁa@ﬂuﬂduﬁas‘wudwLﬂumjum%wﬁaig
wazlngtiu Feordwmdndununsns wasifuidouanmumislvathudwou
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gntu ey ngudTanersmatrsnnuduadinues Snuamgesmidunms
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oIwdssemudumadeUszaunmenanurieituniaulfie lunduiaeds
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Luilgdunuiiennau dedieufudnuaneau deisefitu AvisevihAeasatuliiiy
11501 Uazumaniiduiieugniivduvidnuiisedonis Inesafsedfesanszus
i Wisswdladuiineagnnfidesntuiumsluiianssusian 16 Tnewseoldls
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ffselaldtunsivliuunedunuerlifituinnsuidnas Tneiseanansaiendh
senlsnnyumedesiinuiesiior

Futunas (Middle class) ﬂuﬂfjuﬁﬂﬂ%ﬁmugmmmmmaa‘[.uizm”umu
na1s “ladauuanlailisie” “dinsdpsdurinaues” wiinluvsauasiigiuenig
wisugiaR uiuauifivindaunasniaulussduiinetu lunguimnduauiuln
g¥ndasy liwiuendnluasfussns uiiuedndimtulduaztuasduigie
asremnuiulalunisisednsauds ndufatanniseneg 1udin Tnsazuasam
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sdutinlitunuluaseunta lunguil fiegendousnandauifunaudausudads
fenuduadeiviviodialad viefimsitmundniliildladinntu lnsannselddin
veuntadldfisnuns Feorvrdeulusmanviereu

yudustung (Stability) Tunguilungueuiifigiusnmaasugioge SGudiu
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1 Tngmnidungugfgeoresinazuesiinisaiennuiuaadudsivinilognuaiy
uaziTsudunBouauesnauivhlutagdu nquiaslidnvenndeddidiave
s1Puns fnansamefiagiaueiisn IirnuddyAunisquaguain 1wy een
fdsneifudses dniinsldituviegiugniiiinsauduludnnslunisii
ﬂﬂﬂiﬁum’]d‘] w1y LﬂummmmﬂnammaaaLLmmeaqmﬁmmsmm AUNGY
Udnazd “Anshiay” (privilege) “ZNLﬂﬂ“ﬂ‘lﬂﬁ]mﬂﬁan]NLﬂiHﬁﬂﬁl‘lﬂ(ﬂmaﬂu ERYAY
medsendingulusefuifieriuanusamile

mu%guﬁuﬂqaﬂﬂqﬁaﬁu (Stability+) anwauzdAgyfe mmmmﬂmﬂ,u
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\ResRordoidos

Usznisfiany anuwdsudndulenmavaudazeudy

nsAnsuiuludsaulves et Ioesnmanaumiesdilunsidids
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W lifanudnuszian uiasugioinay yudeaudada Jeadlddeaseiau
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dmasiammvmsﬁmﬂﬁLﬁm%uiu%ﬁmﬂizﬁﬁu LarNITNUYUYMINITNITENITEUIN
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FoulvddauiivilsmniunannsaldFinegliluanumsaiiendiun

nauauluwsazauiy luudezeuduidunuiiesofiesnuanugnie
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W nesuRuiBuiiensfine (nem.) uaznomulugiuiionsAnwiigniuseld
Tuewan (n30.) s
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vesnuneldlasiadrsdsnulussuuneutunding wasdsivedmuniwesay
Tulpssadedenundladaiumegiusniuasvgiaedrauien mnuaddesddda
seAuNsfne Mnweauianudiugy wwukkulunsaliviiavselaialed vie
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suludsdefionvldarunsatndiuiuld egravu tadevieniedeay S1unauas
\ResfomAssindluusiasdumiouisd
AU marm e euluauUsiilng 99 wil Tnseadeu
fuludsnslnesmatetuduegsls aoq FaRnULAzLUULHUNGANTTuvaInuluwsas
yutwduegnils wazanu puwdenadulontavesaulunsazutufuegiils
Tuaumergumdneusenaafinildnuddeduil lionamandsnisdaina
FumiswosfinuludseurufiiadueinadudeinuidetuilFonifuiing
dam videlassaiamadanle ordwlaiiio s fudsiivsuenisihumisvosauly
Tnssasedsnumsesiududd aneldvity mnusdwsuenddentalunsidni
$1U19 NINEINT LTt IENIedInL ATLANINTElUNTSIEouTLTY WaTkUULKY
wqaﬂiimlajdf’mvlﬂuﬁﬂwmvﬁaﬂmﬁ’a n13uslaa gulna Aainaude gaunisal
AL Adlew mmEJuLLa mwmanummmaﬂm‘mLsaqmmmaamaﬂuamu
mufneTemgirutunatetuneeu iy dnrutumdsaudenasiiiuansetu
wazdedeseniiunndnaiuly ogdlsin hmmuﬂmmjuimLaamsmmmgfﬂ,mwa
duvssingulvundeelnglflasunmnndeaniiondsinng wnluniidy s
ﬁﬂwﬁLﬁmuﬁ%u%uﬁﬂmﬁﬁmmL‘%ﬁ@ﬂﬂLﬁEJaﬁwﬁmwﬁaﬁé'fahjaWﬁamsﬁaaiUWf
1uﬂswmuLiaaLauwawﬁu 30 class boundary mavlﬁﬂaLauLmemwuimaN
wmuamwumﬂmas Fuvu nieszninwudunatsseduansiurududns
wonNd mmwmLaaumauamwwumumlfdeiwmuamaaﬂuwawmamaﬂwm
‘maLLUULLmuwqmﬂi'ﬁumﬂamwﬂumwwuﬂumwiaﬂ,mu"l,m LU Guuszmawm
saflouvesutunans maszjuﬁauﬂaNmmauamawwuaa s suaamamulﬂsu
Seslng woitAegNILATIE b INAINI eIl (Wright, 1976) filsvildanunse
‘umﬂmﬂLLMUQ‘UBQGU‘L!‘U‘HWUQLLEJﬂHUi“WJ’N‘Uu‘Uuﬂi“{]QJW‘uaEJLLﬁ““‘UU%UﬂiiNﬂiiﬂ
mmwawvamumﬁmmwwﬁu%aqLLiaa’m/aﬂmamamvﬂumumul,mmuuululm
wansefuaudstuausansnumeenaniild wuilvuduressiesfiuandiidiu
fedefiTendn contradictory class locations (Funisvosuduiitaudsiu) 7
agvioutmnsumisosrududundusiidusumisiitaudetuidu dumises
yudusrusululassadaiieavivdeutuey
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mufneeseisuiululssnasingslaedndsmtneeisingy Mike
Savage 1309 Social class in the 21st century (Savage, et.al, 2015) Aneeuay
Fuunsingquoandurudusingg dununiaasugia yuneiausssuwasyu
medany Tnedindlidudssfuienduntaonuaun ssuduiitand sty
(contesting class boundaries) Tngtanizodedsseninevudunasnasyudy
wsuiidunlaenuauszninaesudusislilddaaunionsnuineenainiu
oghaiuds luvnsiivudugeduannsadssegesdlanrunieaudaudwendu
wsruiulag fewnd nuitetudtmensumsnmeuiuludelnesuaiose
mifmﬁwLmu'wmqmaaémawuﬁuﬁﬁiﬂﬁLé’uLLUﬂﬁLLﬁiamu%u

odnalsfin fleinudsetuillinuduuissudululasiadrswuduves
Seslveswaioes duusuiuinuifenueamnefagusmansugia sedy
Msfine uiduulsananAflddustsiinmess tassadsdndlnedeadalona
ThAnnsdeusudumadenuriunsuieny Msdne M5y w81 egnslsia
mMadeurutudsosendelonalufin Usznaufuyunassugia yunmsiausssy
wasyunsdInuTiavandustsiuteumar U ilendndulinisideu
gutuintuldine simduarldldlng dumneauin uwiassuduidadizondn
“Fnsin” vedlondlunisideuanueyedsny

mﬂmiLﬁUi’mﬁawﬁ'aaﬂa;ﬂﬁ%@yjaﬁwmuﬁgﬁu 72 AUAIBITNITINELT

v
o A

AN AEITERAUTIERaNTS AN uUTTAWEN Aall

Usuiuusn udsedrstuvtevutuludenulnesruasdieldinasiondn
Juinasinidlunisdinsesdsutu vuvesaning nssuurglafouasamue
(Pannarunothai et al., 2018) Isfj’ﬁy’qéf’;LLUsL%qi’mqiﬁmLazﬁaLLﬂiL%aﬁmﬁé’amgﬁu 7
Fauvs lunisweneudadrsdunsdenudaeisnisidod s Tneldfudsds
Togdelaun anunmlaeinila (sedunisfnwivesdn), ﬁugmmiﬁwsq%wmaq
ASILS U (mmﬁagﬂimﬁa wasfiunvesiuslan wnasiunveudeinasildly
ATITow), 1Aswgna (elduavendn), Msfnw) (SeAunsfnyiasan) wasdauls
Wegwidelaun an1ugniedeny (AesAiveso1¥n Lay AZLUUUNUINYBS
ﬂiauﬁaﬁﬁiuﬂ;mu),Iamaiu%%m (Tamanun1sfne Ten1aniaesegna N3
90NINTLUUNTANYINOUIUNATIAY WAz AINANTT) wazFURUUNTANTWT IR
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(MalfaariwihAanssy) ludrumsdntisdumedsay snddetuivsdasduma
dauoandu 5 szauldun

yutugyaututihmosden (Leading Class) Wunguauduiriidianusiung
Mmaasughagenn enainluaseuaiififivdduingsniauiluludeen viedy
nguiAii eglunseuasrfifigrusmaunsusiouasdsangs uivesssiasedu
uiasyivierlusguue’ sudunansiivsznouin@n (Professional Middle Class)
\Hungueuiivsznevindnilésuniseensuludsay Sanusunmaasugiag
Juduimssgiunansdigeemmiienu fennslunsdnduladauleuy

nguwineutufiou (Salary Man) iunguauianuiiuninausedu
UuRnssesuasissEaunatavemuigay Bniuiugindnemiedygyidnanu &
n159reAmauRuiinineunuszezafinvualiludyya favufuaamis
\Wiswghaszaunane wiseraduidivesgsfaseiuidnisnatmsoldunuasnslu
JEAURUITZNOUNTS

nguLsa1/gnd13a3183u (Hourly Workers) iunguiifinanusiunsmis
wisegnaves 1w gndneeuiiueims Sud wieorvanidudield dreyu Fuue
wosled

'
1 a

nguifisnglaliwiusu (Unsecured People) Lunguauiinauiudia

MlUnuUAAINABIN15eI1919 lildiaiatveinisinenuiuiuey wnulv
Lifigdanuiludsels Wunquaunianuiupmaasegiadesnviouwnuazll
fae

Yy v

Tnsnsintastumedsnmoaifotudldld 2 suuu Tdun 1) Sataedy
Mnsvdnduiudslasass uag 2) Tatrstuandudidusudsunu (proxy
variable) Ssduusunuiiiriiife “o1dn” thuies lnsenAdeldnsdaussnmondn
AN TFINAING (ISCO-08) VBIDIANTITHINUIENINUIEINA (ILO) u1ada
wuaunufleenuuuLielildTtaendn 4 wdnew 1SCO08 Taliiimaudnnses 4
e Tiun 1) Tsgyedw/auivh 2) Wszydumdsanu @) 3) szysigaziden
voaaivh uay 4) Issyussamvasaniuiivhan mnduinideyans 4 deundn
Ao ¥n 4 ndnuaruunnguitegtesniusiaerdn 1 §innns/dswnisseiv

a1la/gUyelAngviang, 2 gusznaudndnaiunnge, 3 1Wthlinellauazey

Y
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UsgneuindniiAedestususinag, 4 afloy, 5 wihouinisuasgdmineaud,
6 mﬂgumm‘ﬁﬁﬂﬁamumiLﬂwsmlma Uszas, 7 Srsilfouas iR
Aendes, 8 faumueiesinslssny, 9 fusznaveniwauiiugiy, uaz 0 s
miammszmmﬁaaﬂmwmumlﬂamﬁwmaa‘um’mauwuﬁmaamwumﬁ
dernuaznzauanlulszifiunie) wu nseenidinig n1slae n1slduinis
anmuneguta (smeuiatensu Tsmeuiads Addn addnueniian) Fausiinleg
nsnsauRgulumvageuanuduitusvosnuidetudonliliifngusrasdiiay
AnwilgmiFesaumdond lunsdidsuinnsaniuneiuia winismeaunans
Anwineadfnldasieuiidnunsvosaniunevnaiinuinglutisdumadany
#1199 iilduinng euAteszy movudulduinsauawilsmenuiavesdgunn
fian sosasnAelsmeunatontu sniiu nauauiiiseldliuiuou lHusnsaunw
Alssmenuiavesiguniign uazdnuAeaniuneiuiasefulgund (Pannarunotha
et al, 2018: 334) aziiuTlsmerunasgiuanuneuiaiidesnsdmsuauyag
Sl st ﬂgae] fifeuanunsalunisaeadnvmetuia wideddey
wilondumguaninasugia auduFosmnundouveamaluladuazgunsainians
wInd uazANILBEIvIeIINdlan1zyng oenslsin Toyaasieudaiauin nqu
auffisoldlinusutullenalunsddeanuneurafiiandrsuduii
Tusagfivuduihannsodrfunmsdnwliulsmenaensudumadensesain
Tssmeunassliiy madenseslunsdnlduimsanumeiuiaveanguaudifisels
luiueundudufiosuraoumeuassiuugugiluiiui
mATeiefuduludanednduiaulafionuues Thongsawang,
Rehbein & Chantavanich (2020) udfinazlildldinasisuedmdundn wandinng
Fuuneuludieulneendurutusiieg AIUTINITITETIAUNIN TagaSuredn
Tnssadsrutuanangiundnaessznis Useneuse seuudniun (lunuidonadu
fluA197 pre-capitalist) kagszuunuiey NIATIATABIVIAINIANITATINUN
mu%ﬂué’mulmaaﬂiﬁﬂu 7 ﬂju%u 1awn subsistential, desparate, proletarian,
conformist, traditionalist, individualist, Phuyai Imwusﬁguﬁﬂuqm%amwdw
szuuAnAunAuszuuyuilon Ae conformist (W38 lower-middle class) MYunay
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guun Fudunguauiflonaldidunizounieauludies uagldfuusslovian
\AugRaTiA

AuTiuanswesideTuiAentsld habitus undusudsvdnluns
nsrzdyutuludenulneg Tnsiantz socal habitus A31udle13eaiauad
(attitude) Wumdn 1wy Viruaduuulruiinowidiaeun uasviruaisanaduing
semuduaavienudSaluinedels Judu uansrsanauiinssiditu
Y03ANANS nesaunglaieuazay (Pannarunothai et al.., 2018) filfagnais
R AIRIRRERIIT Pl (FrdTmdeuienisldinarineiiianssy) deiinana
Tn&iAeariu habitus uwifldunsmeneunuuBnsidodalsunainssamam
adneenululeweinssuiiilunariwiity nglildesueameandenlu
UspifiuSeamginssunisuilng vide anuide Anuda fiauad

iTesuundnuae habitus feglusudusineg sondu 6 wuu 1dud
self-confidence, goal orientation, traditionalism, conformism, discipline W& g
authoritarianism WAUNYUTURGNWMZYEY habitus WUUNENRE LTS BTIS 8N
hybrid habitus uana1nnsldisnisidedenmnmlunisdnuniinseisudundi
Sndanilafiaunes Thongsawang, Rehbein & Chantavanich (2020) LAN#1991N
NuvesAnans nssuunslaiouazamy (Phannarunothai et al, 2018) agnafiuld
Fare nsimseitieiu/sutumdnuiiadnluisilasadrmesdenlne Tae
wued1 nMsideaylnefanumdenan msgssuuinauiiivisiudsutudaau
densrnseoy miﬁﬁaaq'“uaﬂﬂﬁqa%’mizuuﬁﬂﬁuwﬁuhjmEJLU?isJu Lilnsgnuyud
Fensaroaniaurdensidsunlainisunasendulsznsulnediedily us
szuudnaululveudlunaufussuunuismaseenunfulasasusudsalne
Tudagtiu melilassairedanulnefoguugruvesssuudniundsndn usfaside
Tonaliinnisdeusudunisdeanld wifilunisidouruduiiintuneld
Tndritn/Aosrtavesusasrudumedsa uarnisdstoyuainiunislugdniunil
Rannsaintunelu boundary veswudutun wiiu ldannsadramsuduls

Usziufidas §ideAinaedanumviaudivasdeanlnediniain
Tassadredenalnglagiannzagnsdlassairsiunamenisifisanisunasesiign
wduds ilasangrusnadinszgneglufevesuduinguin winslesedly
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duilaviesiunsesuneves Thongsawang, Rehbein & Chantavanich (2020) t#
nuATeTuililiinmsidouluidanadadnudusiatvoysen egnalsin s
LU?%auu,ﬂawwLﬂswgﬁa514Lﬁumammmmsﬂ%’dmm%ﬁamiwgﬁwaﬂﬂizwm
Fudaudamemssud 2500 Wudundnarilidauludsaslveaunsofadusi
duntssusuanusuluguveswouifueslugdnsutunield dremni §ifeds
oiuseelalassaiignansiiomnisunasesesdsanlvefdalidsunyag
th Tnssaisdenagdlasaiamsugiauaslonmanmansinuniignueeguss sy
Tnsiamzossdduanauuntu fnavhliAanaudsuwasgiimisusuresauly
davlng waznsidousuduiiannsoiiedulfianenislilassadrsdsnuuuui
Tassadsvududsnulnednaioiadulasaieiddnas funatn nnadeusin
yuduresfpuuuiiufinadsnuansadatuldnnnauaznaniud uddsogneld
InFfinvedlAsEiegIuanIsileansunases

Usziiuitanu ulsuisadansmedenufiunisanaanuimdenanszwing
yuduiimaztasanauwaenald nansinvinandiifudofienisenismils
fio dorhassmivenuduegszminsmuduludsasinedegliton Tnsangtosing
sevieruduiilifinnusuadunisisdin Guiuneveusassututediusy) &
yusuiiianuuasnnd fafu dwsvesuduiilifanutuases atadinimis
e ValuguuuuresssuuUss fugunimdaunii wleviedound dasatafiniaus
$5 vieuasnisnisliruemdeiioannansenuanmsunsszunvedisalaia
19 fefunalnddrylunsussmanueindiuin wavandesitanedinuiiaty
dmsvrutuilifanutuamisdeay Winineniswe snisairsanusuadli
asauafiReMIasULtuiofuT N lid1asdunisaeu nw. aeuussyuitesu
$19M1399115/61573 Feudfezdidmouunuiion uwiflanuiuanasiiatadinngi
AsouRquitiasauats Tasidlofiansanadfdainsaeu nw. Feduuwldufintunnd
Tneanglul 2563 adasasudiuim 617,333 au Turneisions1ineauise
U539 30,900 8731 (The Matter, 2020) wail \Wuiiawledn nsdidnwmans
swazvieuliiiiuin maszuvaiainisdsaudmniveIndus Jauamieuldiv
afann1s1vns audiuauannAlidiuanududulunsdosseuudaduiioussaiu
31911580
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uenanatarnisdsesluguuuutl avaRnmaenglusuuuududsdmanie

nsanderivsyminsruduegiainaula Tnsangeumdouddumsing lnsdl
ddgildun yunsAnuniinlinsdAnwivaneseaunsasnsedunisfnyives
nuDaz Aot uTesLedidetiuinals Tusfn yunisfnw anulidmsugi
fauannsaiamesa “Goui” Suilinsdnwieglurudusediuu aunsn
vifutuneglusutuiiarutuasnnduld egndlsid fusifinsedfanesuduli
geuilensinu (nee.) Tull wa 2541 waznesuiulidfuiiyndusieldlueuan
(n59.) Tud w.a.2547 WWuduun Tfidrdadunesu nea. §1uau 5,957,241 518
(neeL, 2564) Faduiinauladn nsdlfinufleglu Gen Y Wusuan Jseglunseun
sz aunsadiFouszdugandnunld TurnegfinsdAnunlu Gen Baby
Boom uay Gen X Lifillomadsnan sniunisidleniaanis wu ns “vinien”
vidouamile SuuroszdugaudnuuarluiFousiornsussine

Wudeatuineasns deyaainnisdunivaluandiiiuaniizding
gNEWINTDITUTUNEATNT TnslanznEnsNITIEsen WU 117U INUTIAaIN
ulsvsganyunianens laiasdu meindrseuiinnans ulsusganyusun
sUsuusneg lddnnsduauiulseiu Quenwediusidulasinsusgiusandn
\WuBeswnilinumsnsnegesaziitineglelunneilagdy

dmiuiwesiansuaziiivesfianissedos lassaiaasugiafide
lanmalvingussiasedes wagn1siiuduseiuidnvesian1ssedes w3efanisiin
Tl iy Fuasudeuwsn Sudrendeduiionisamulsznevendn gasidy
ﬁauimﬁﬁzyﬁﬁﬂﬁﬂuﬂajmﬁ annsnuuruturesues Mnvuduiliifunsdy
yutufifieusuasmaasugianntuld

Tneifed wandliifudaunumvssulovefiAsafunsdnassineins
(distributive policy) sanlufisn1sdnassnswennslud (re-distributive policy) Tu
JULUUT8IN15ANATEIMNSEIAL N1sU3Nsastsagliinandudnunisaissage
nsfinw Tunmsasteriavdornumieudsenineudulaenss Taonafuseld
w’%a%’mu%miﬁﬁﬂLﬂulugmwwhm (Leach, 2016) Fati nnssmuaulguIenng
GAGEY ﬁqﬁmmé’ﬂﬁ'ﬁyﬁaﬂﬁaw‘%aLﬁm‘daﬂd'mwiwnwu%u TaldnaziBuuloune
siulan sedulssimaviesyiuvipsiuiu
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Uszifuiia mmJﬁlﬂuuﬂa\igﬂuwn'ﬁﬁ'nﬁu%%m fHufiniedann uaznis
Lﬂ?iﬂuuﬂaaL%eqmumizﬁ%aﬂu‘lmwiazju (generation) siAdeBuil wuin msdl
dnsnfluuiinmedsauvasauluusagnguiinnuuansstunuiaunismadiy
wiswgia deau elulad wagniaides Tangandsd 2550 Flituineudndy
maweluladildwlunsivasuulaniidinvesiauog1sann au Gen X uay Gen Y
Ifvgnesnulugiuilanooulay u3e cyber space uarldlanseulatifudoamis
Tumsmseld uwaziiloniaenseduaunin@inle lnenateaulausslevduuuing
nsglan wihitufleeulavdunilnesflfauiinedimdsiddmswensiazly
soludnsesu lurazifsriuilefinnsaninssumediny Uuuumssdudinves
auluusagiiufiviensfndrufiuiimadsauiigndauddudedndnualldveonie
Dalonalriusazaudulddmdud luduialduniy dunineinsmmamstunie
sUnuunslETAnGedyanvaliivilimaneaundvdelinddnlududa fega
sun fldndifudr i unuiiviuadoduiedieiidae fiazduneléd au Gen
Y vangaudulaumioutuanuiunmensfinwegades szduiiseudans ua
AEALIUNSANTEAUYS YIS niounsqdunisfnyivisenasusingg vl
\hvnevesiinAeudnasiisey Gen X fidpsnsausiua fosnstuia Tnsau
nguimnlaifiteulsludinduanuenay wifarlideonotnayvdiuiou
WUULAY kavdzuesAnuguliiunuesiou 1wy nsteUsvaunsaiinaUszne
TngazdesiindesilogunsaiiviuaoiunsliTislutiogdu mavdsuuladiidin
fananludumianiioutudsueniiuiinmedinundaniranndudniuauiild
wiluvazifieafuaenuin msdanfefandnnandidiunnundenadeiiuii
difey autuaensargnmeilululsuiuiiviasiddegauslamnuAdden
e uazdiiunedmunisduine widmiuiuiivesdnnduiliue Advdvuiy
ofiuazduennarlifisime msfmead luiiadisdananumuandullden
wndmiuaudun mezéfaqmﬁaﬁy’am%mhUmﬂaé’qmLLaw%’wmmL%é’mﬁﬂwaﬁﬁ
inswe Hufimsdsaufiauilunenewazedudiludy ensaggniadudediuau
Sunmenaiiazdessnefiduld Wilkinson & Pickett (2012: 297-298) §31 Ay
wieuawhlrnsutsiuanusduduiu isdosiusuiasaaliviu ausaefad
nsduineudlaaiieuansgiug Sevileuduianneletosatudsiiaud (Wilkinson
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& Pickett, 2012) lun1enssiudy $udseduinuii nauAuyeveuiwnulild
Tomaflaslafituilunsuslanenuiiuasiolen Iiasuenannidenlndvieauass
doflenawhiu Megradu wyiduvesiingilaniiagldfuudninfisrvosgning
Tsanutdy vienslaflamasmiugnuluusas fufifunisiounanesuldiud
ooulatdiunanansavild dadunwivaliondsvesgnineruems Wusu dsi
flvgthuaundandradn “Silsauduge Alddesnslisluitevdu” feluudd
Jodhka, Rehbein & Souza (2018) lsieSurgindunnuuanaislunisidndefianssu
wardudiifenludiny iszartunsazaumuidailinannmansssmisdany
'vnﬂLwiLﬁuﬁqmﬂwaﬂﬁgﬂwﬁm%WWﬂﬂuiuwﬁﬁﬁmuﬁﬂjuuﬁa Fansnnveavsodaninu
anusfadstiagyinislunsuuaurudy Ssuidetuiiviuimuuay habitus Tad
muduiudidenlosiulunstiinsdaulmuiulnesaluda
Asfidensesemanuifumnumaesdnfidrsnisludndinediofnuan

fougeulfiinnumdondidsenaazanannslinaUsslesifinnniu viensld
AvEiauiiAnIndiy widmiulungueusnlineveufliusiusaAndmiensevn
5qmmm?iamgﬂﬁmiwéfawnLi’fﬂﬁuﬁwﬁamma&ﬁaﬂiﬂi’uﬁ
lugnunisillesaznudn dnnisillesazdinisdeanienengdsugnuaiuseis
Wiuladn éhasm arunsidlesvesuien aua.dadu Gen Baby Boom aznuily
ATOUATY miuwuaq wIegnuauarinemaunennenisiles Ineriugiudss
vosnguiaiediosni uidmiu aavds Fudundy Gen X oannanisidig
mimaqmm‘uumumuwmimaawaLLaugiJmemmiLaaﬂmmLiJasJuLuJawﬂm
Tenalunaifu aa. 18detu widemnenisdesslilfiAnanidsmesay
vipaufinu Tuvaziinguau Gen X 1unugulwifiidasifunguiiiinggiunig
nsidles nau Gen Y fnaneifu Aiunsevdndsdnsnisniafioauarldfiuing
Femeeulalunsdudomieaviouliymmedenuunniu
Hliteyadiionglutisiu Gen 7 Suuniliinsldussloviviedsznay
odwidemaeldnatviaunanrlesadundnainndstu Tunsddannsoiiesed
Tgnsliadvaunanlesulunmsmaelduenanazfiutesmeivinviufugase
wér duduaieutemiavesaulutaeiu Gen Z luniswergiumdnidsanin
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Fowseuvedemaluiinfiinanaundenamiaasvgiawagmsnsyateseld
sewisiuiiiiosassuun sewsgatvaunanresuiudufuifaulugagy
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Abstract

Pluriverse has been central to the discussion of development
alternatives to create a world where many worlds fit. It is to allow diverse
practices of social well-being rather than imperialist, unilineal growth, and
capitalist modern Anthropocene.

The research comprises three case studies: A social enterprise-based
organization, Srisa Asoke, practices natural agriculture based on the Buddhist
economy and an alternative ‘green’ lifestyle. The Taam and People
Association is a group of people whose livelihoods are impacted by the Rasi
Salai dam. Their struggle in solidarity with other peasant movements is
advocating for alternatives. Raitong Company and their farmers have co-
existed to form an agricultural alternative ecosystem that links locals to global
sustainability. The three alternatives illustrated coexist within the mainstream,
creating friction and strategic self-assimilation with modernity represented by
state, surplus, and science. This paper argues that communities practicing
alternative agriculture in the Northeast of Thailand demonstrated the frictions

and assimilations of modern systems, leading a pathway towards the stage of
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‘becoming’ Pluriverse. This article contributes to the discussion of Pluriverse

in practice.

Keywords: Pluriverse, Alternative agriculture, The North-East of Thailand,
Development

Introduction

Pluriverse was mentioned by Strathern (2018) to challenge the notion
of a ‘one-world world’, by offering a philosophical observation on how the
truth is constructed through knowledge, which has been single-pointed in
modern history based on modernism. But in fact, the means toward truth can
take different ‘viewpoints’ leading towards its own epistemology. This
research contributes to the literature on Pluriverse in practice (Kaul et al,
2022) by evaluating the multiple worldings of alternative agriculture in
Thailand to illustrate contestations with modernity. Three areas of analysis
will be made, including state, surplus, and science.

To put this in perspective, Thailand, as one of the biggest food
exporters in the ASEAN region, has highly industrialized agri-food production.
The mainstream agribusiness in Thailand lived by the doctrine of efficiency,
hence the practice of large-scale contract farming, monoculture, pesticide
use, genetic engineering, land-grabbing, market monopoly, and others
(Chiengkul, 201 2; Lienchamroon & Supha, 201 1; Lienchamroon, 2008).
Nonetheless, ‘localism’ as one of many concepts of agricultural development
has been institutionalized for many decades through Non-Government
Organizations and academics as measures to address the maldevelopment

from the growth-oriented political economy in Thailand, and hence the
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practices of alternative chemical-free, aggregated, and localized agricultural
practices (Connors, 2005).

Alternative agricultures stemming from localism have been practiced
in different forms due to certain influences and the time-place contexts. All
have made up the interplay of discourse dynamics, resulting in social
movements inspired by the complex amalgamation of alternative agriculture
agendas that are overlapping, contesting, and regenerating on one another
(Anusorn Unno, 2004).

Three alternative agricultural communities in Srisaket Province in the
Northeast of Thailand demonstrated the diversity of the locally led alternative
agro-economic activities within a small geographic location. Case studies
include Srisa Asoke - practices natural agriculture based on Buddhist
economy and alternative ‘green’ lifestyle, along with The Taam and People
Association which is a group of people whose livelihoods are impacted by
Rasi Salai dam. Their struggle in solidarity with other peasant movements is
advocating for alternatives. Raitong Company and their farmers have co-
existed to form an agricultural alternative ecosystem that links locals to global
sustainability.

This research argues that although the three communities are
practicing alternative agriculture, they are influenced by the nuances of
different discourses and narratives, and thus depicting multiple ontologies of
alternatives (Conway & Singh, 2011). Along the way, frictions and assimilations
between state, surplus, and science identified by these case studies, indicate
the stages of hybridity through the process of ‘becoming’ (Gibson-Graham,

2006) which is a reality that allows Pluriversal imaginaries to be pragmatic.

Literature Review

The literature review summarizes Pluriverse as the concept that

provides an analytical lens on how each diverse case study in this research
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manifests an alternative reality through their practices based on
socioeconomic, cultural, and ideological uniqueness. Following that, the
overview of alternative agriculture seen as different discourses existing in the
entanglement with one another in different domains is presented.

Pluriverse as an Alternative to Development

The assumption of many worlds invited a reconsideration of the
positions of knowledge acquired through epistemology from many worlds,
which cannot be comparable or compatible with one another as they are
contained in different domains. Nevertheless, it is natural that many worlds
exist in their own domains, but at the same time partially connect and
restitute those particular worldings by the divergence of knowledge (de Sousa
Santos, 2007 as cited in Kitirianglarp, 2021). The borderline of the collision or
friction between multiple worlds creates Pluriversal politics (Escobar, 2018;
Escobar 2020), and Pluriverse is a space of synergies and dialectic learning. A
status of objects or occurrences in one setting would always comprise itself
and the unknown else at the same time, called existential indeterminacy.

A school of thought, especially in anthropology, sees the worldings
in human and non-human relations and that constructions of understanding
towards the world around human beings have been based on the capability
of humans' rationalization and available senses (Haraway, 2016). Thus,
Pluriversality has been expanded to try to understand co-existence between
the human and non-human (nature, creatures, and materials) (Kothari et al.,
2019; Querejazu, 2016; Demaria and Kothari, 2017; Escobar, 2015; Kitirianglarp,
2021). This article would, however, place a major focus on the worldings
between human communities and their development culture, and less on
human-nature relations.

However, Garcia-Arias and Schoneberg (2021) argue that Pluriverse
has degrees of romanticising poverty and imposes a universality of the
Pluriverse concept itself, disregarding the sets of realist values that refuse to

partake in this worlding. They, nonetheless, agree that Pluriverse is a hope of
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ontological reorientation toward alternatives to the uniformed world of
patriarchy, neo-colonialist capitalism, and extractive development. And for
that, it entails de-growth in the economies in the global north and post-
development in the global south alike. To them, the Pluriverse narrative is
based on the highlights of cultural and discursive positions as well as the idea
of cultural relativism.

Modernity and Pluriverse in Practice

Escobar (2022) frames Pluriverse through alternatives to development in
the context of Latin America, whereby indigenous knowledge and
development paths collide with modernity. Escobar pointed out that the
Pluriversal politics is more the politics of modernity, rather than leftist politics
as often criticized. Modernity articulates the ontological identification of
dichotomy, compartmentalization, progress, scientific disciplines, and others
in understating and approaching the world, while leftist politics calls for
egalitarianism, socialist economy, secular, anti-imperialism, and others
representing political concepts sprung from an ontology that is reactionary to
modern development.

Kaul et al. (2022) correspond to the above statement by referring to
Pluriverse in practice, which states that frictions with modernity could be
identified on the ground in 3 areas: frictions with the state, surplus, and
science. It also calls for re-politicizing the debates on the science and practice
of sustainability and weaving the contributions of anticolonial and indigenous
science studies into neo-Marxist and post-development critique. This finding
becomes important in this study’s framework. Querejazu (2016) proposed that
Pluriverse modern and Western ontologies are interconnected with and

complement other worlds or other cosmovisions, especially ‘modemn

rationality’. The Pluriverse approach does not oppose modernity; it is to be
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stressed that it coexists with moderning simultaneously but is not absorbed
by it.

The Rise of Community and Alternative Agriculture

In the discursive field of alternative development in Thailand,
it is important to include ‘Community Culture’ thought as this has been
the foundation for all alternative schools. The association of
community to development in Thailand was introduced around the
1980s when development workers (NGOs) and local villagers worked
together to conceptualize the meaning of community in development
(Rigg, 1994). It gained momentum and became one of the key political
concepts in the 1990s through several events, such as the framing of the
Sufficiency Economy Philosophy by King Rama 9. Around this same time, this
was incorporated into the 1997 constitution, where policies and stratesic
papers were introduced to serve political purposes based on the initial
demand for civil rights (Shigetomi, 2013). It became a school of thought and
a political discourse that romanticized villages as the origin of Thainess
(Thongchai Winichakul, 2008). Community culture discourse receives similar
critiques as other utopian thoughts, such as the negligence of neoliberal and
global influence.

Alternative agriculture was introduced to Thai farmers in response to
the concerns over the introduction of chemical agriculture in regard to
farmers’ health, debts from inputs, and crop prices from cash crops from the
rise of localism (Anusorn Unno, 2004) started as a farmers’ movement that
occupied the street and gained support from civil society organizations (CSOs).
In the early days in response to the new chemical agriculture practice, the

concepts of AA have been introduced in relation to the school of rural
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development such as the integrated agriculture school political economy
rural development school’, socio-cultural school’, appropriate technology
school®, Buddhist spiritual school’, and organic agriculture inspired from
overseas.® All of the above have shared traits of alternative to chemical
inputs, as well as monopolizing market players and monoculture.

Before the institutionalization of the Sufficiency Economy Philosophy
(SEP) school around 2002, when it was integrated into the national
development framework, several rural development schools launched by
development workers co-existed and competed with one another. Sufficiency
Economy Philosophy (SEP) is one of the most widely pushed policy
frameworks, and it has dominated sustainable development in Thailand for

several decades (Schaffar, 2018). Nonetheless, SEP receives the majority of its

2 Political Economy Rural Development School emphasizes the relationship between
politics and development; the approach to this school has been the cultivation of
bargaining power to the less powerful by rights advocacy and group forming such as seed
banks, input banks, milling groups, etc.

® The Socio-Cultural school focuses on the needs of the community based on their
sociocultural identity as an asset for development. It opposed other development
projects that impose activities by ignoring the existing cultural structures.

* The appropriate technology school supports the community with technologies that are
locally initiated. This school was advocated through a foundation under the Faculty of
Engineering, Chulalongkorn University Thailand.

5 The Buddhist Spiritual school brings in the concept of non-violence and simplicity to
the agricultural practice. The Fukuoka school inspired by the book ‘One Straw
Revolution’ also took in account the Zen Buddhism practice of modesty in farm
management.

6 McCane Institute led by a German manager introduced organic agriculture in a Leprosy
hospital as a missionary mission. It was not popularized as much as the Fukuoka Natural
Farming School ‘popularized by the book One Straw Revolution. Organic agriculture then

and today has been very different.
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criticism for being an elite program that encourages rural farmers and the
working class to be self-sufficient and low-profile while advocating no
structural adjustment in the elite society, allowing an unequal socioeconomic
framework to persist (Unger, 2009). This SEP has been streamlined into policy
implementation at every level, and state-imposed sustainability has played
an integral role in Thailand's alternative agriculture agenda. Samchaiy Sresunt
(2017) argued that the connection between Community Culture discourse,
marrying together with the Buddhist self-reliance and sustenance, had created
the Sufficiency Economy discourse.

There has been a gap in research and literature that bridges the
concept of Pluriverse and the empirical evidence of Pluriverse in practice in
Thailand. Although there has been some works in the literature about
alternative agriculture in the global context and Thailand that have been laid
out sparsely, there is no literature that displays the interplay of different
alternative agricultures in case-based studies through the Pluriverse lens. The
original contribution of this study to the body of knowledge is the portrayal
of local-led alternative agricultural practices that are representing Pluriverse

in dialogue with modernity, particularly state, science, and surplus.

Methods

This research addresses the question, ‘How could contestations
with modernity lead to the Pluriverse in the practice of alternative agricultural
communities in Thailand?” The research primarily employs a qualitative social
science approach to data collection, incorporating key informant interviews,
participatory observation, and document reviews. For this article, there were
a total of 16 interviews from the case studies, including community and

company leaders and farmer members of the communities. Documents from
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relevant strategic papers, archived news articles, and previous research on the
cases were reviewed.

The analytical framework references Kaul et al. (2022) concerning
state, surplus and science as each case’s empirical information is to be
assessed against the three subjects within the discourse of modernity. The
methods employed the social science critical discourse analysis (Sresunt,
2014; 2017) which not only paid attention to the expressions or text, but also
the practices and the contexts around the expression that give meaning
between the lines for the expressions (Weiss and Wodak, 2007; Fairclough,
2013), and the participatory observations provided overviews for the context
in which the texts were situated. In this case, the research has the objective
to distinguish between alternative discourses and the 3 discourses of
modernity stated above, and additionally display contestations and
assimilations. Discourses can partly depict the ontological reality that
illustrates alternative worldings, although the literature on Pluriverse calls for
the methodology beyond discourse and questions the limits of scientific
methodologies (Dryzek, 1997 as cite in Tuler, 1998)

Findings

The frictions between state, surplus and science identified by Kaul et
al. (2022) indicate evidence of the process of ‘becoming’” whereby in this case,
the frictions can be observed with the state-led agricultural development
agenda (i.e. conventional agriculture and SEP), global and local capitalist
markets (i.e. organic rice market, capitalist accumulation), and the clash as
well as synergies between traditional agricultural knowledge and science. The
three communities practicing alternative agriculture are influenced by
different imaginaries, discourses, narratives, and epistemologies that lead to
multiple alternative worldings. However, in the pragmatic contexts of those

imaginaries, an assimilation process occurred to gain access to resources and



o

68 NIansAaUeans unnInendeauaswsii UN 19 aduil 2 (nsngnaw - Sunaw 2566)

political stability. Both friction and assimilation in itself establish a stage of
‘becoming’ (Gibson-Graham, 2006: 23). The Thai northeastern agricultural
communities are manifesting Pluriverse through alternative learning and
practicing within their own adaptive capacity.

The following section has a detailed analysis of each case.

Srisa Asoke community

The Srisa Asoke community has been formed under an umbrella of
the Asoke community with traditional Theravada Buddhism. They are
practicing community self-reliance for food and other life essentials which
come from agriculture. They value personal and spiritual growth of
detachment through the commonality of their farming activities and products.
(Winyataro, Samana Thongtae, Interview, 2021) The Asoke Communities were
described for their history of rebellion against the Thai state-endorsed
conventional Buddhism and their response to the commercialization of
today’s Buddhism in Thailand (Satha-Anand, 1990; Jackson, 2002). Their
practices align with the self-reliance, frugality, and sufficiency inspired by
Buddhist imaginaries (Taylor, 2016; Limprapoowiwattana, 2023).

Frictions and Assimilation with Modernity
The bias against the newly established Asoke communities around

Thailand started around the 1970s when Samana Bhotorak was banished from
Buddhist circles, being accused of leading the communist movement because
of the practice of communalism. They had been called ‘communist ghosts’
by the locals when they relocated here at Krasang District. (Udorn Nurun.
Interview, 2021) Although the Asoke community still practices communalism,
they have strategically aligned themselves with the state’s ideologies and
bureaucratic system endorsing the state’s dominant authority which put them
in an easier political situation if conforming to the set of discourse, including

the endorsement of Sufficiency Economy Philosophy (SEP) by King Rama 9.
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The Asoke communities had their hard days of conflicts but are nicely
assimilated through the SEP scheme. (Singkham, Interview, 2021)

Srisa Asoke refers to the commonality of resources as Satarana Pokee
(shared consumption), which can also be interpreted as communalism.The
very fact that members contribute free labor towards communal benefits
does not settle with a regular paid-labor and private ownership system. The
notion of Karma, which functions as the 'invisible hand' in communal life,
provides ethical self-governance of people's behavior. (Taylor, 2016). In one
way, the Asoke communities are saving surplus to allow capitalist
reinvestment to flourish which could be seen as self-interest or greed, but in
another way, the system of friendly loan support Asoke communities have for
one another is anti-financialization by banking institutions and very
communalist. Their billion-baht herbal consumer product businesses are
growing and expanding through reinvestment from surplus, but they
frequently give back to the members and non-members. In their claim, the
expansion of the manufacturing business is also to disseminate good, natural,
and ethical products to society. (Sridum, Interview, 2021; Chaoasoke,
Interview, 2021; Reungrit, Interview, 2021)

Subsistence farming has been developed such that it may stay
chemical-free while still intensifying. The science of microorganisms and soil
health has been combined with traditional practice, resulting in research and
development into microbial fertilizer, bio-fermented water, and natural
hormones. Nonetheless, due to skepticism and onerous labor, there are still
an inadequate number of practitioners in comparison to conventional chemical
practice. (Sridum, Interview, 2021) To resolve the problem of trust, doubt, and
discomfort, endorsing modern science is the approach they take to ease
doubts. ‘Biology’ is the base science for microbial development that is
compatible with traditional, non-chemical agriculture. (Udomrak Khwanta,

Interview, 2021)
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The Taam and People Association

The Taam and People Association was formed as the result of the
Rasi Salai people’s movement for their deprived livelihoods from the
construction of the Rasi Salai dam in 1992. Rasi Salai is one of the numerous
dams constructed in the northeast of Thailand as a part of the hydro-
modernization project, symbolizing modernity, progress, and power. The
science of hydrology has been shielded by the engineer and expert
community. As a result, there has been little room for local knowledge within
modern development (Kaika, 2006; Jakkrit Sangkhamanee, 2010 as cited in
Manorom, 2020). The movement was mobilized with assistance from
development workers who transferred the rights-based approach to
communities affected by the dam. In 2022, the movement has an office space
at the dike of the Rasi Salai Dam, in Nong Kae Sub-district, Rasi Salai District.
The Taam and Individuals Association also collected people living in the Taam
forest in Surin and Yasothorn Provinces and organized under the Assembly of
the Poor's alliance as 'the peasant' wing, joining La Vie Campasina in the
worldwide peasant movement. (Yuuwa, Interview, 2022) To re-establish
livelihoods, the movement advocates for the conservation of remnant
vegetation and wetland aquaculture. This relocalized economy is the
community’s recent phase of livelihood. (Chantasorn, Interview, 2022)

Frictions and Assimilation with Modernity

‘Taam' is a freshwater wetland forest named by the people of the
wetland region, which is located in the south of the northeastern region, and
is Thailand's largest wetland area. The Taam forest supplied livelihoods, food,
fuel, wicker, and shelter to the local inhabitants, who learned to make the
most of it by foraging, planting rice and other crops, fishing, and grazing their
cattle in the forest's many diverse landscapes. This area has been recognized
for its "Taam Mun Agriculture', which is a combination of crop cultivation,
cattle grazing, and aquaculture farming in the dry season, and fishing in the

wet. This method is eventually referred to as Agroecology; however, Taam
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residents had been doing so for hundreds of years prior to the invention of
Agroecology as the terminology. (Suthawan, Interview, 2022; Chanpakorn,
Interview, 2021) The destruction of the Taam forest entails the loss of a source
of income and livelihoods. Development workers worked with the local
community to estimate the cost of the loss so that they may bargain with the
government. They also supported people’s empowerment though legal
knowledge and activism.

The existence of the dam after the 1990s has altered the seasonal
practice of Taam Mun agriculture which is considered a devastating loss. The
conservation and reinvention of local knowledge have been keys to the
survivability of the Taam inhabitants (Manorom, 2020). By doing so, varieties
of vegetation and aquaculture are brought into their home and the seeds
shared among their neighbors. People have several sources of income from
wetland farming in the dry season, in-season farming in the upper land, selling
garden vegetables, pottery, and cattle kept as saving. It was also observed
that this local economy has been revived using aggregated and natural
agriculture to rebuild a traditional subsistence existence during the pre-dam
setting. Taam plants and aquaculture are domesticated and raised for
consumption and conservation in order to mimic the lost Taam environment.
The group’s localized economy can demonstrate frictions and assimilation
with modern surplus through two incidents. Firstly, in the Bun Gum Khao Yai
ceremony to worship the rice goddess after the harvest, it is ceremonial that
the paddy (and cash) is donated to the Association to further their activism.
(Kongtham, Pha, Interview, 2022). Secondly, the ‘green market’ initiative led
by women demonstrates the economy of care (Gibson-Graham, 2006) as the
liquidation of cash can support family members who in turn support their

activism. (Chanpakorn, Interview, 2021)
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Because the movement competed with the state's development
objective and aroused demonstrations, they were frequently monitored and
labeled by outside communities. To keep the movement under the security
radar and break free from the stigma of being a ‘mob’, the movement
accepted development funding from the Royal Irrigation Department and
adopted the office title ‘Sufficiency Economy Philosophy Learning Center’ to
align interests with the government, although some organization leaders are
skeptical of the political rhetoric associated with the Sufficiency Economy
Philosophy. (Suengsanan, Interview, 2021) Taam Mun’s agricultural practice
relates to the Sufficiency Economy Philosophy in terms of frugal and
subsistent living, but it differs in terms of interdependence with regard to the
ecosystem.

Their movement is pushing for greater questions to be asked about
the state's and capital's dominance over markets, as well as structural
inequality in the agri-food business and natural resource management
(Suengsanan, Interview, 2021; Yuuwa, Interview, 2022). They continue to
oppose the state's development authority by rallying for dam compensation
funds and combining forces in opposition to big national and international
businesses, such as the attempted ban on key chemical pesticides. They have
done so in solidarity with the worldwide peasant movement. In the battle
against modernity in disguise, the movement has organized not just against
state-led development, but also against expert knowledge and transnational
agro-food corporations, although some strategic co-optation alleviates
tensions from the frictions.

Raitong Organic Farm and SCFN Farmers

Raitong Organic Farm is a business that collaborates with the Srisaket
Creative Farmer Network (SCFN) to promote the group's organic rice farming

by providing technical assistance and advancing understanding of Fairtrade
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and organic certification through training and group interactions. Members
benefit from this by selling organic rice to Raitong at a guaranteed higher price
than the market, as well as receiving Fairtrade’s premium top-up. But even
s0, practicing certified organic rice for export may impose additional burdens,
making it difficult to recruit new members or retain existing ones (Hugill.
Raitong Organic Farm Founder. Interview. June 6, 2022). The two actors are
collaborating to build an ecosystem of alternatives that connects local
practice to the global market. On the one hand, Raitong, as a for-
profit company, introduced sustainable development discourse brining in
international actors and markets aiming at greening the economic ecosystem
(Dryzek, 2022), which entails a set of norms, and restrictions. On the other
hand, the local farmers (dedicated members) brought in natural farming based
on the school of localism (See Literature Review Section) and would make a
few adjustments to become organically certified. The interactions between
the two actors within this ecosystem can illustrate a negotiation process that
creates frictions and dialectic learning. Meanwhile, according to Natedao
Taotawin (2011), the organic jasmine rice scheme cannot become intensely
industrialised because imposing idealised agricultural environments on local
northeastern farmers without considering the cost of investment and losses
is unfair, and thus conformity to abstract ideals of international regulations,
fair trade, and organic standards does not fit with the reality of peasant
communities. As indicated by the interviews, it agrees with the aforementioned
position concerning the difficulties of scaling up industrially in the instance of
Raitong and SCFN farmers. However, the synergies of two discourses offer a
place for new imaginaries to coexist.

Frictions and Assimilation with Modernity

In the different alternative practices of agriculture, different bodies of
knowledge based on differences in ontologies and worldviews are observed.
In the Tum subdistrict, various agricultural methods coexist, including

aggregated and mixed vegetation, rotational crops, subsistent non-chemical
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farming, and organic rice farming for both government schemes and export.
Despite these alternatives, conventional chemical rice farming still dominates
90 percent of paddy fields. The main contestations are found in two levels;
firstly Raitong, aiming to promote organic rice farming, faced challenges to
convert conventional farmers to export-purpose organic methods. For export
purposes on the second level, the shift from subsistence to business organic
rice farming is highligshted as a contestation of knowledge and management
styles entailing marketing, and innovation in agriculture. Within the organic
rice producers, Yai Pao, an SCFN farmer, illustrates differences in practices and
regulations between traditional subsistence and SCFN organic rice farming,
revealing a clash of pre-modemist and modern ontologies. (Chantarasorn,
Somphan. SCFN Farmer member. Interview. June 8, 2022). The SCFN
cooperative plays a crucial role in mediating these differences, facilitating
uniformity among members to act in line with Fairtrade based on standardized
modern trading.

Organic certification (IFOAM) and Fairtrade certification are the keys
to accessing worldwide market demand. With this system comes power, which
both benefits and contradicts the Thai government's agricultural policy
objective and control (Eden, 2010). In this situation, some SCFN farmers
participated in the organic certification procedure through Raitong due to
government organic incentives, and may withdraw once the period expires. In
other cases, SCFN farmers were caught using fertilizers provided by the
Agricultural Extension Office, as some members were in Raitong’s organic
export scheme and other government promotional schemes at the same
time. (Wongpinich, Interview, 2021)

Additionally, the merging of local farmers with the global market
undermined the existing farmers-state relationship structure by leveraging
negotiating power. The success of this business operation and the

unionization of the SCFN farmer network allowed the group to gain significant
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negotiating leverage with state agencies from international business deals, the
public outlook on innovation and the portrayal of smart farmers, so the local
agricultural offices as well as the senior level provincial authority wanted to
collaborate and provide support to Raitong and SCFN to bring the effect of
their initiatives to the mainstream. Now, SCFN farmers can collaborate in the
government initiatives with agencies and in a more egalitarian manner.
(Songklod, Mongkul, Interview, 2022) Raitong's founder has expressed his hope
that one day Thai rural farmers will be viewed as entrepreneurs rather than
patron-clients by the state. (Hugill and Wongpinich, Interview, 2021; 2022)

In engaging in the Fairtrade system, the premium top-up cost would
be reinvested in the capacity building activities of the local farmers. Despite
the labor-intensive work, SCFN farmers who survive years of contract activity
feel independent from the conventional market-pricing system. The
repercussions of such programs motivate farmer families, particularly young
members, to continue farming with pride and optimism for the future.
(Meungkeaw, Interview, 2021)

The arduous task of expanding SCFN members demonstrates that
the underlying operational ideology of Raitong's company, and the farmers
understandings, are not harmonized, although SCFN groups are trying hard to
comply with required standard. For example, some members participate in
the Raitong organic rice export project, while allowing rooms to undergo the
government-sponsored Kok Nong Na scheme, while others do rubber
plantations or experiment with agroecology. (Chaiyasarn, Interview, 2022)
Their involvement in a variety of schemes to diversify their risks shows that
not all farmers are geared towards the same vision as Ratong’s intensified

export-purpose organic rice production.
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The Becoming of the Pluriverse: Theoretical Discussion

The case studies reveal frictions and assimilations among state,
surplus, and science, reflecting stages of hybridity in the process of '‘becoming'
(Gibson-Graham, 2006). This dynamic enables the practical realization of
Pluriversal imaginaries. The aforementioned findings generate two main points
of discussion; firstly, to discuss whether the stage of becoming Pluriverse
through frictions and assimilations with modemity is itself Pluriverse; and
secondly whether Pluriverse is universalized as a concept.

In the perspective of transitioning to Pluriverse - a radical social and
ecological transition into multiple worldings, the question is at what point
transition towards Pluriverse is considered completed and fully manifested.
According to Escobar (2018), transition is the means and the end. Gibson-
Graham (2006) suggested the in-between stage or ‘becoming’ indicating the
area of hybridity, in-the-borderland, an unordered territory. However, this
research observed that frictions created by a contestation with the modern
state, capitalist surplus system, and modern knowledge based on scientific
discipline, deviated communities away from mainstream practices with
modernity at the foundation. While at the same time, communities conform
with the state’s influences, capitalist accumulation, and seeking endorsement
from science in order to stabilize their existence on the ground. This is the
practical reality of what Pluriversal imaginaries look like in the dynamic
context of Thailand’s alternative agriculture communities. It also agrees with
Escobar (2018) that the borderline of the collision between multiple worlds
creates Pluriversal politics.

In relation to Garcia-Arias and Schoneberg (2021)’s critique on
Pluriverse which imposes a universality of its own concept, such on-the-
ground research studies as this one are contributing towards how the
Pluriverse is contextualized. Because it has been heavily studied based on the

Latin America context, it runs the risk of concentrating Pluriversal debate
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around this. This contextual explanation from Thailand might genuinely

support the plurality of empirical findings contributing to Pluriverse.

Conclusion

This piece of research demonstrates the cases of Srisa Asoke, The
Taam and People Association, and Raitong and SCFN, that are communities
practicing alternative agricultures based on various imaginaries, discourses,
narratives, and epistemologies that lead to various alternative worldings.

The case studies in this research exhibit hybridity which agrees with
Querejazu (2016) on the complementary nature of modernism in the
alternative realities. All cases have alternative values which create frictions
while strategically co-opting with state, surplus and science representing a
framework of modernity. They are initiating deviations from modemn
hegemony based on the roots of the movements’ ideology. However, in
reality, the operations exist within the hegemonic regime of the Thai state
policies and its alternative (SEP), national, and global trade standardizations,
globalized markets, conventional agricultural intensification, and the
hegemony of scientific knowledge. Therefore, the assimilation or strategic co-
optation allow these alternative movements to stabilize their operations.

As a linear notion of progress driven by the capitalist global market
has proved disastrous for future sustainability, the diversity of alternative
methods is the key to agricultural development methods in the future.
Moreover, scrutinizing frictions and assimilation reveals the process of
developing beyond modernity, paving the way for a more environmentally

balanced, politically equal, and socially inclusive future.
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Abstract

This research article studies the development and role of
Nestorianism Christianity during the Tang Dynasty from 635 AD till 845 AD.
The objective of this article is to study the development and role of
Nestorianism Christianity in relation to society at that time period. The
researchers found that Nestorianism Christianity plays an important
development and role in politics, governance and economy with missionaries
receiving political and administrative positions as well as overseeing the
situation along the border, along with important evidence that clearly
indicates the development and role of the propagation of Nestorianism
Christianity during the same period. The evidence on the stone altar shows
Emperors of the Tang dynasty appointed missionaries of that period to many
important administrative positions which imply that Nestorianism Christianity
played a large role in that period. In addition, traces of an official translation
of the Old Testament Bible have been found since the beginning of the Tang
Dynasty. Moreover, comparable historical evidence has been found that the
Old Testament translation has occurred since the Jin Dynasty. Therefore, it
can be considered that Nestorianism Christianity has played an influence role

in the evolution of Tang society.

Keywords: Development, Role, Nestorianism, Tang Dynasty, China
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Abstract

This research is a study of media production with homeless people
in a city that has a strategy to drive towards becoming a smart city to convey
the views of homeless people in a film form and use it as a tool for
communicating with urban people. The researcher implemented Jacques
Ranciere's political concept of equality, as outlined in "The Political Thinking
of Jacques Ranciere," to empower homeless individuals who have no space
to express themselves. This was achieved through a video shooting training
course designed for homeless individuals, and subsequently, 12 trainees were
selected to volunteer. The participants brought cameras to shoot videos
around the Khon Kaen municipality. The researcher then gathered these
videos and edited them into a 60-minute film. The film was later screened in
public to foster discussion and gather their viewpoints.

The results of the study are divided into 2 parts: media production
for homeless people and creating a space to communicate with urban
people. Regarding the first part, media production by homeless people is
divided into 3 types: The first type is filmmaking primarily for enjoyment. Due
to limited access to movie recording equipment, the activity is relatively
exotic to them. Consequently, the trainer ensured that the tasks were

uncomplicated, often involving practices such as setting up a stationary
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camera on the floor or wall. This limitation results in diverse perspectives
captured in the images. The second type is about motivation for homeless
individuals to create films is the prospect of earning a wage. In such cases,
the images obtained may be few in number and exhibit repeated views. This
is often due to the recordings being done within the proximity of their
residences. The final type involves producing films to portray the hardships
of life, specifically addressing the social problems contributing to
homelessness, such as drug issues, family problems, mental health
challenges, and involvement in illegal activities. Due to the sensitive nature
of these topics, the recorded images tend to focus on general subjects, for
example, traveling, eating, and sleeping, which avoid the disclosure of specific
details.

Given the results of the second part of the study, which aimed to
provide a space for communication with urban people, it is suggested that
those movies have the power to spark discussions on previously unseen
aspects. This includes two crucial dimensions: images of cities from
perspectives never before witnessed and images of homeless people never
before portrayed. In essence, the act of recording these motion pictures
serves as an alternative activity that provides a sense of relief for homeless
individuals. Simultaneously, it becomes a means of expressing their identity

as citizens.
Keywords: Film, Establishing a forum, Homeless people
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AdAy: M3ldniw tegsfanism givietniwn

Abstract

This study aimed to explore language traces, characters apparent,
character occurrence, and language status shown on the business and
service signs in business areas in the municipality of Khon Kaen. The data
were collected by convenience sampling method from 759 signs around the
Khon Kaen’s business areas.

The findings showed that English was mostly used in the trace of
monolingual signs. Meanwhile, the Thai and Pali-Sanskrit languages were
mostly used in the trace of multilingual signs. Thai characters were the most
used among the various language characters. The single Thai characters were
mostly apparent in the signs. It was noticeable that Thai and English languages
held higher statuses than other languages due to English being the most
frequently used in monolingual signs and that Thai was most frequently
combined other languages in multilingual signs. Thai and English were the
most common characters. It can be concluded that the Thai and English
languages occupied a higher linguistic status other languages' appearing in

business and service signs within Khon Kaen’s business areas. In the
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meantime, both Thai and English languages have become a medium of
communication among customers to meet the service areas as much as
possible, particularly to meet young customers’ needs with new, updated,

and international quality signage.
Keywords: Language used, Business signs, Linguistic landscape
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Jmingnssndl Fimquszasdiiiodnuidsnusiiusinguudielawanluen
gnaiiles Jmingassiil muuuAangugiiviminiw lnednwiainngudiegi
Urelavanlagldisnisnizasdenluunginailes Jamingassii 91wiu 100 dhe
dmfvadaililunsinsizideya Ao Ar¥osaz nan1sidenuin 91nnsAnw
fdnusiiusnguuihelavamunuilétmunsiuiu 4 avw fe arwilne
F98az 84 50989U1AD NIWIBINGY F08aT 50 N1¥I1A17 ABTPYAY 24 LAY
touflgnAon1wdu fevar 7 uazifiedasuuuunwiiunnguuielavanaiuisa
Faguuuunwléifu 4 suuvu Ae 1. drelavanilléniwidvmusesay 49
2. thelawanildaesniwimuiesay 40 3. thelavaniliamniw nufesas 8
uay 4. thelawandilidawmudosas 3 auddu

Kaewbut & Muangkaew (2020) ﬁﬂmﬂwuaz%ﬁjﬁﬁ]miﬁwi’]mmﬁmu
uuRgsIegiend: nsfnvinunuigiviatniw fnquszaaiiodiasie
dnwagidureanisliniulutisuazdegsianisdivsngluritenniagiu
WINPT 184 351 InuLWIARIvimIn1w1 (Linguistic landscape) Kan153de
WU iemasuuudgsiegfsndiluiuiidfaniizwnaiw (Multi
Language) wavnuindanwazn1sldaiwiey 6 anvae laun nsldarwndey
915 Msldredyaluse msldnwne nslédadesass nsldmvivAndiuas
nslédgeddn Inenunisldnvidsunianisnndian Anduiosay 53.22
sesawnAe Mslimuindluse uaziinuiesiianie msldmdormdn Anduios
ar 1.75 aziiulfinvuunisldmuilutsuaziegsfadudlusitenniaeny
unRgaug s dfdnvasiau Ao msldnvideuiidumsadunisldaim
wuuasslumsan aansadleldviuiiiodoansluinenmaeu wazseingusasd
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Tumsudsliinsuuaslidoyailonsuaussnudosnsvesliuinig Inilian
nsldfmwludnuneil

Siwina & Prasithrathsint (2020) a@n®1 gilviminuuunsuwauUszine
Ine IngfnwUeuiisuanuunndrsvaanmsldnivwarusuunis@euuuiely
dewidmdnluasisassuisannmdounuazazniuuzivnluaisismsy
Usgyisulaeuszynsuand mansfinwimudt uuuunsienniw 3 suiuy vuthe
faaoudios Idun thetenam dhewinm wagthenuniw nugUuuunade 4
Uszian leun theflamwuuthedewivdwidenuideriuvdedounlalagnss
(Homophonic) thefinwuuiedeuiudnidennuuisdening (Mixed) thed
Feusenaneniw Tnswdazanwdennumaneiiwananaiu (Polyphonic) thed
Joufisn1w1ien (Monophonic) nuvszsmniiiunwiusniiusinguute
muEn sz amdnithenmynrwannnitaeriunzannes fidul
nsldnwntu asveuliuisdninavesnvideanimuindonmnadanudil
awdndyseaiisiElduniigaidundn

Waelong (2020) fAnwdeuazieduieiuaisnalsnauiauasesan
sunoillesdmingzan: msnwimauugiviminim Timquszasdifednuiian
vosmsnstosuduaznslinuuuiheudvessuaenans iAuauaseza)
sunailiesdmineral Fauszgndnsfnuwinuuulgiviminiudeyanldly
nsAnwmAenmaretigIuAnazdeyadnnsduna1validnvesiu 41U 200
i wamsinwiinvesmsnstedufeuaenanunauauasezal sneiios
Fwinezan munuigiviminiwinuin funierdostuieidivesiuduas
Usglangsfan1sdn wuannfign S91uau 40 S Andudesay 20 wagnuesiian
faunfAgrtesturianamusiuiu 1 3es Aaliufesar 0.50 uardsannsofnw
fanveamskedefuinfninnnnseuuuaalulssduiindifunndmisiiun
LagnansAnmnwuuthededumegiuaenas auaunseyan sneliles
Jaiaszan amuuigiiviminiw wui1 awndAniidulenniw anwilneuas
AWFIngu wusnfigadiuau 27 9o Andufesar 34.17 waznwAA
WYY AW mIUAUATISINgY wumndiga $1uau 30 The Antdufesay
24.79 MsfnwiFsnvTAIEng q vuthe$ud nuandiga mslidsnusine
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d1uu 170 e Andusesay 65.80 Anwauzn15UTINGVBIRIBNBINIYIAI 9
wusnign Mwilnenwidien wudwau 114 e Aaduiesay 57 anunmves
19 mmmaamwummwﬂsmg nndeyagnuinuiinivilnouay
mwdanguusnguutheiufsniian anuivesindnysniwieins q fvsnguu
the dumisresiadnusniwidng 9 fvsnguuthe andeyadAnuinuin &
Snwsvdnazegnssnanswesihedudasivuinidnes sunuuisnusiinnaain
Fomnudu uazmsnusvdninisldniatuusfvuesnusvindu
WAiunIdy

miﬂﬂ‘mmiI‘Uﬂ’]‘lHWIIJi’mQUNﬂWEJﬁiﬂ%ﬂ’]‘émLLa U3N1581U45INANTSA
mnAUIauATTaULAY ERAnwsdunsAnuauduneuseluidl

1. ﬂﬂmLaﬂmiLLamm%wanﬂuamumsﬂnmmuLLmqﬁﬁﬂﬁmm
diolfifunuamslunisfnwnislénvuagdnuurvesdeiivsnguutessi
n1sAuazuINsEIugsRanIsAAIMAUIaUATTBULAY uardoyaTitisates
fuftuiidnu

2. madenituiidnu Q’ﬁﬂwﬂ%’mmsﬁmiﬁmumauwmﬁuﬁsjmﬁﬁﬁfa
n13fYed Pimjai (2003: 77) lunisimuaveuiungugsianisidassnoude
frfinugevesnislivssloviorasiitenisin dudaanduvesnislivsylony
pmsiiensiinnisuinisvessuiasmded arwazainlunisdfeiud
warmeiidulnelfinefanistouriudeyaluszuvasaumagiaans wuiiiui
g1unansgsianismeguinalanarswesunimauia Souuvdndidnriunisin
fenilefe auuasduns auiiangiueen Avauuntuiles Arunziunn fo
puulsErdany §Anwisdndeniuilunsinuihegshansduasuinislug
gefansfamAutauasveuLAy Toun auurdduns andusnmiiidunsadauen
Tsang1viadaaiuguain quiounsion 7 veundu (wiazifin) suuniies
91NUTNANBITIAUNNTANTIIATEIUBLALAIA 2 FeUTnaAusnauumaILTd
AnNu auunataulies nreuRnIuAsveLiudsend it uUAdniveounnu
auulsEd@Isy MnUTnamandnidesduenoundusussaiiu wavouuiusud
nUnaadsuveulivouwnuiuenouunaluiieadiany
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3. iususiudeyasindiegsianisduazuinislugiugsianisn
RmAUIALATIaULAY asiufidradenmihelaensdudegnamunsazenn
(Convenience Sampling) "Lﬁsﬁagaﬁwmuﬁa?:u 759 U

4. mynaseinsldauniiusnguuthessianisfuazuiniseiugsio
NMsAAMAUIAUATYaULIY FANWIINTaULLIAAYEY Pikulthong (2011) wldlu
nsfnw msginsAnmnuuuthemndvdvesanudseneumsiiiinguszasd
WeAnwian uninveaniwiig q AldvuthendedFaiinislénsevuwind
ihavlauaziimnumnzanfiaziunlédnwnisldnrelugugsianisien
wAuIauAsYeuLAY wazgAnulstihdeyanimanetisgsiamsiuazuinsdilen
Anrwinislin 1iun mwidndniivsng fdnesiiuang dnwaznisunng
189818nYs uaran U IMYBINIEY ntuiauenan1sAny lugluuy
YDINTHTTUUTIATIZH

Heudnritang

1. giiiardnien vuneds msfnwaiwdivsngluiiuiifnw lnens
Aasrzvnsldnwruutesng o LLazmmImmwiummmmﬁaeﬂjuuﬁwﬁ?u 9

2. §1ugsnanisA1 muneds grunismiivszneuludiegsianisdn
LazUIMsTivaInyans L9y §3R9nN1sAUsEIANIIUe IS §5RvUIAsUSEIANTINN
VUOUULEUMAN tAUA auuASTuUNS auuntiios auunanadies auulssandisay
nazauuIusud luwamaunauasveuuiy

3. Yregsiadudiuazuinis vueds dhedossfanisduazuinig 1w
$udn $ruevng Tsausy Geeglugrugsiamsduamauiaunsvouniu Taglsis
Unelawan wastheusvorduniug

4. prervuliegsianisdiuazuinis wueds n1sldnivivesiessio
msmuazuinisludegsfanismitusnguuthessianisiuazuiniseiugsia
MIANYANAVIAUATYBUUAY

5. A19lda1wn nanefis A1WILALAYN dn¥aEYeIn1TUIINgAISNYs
FnwsivsIng uazaaIuAMYeINIY ndegsiansiiusnguuiiessia
NSAUAZUINITEIUTININITANYRNAUIAUATVBULAY
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v &l 1%
donnadiUaedu
1ANITANBILONAITUALIIUIATENLABITDS WUI1 A1 Linguistic

Landscape (LL) dnslddnwinevaned loun giiviedi@enwiaans oivied
manwmans givirtdnieniwinaziiviednien Tuilganwildain «giiviad

o
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nnsAnwmsldniwivsnguuiiegsfanisdnazuinisluies
wAutauAsYaULnY 91U 759 Uhe TasldnsaunuiAnues Pikulthong (2011)
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1. pwNALAY

AwUALAY aneds MwiinvessUdd@ialilunsiiauethedesiia
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fegseluil
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muil 6 henmwididunnwniduniwlve nmwiund - duanganwdiuiaznvnsae

Susug ¥y yild WDudegsianisddueims e Su weinniwilne
Msud mannwung - duangm f131 1y L A2 Sy inanaenddu ez
YN Buffet MENINAwHTAa

A19197 1 INTNUARIHANTANINTHIARIENA Y IULT8TIAINTAMAT LTINS
§IUFININTANVNAVIAUATVOULAL WU 9 v TneiTesdiuainuinlutes
famswiolull

aau AUANAULDNATE I | 3ovaz
te

1| nwdangy 152 52.96
2 | awilne 71 24.74
3 | Mwa-duang 33 11.49
4 | MU 23 8.01
5 | mwdiu 2 0.7
6 | mwlneduda 2 0.7
7 AT 2 0.7
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19U M UANAUBNNTEN W | Soway
{Une
8 | mwuna 1 0.35
AMEUNIVA 1 0.35
99U 287 100

M99 2 MINUERIRANITANTINTBIALANNA T URTegIAINSAWaEUINTS
EIUFININITANVAMAVIAUATVRULAN WU 51 dnwag Iaeasuanuinlutey

Femswioluil

a1au AW UANAUNYNTE Jwuthe | Jeway
1| mwlvedunerund-duangs 92 19.49
2 | awnlvedunwdingy 90 19.07
3 | awlnedunwdinguuaz A e uIa-duangm 53 11.23
4 | awnlneduniwdu 42 8.89
5 | mMwdnguiunIwIuIE-duangs 32 6.78
6 | amwilneiuniwIunasneIund-duang 20 4.24
7 | awilveduniwiaus 16 3.39
8 | muwdinquiuawiuag 10 2.12
9 | mwlnedunwund 8 1.69
10 | mududuawuia-duangs 8 1.69
11 | mwlveiunwdnguuazn1yiuus 8 1.69
12 | smwlveiuawausuasnMeuIa-duangs 8 1.69
13 | pwlveiunessngelazn1wiy 7 1.48
14 | amwlnesunwilnedudanu 6 1.27
15 | n¥9InguiunIeIaY 5 1.06
16 | MwdinguiuNIdUENge 4 0.85
17 | owusiunwuna-duangs 4 0.85
18 | amwlvesunmndinguuazniwisiaaa 4 0.85
19 | smwlveiunwduang 3 0.64
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a1y MBUAUANNENT Juauthe | Seway
20 | amwlnefunwinFaaa 3 0.64
21 | avdufunidSaea 3 0.64
22 | mwidufunwndiu 3 0.64
23 | mwlveiun1eduwasn1wons 3 0.64
24 | MWIINQBIUNTWIVUITHALN I UIE-dUaNgH 3 0.64
25 | nwilnefunwinFumaauazneund-duangs 3 0.64
26 | nwilneunudgiu 2 0.42
27 | ammwlveiunwnva 2 0.42
28 | nMdanguiuNMwIuIa 2 0.42
29 | awidsnquituamdlu 2 0.42
30 | MwdnguiuNwdnig 2 0.42
31 | mwdufunvund-duangn 2 0.42
32 | mwlnedunwdenauiy 1 0.21
33 | mwidsnquiunlveduda 1 0.21
3¢ | avndiluiunedend 1 0.21
35 | MMWNUNIIUNWIIEAUY 1 0.21
36 | nwinwatuniwiae 1 0.21
37 | mwwd-duangaiun winenuy 1 0.21
38 | mMwlnedunwsaingukazn1wIug 1 0.21
39 | mwilne mwd - duangn nwidFaea 1 0.21

uaz MUY
40 | mMwlnefunIIULaLAIWIUE 1 0.21
41 | mwlvedunwileside 1 0.21
WAZANWIUNG-HUANG A

42 | mwlvefunewusiasawduangs 1 0.21
43 | Mwlneiun ¥ IINLaEN 1WA 1 0.21
aq | awilvefunwissuaznwdSea 1 0.21
45 mmé’aﬂqwﬁ’umwm%ma 1 0.21
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a1y MBUAUANNENT Juauthe | Seway
wazN1WIUIE-duang
46 | MwdaNguiunIwIIULaEAIWIEUENGH 1 0.21
47 | MWIINQEIUNIYITULAZNIWIUIE-FUaNgH 1 0.21
48 | MWIUAUMBIYUTUAT AW IUIE-dUaNg 1 0.21
49 | mwlny mwdangy nwdTaea 1 0.21
wALN1YIBANG
50 | mwlng nMwsangy A 1 0.21
WAz IUIE-duang
51 | mwlng nMwsangy 113U kavn1wIua 1 0.21
33 a72 100

HANITITENUIT N151EA 19 NAANBNAIYIRAZATYILANAU NN
vutegIianIsA1 kagusnIsEIUTININITANVANAVIAUATVOULAY WUT1 191
WM wInuInni T IERIena1w Taethegsiamsiuasuinsiiiu
AwnAnAuNA1Y 91uau 472 de Anlufesay 62.19 diudhegsianisdn
wazUmsidumwuiinennw s 287 e Andudosas 37.81

v P

2. MpNEINUIINgG

§f18n3 (Language Scripts) RN (?f'aa”ﬂmﬁﬂﬁﬂguu‘{’]wqiﬁﬁ]mié’w
waru3Inis lagudazUlegsfianisAuaz usNIsEIugIRINITALYAINALIAUAT
vouuAy arunsonulduinnimianiwivutiefieatu Gawudadnusiusng

6 MW fafIBe9salull

A 74 % &

(631UANA)
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@ 4

winstoust F KPR (Faidand) \HuTegshanisddminedudnians

Uszaatheldmsnuwsnwlnewazniwniu

§ v o " 7=
A 8 fgnwinwgdy — X

a a

$rwemnsdiu 3ad denez Wudegsiansimimemstheldfmsnus
nMwguwaznwing

A13197 3 AITUAAINANITANBIRITNBINUTINYUUTIETININITAMATUTNIS
grugsiansAunmAUIauAsvauLiy Instesduanuntuley Awnsasielull

a6y Fgnwsiiusng UYL Souay
1| ddnwsnwnlneg 637 70.53
2 | MIBNYINIWIDINGY 207 21.25
3 | fMgnwIn1wdu 68 6.98
4 | fdnwiammndiu 7 0.72
5 | fdhusnwrSuea 4 0.41
6 | M9nwINIWIUAIA 1 0.1
39U 974 100
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nanFAdemudn fadnusiunnguuiiessnisiuazuiniseugsiansi
wAmAUIAUATIULAY WU nsldfsniatulnewunniige Andufesas
70.53 589891170 Mdnwinwdingy Andudesay 21.25 fMdnwiniwiiu
Aaidufovar 6.98 Msnuwsnwidiu Andudesas 0.72 MdnvsniwdTuaa
Anfufonas 0.41 uazddnusiinuliesdignio Mdnuwintwinivd Aadu
Joway 0.1

3. AnwaEN1TUIINGURIAIaNYS

ANWAUENITUTINGTOITNYT Eneds gsnamsmuazusnisidmdnysly
A 1 wildlunisisdessianisduasuinafieliinmmdlaluaedu q
finrsaunldandrdunisdnnnuazuunnvesiidnes dawudnuarn1susingues
FBNYINIWIAN 9 U 9 ANBL Fesoeeeluil

=T

= v o % < Y
NINN 9 m?@ﬂiﬂiﬂ’]‘lﬁa\iﬂﬂ‘lﬂﬂu%aﬂ

i woust  fln undifin P&P FOOD MARKET 1Wudegsfianisiiiueins
dn 9IMTWIN 81M158Rde Tngusingdidnwin1wmdingudunanudezusing
safufmsnusnwlneuaiivuinvesiid nesiuaninnienlng vinliiisnes
AMIBINHAUNIISNYIN 1 VY
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VILLA MASSAGE 381 91U U wan LHudegsianisuinis e1u au wan
Tasusngidnusnwilnefunwdinguaiu fanisdauazauiadadns
winifu Tuvasiferiuuifossiansduazuinmsfivingenaasdiumiinisdanis
yosmadnusiseiu 1y 1edreiu Namietu msdmnswesdnusarlifinisde
AruvnglasoaTuAHYBI T

A19197 4 MsanmanIsAnwanvalzn1sUTINgMnwIuutegIAan1sa way
UIMsghugsianisennauiauasveuuiy laeisesduaninnlutes dan1sns
soluil

a1au ANWYULNITUIINGAIDNYS Jwuthe | Sewas
1 | ddnwinwinenwifien 484 63.77
2 EN¥INIIINGUNTYALT 63 8.3
3 dnwsnwlnedundn 63 8.3
4 enwinesangumdunan 59 7.77
5 enyInwneiunwdueiu 43 5.67
6 | fdnwinwilveiuntsdngueiu 28 3.69
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A19U anwazn1IUIINgAdnNYs e | Soway
. MonwINIWng NMwIsInguLazABIAY iy 211
Usngsuiu '
8 | midhwsmwdudundn 2 0.26
9 | fhdnusmwidanguiuawiuaaeiy 1 0.13
34 759 100

HaN1TIdEanwaEN1TUTINgMdnysuudiegsianIsAmLazuInIse1ugsNa
NMSFLUAAUIAUATTIULAL WUINNTigafe dnwurnsuTIngdasnysnwlng
AMuier Andudesas 63.77 509a3U MU 2 dnwaziindu Ao Fidnys
AMBIBINuNIBILALT uazidnyInwnedundn Anlusesay 8.3 fadnws
awdingudunan Andufesas 7.77 ddnvsnwilveduniwdugiu Andu
Seway 5.67 Mdnwsnrwlveduniwdinguaiu Aniduiesas 3.69 Aidnus
Awlng nwsenguiaza1wiulsing i antludesas 2.11 ddnwes
amwidUudundn Andufesay 0.26 wazwutlesiignie Fsnuwinwdingy
fumwsaaaeiu Andusesas 0.13

4. FOUANVBINTEN

MNMENwINILALANE A TEIUII AT WISanguilanuaIwgsiian
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Sovar 52.96 seawnden1wlng wuswau 71 the 9ndwau 287 The Andu
Yoway 24.74 uaznwARINATBINUA W IneAUNTIUNE -duangaanndign
druau 92 e ndwau 472 The Andudesar 19.49 sesawnfe nrwlveiu
A89ngY wudrwan 90 Uy a1nduau 472 Yre Amduiesay 19.07 wuin
awilneflaniunimginiinwdu q luaswudduiidungaiw fasanlsen
anuivesn AR wIa I ngusingundiga luthenrvuduiumy
avnadniualnedunngufunmdu 4 Snde waeludumesnviund-
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Fuange Aidanuddauneadounanmwilngldfinistudnivisseneaia
mwuna-duangm iunldiududwauann

Fdnwsnweng 9 ivsingnuin Fsnusnwilneslaniuningeiian
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wunwlnedaaiunmuesnwigeiian fansaunldandnvuznisusngues
Hidnes nuhwisnusnwlneawiieamuinniiganudiou 484 dhe Andues
a¥ 63.77 99989 INUANBULNITUIINYVRIFITNYS 2 ANYLWINIUAD AIBNYS
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Abstract

The main objectives of this research are to (1) explore tourism
potential and its related identities in Mukdahan — Savan - Seno and Nakhon
Phanom - Thakhek SEZs (2) identify tourists’ demands and tourism market
positioning and (3) set up tourism marketing strategies based on the identities
of tourist attraction in the areas. This research was carried out with mixed
methods approach. For quantitative survey, an evaluation form about tourism
potential was used to get information from stakeholders (i.e., government,
private sector, and local community) while a survey questionnaire about
tourists’ demand was used to collect data from a sample of 300 tourists.

Besides, a focus group discussion about local identity, market positioning, and
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marketing strategy development was conducted with a group of the
stakeholders from 2 provinces of Thailand and 2 provinces of Laos.
According to the analysis of overall tourism potential of the areas, it
was found that Nakhon Phanom is considered as a high potential area while
Mukdahan, Kaysone Phomvihane (Savannakhet), and Thakhek are in moderate
level. Tourism identity of the areas can be categorized into 4 characteristics:
geological tourism, religious tourism, architectural tourism, and river-based
tourism. The survey about tourist’s demands revealed 7 factors to support
their travel: (1) interpretation about tourist sites, (2) standard price, (3) channel
of distribution, (4) sale promotion, (5) communication skills in a foreign
language, (6) tourism management, and (7) a sense of collective identity.
Regarding tourism market positioning, there are 3 stages: (1) position of
tourism corridor, (2) position of secondary city route, and (3) position of tourist
destination. The result of tourism marketing analysis led to the proposition of
3 marketing strategies: (1) development of a tourism master plan for
integrated tourism, (2) strengthening human resource and a systematic
mechanism for distribution of tourism's benefits, and (3) development of

tourism policy and legislation for this particular area, by county-to-country.

Keywords: Tourism Identities, Single Destination, Tourism Marketing Strategy,

Special Economic Zones
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nani Sndnwal Ao Anuuinu Snvusameiitesmana vienduau ey
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finnsa¥rsmnuvseiunssE U 9 YeansadanmduuiieIfudue
wiAafieing mmj”mé“ﬂwajﬁgnLﬁaﬂi%'aehwmrmaw
Tudidsndnualfuusunnisaaiananisenieaiu fded dynaaie
Sndnualidudnuamamemsiausssuvesiuiivily 4 Mifntuwesminuuuieumg
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uennidssuluiinisainesndnuaituin o tanatlanamis lneiingussasd
ilennensvieaiien ﬁqamﬁﬂﬁaﬂL‘17'imiﬁvﬁ'wmﬁuﬁawmmLmn(ﬁmmﬂﬁuﬁ?ﬂu q Fail
BuNT1 We¥uIA (Pongnak, 2014) Na1271 msﬁ@mw%ﬁuﬁwﬁa 9 lanuun
Sodnuwaltuin aeldiaemuannsanieTausssy sssudon Uszsind Saussan
Laziatinvesmuiy wWisuiaieunisvsuenanududin eflagiasugiung
1984 soses maonsunduiudilumsiauiansgia deu wardanndon
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flanueilimilelas Fsaenndoaitu yayida IndeTann Uittangwatthana, 2012)
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Aldnanidndnuaiindugaueiidanuduiudiunmanaiansvieaiien (Tourism
Marketing) naafe 1HuaIunegmvesauiesiy fUszneuns uaziguia
Tuidsgsiafiesiianginagrdiazdunmnanisaan elimsuiinineins
nsviesfigrzuuuulatie flazansoveduduiuazuinnsliudinyieaden
usiazndy ogdlalviinviondisunaitu Wnnnudosnmsesnifumadiangsiiud
Faunnsrsluanguas

MnAndRyRIna asdiuldinnsinumsndnuaity fanududours
Tufifgudn uasifnuf dwsuuiuniuiindsihiauls fe Aufunimunasugia
ey B9 drfnauanfauinisasvgiauasdseuuisni (Office of the National
Economic and Social Development Council, 2018) T#A1MN%U1877 LUAWAIU
wswgiafiay Ao veuwsiuiitedaddudumaanzmungrmnedioysslovie
NS atuayy Lagd1uigaNaEAIN saunalwavERmsusUszansluns
FfluAanIseng 9 WU NMsgeamNTIN NMINdTenTTH N1U3NS vieRansdule
fdutselovdudnaaseghavosssna oflsanaumnsvosiufiuniaun
iwswgiafivey awfiuidudunltiuasfameisdiludaasugia Ingeadilld
frilsfennuseulmluviuniausssuvesiiudl Fsenvdwmanse vy ladirasdu
wansznuduidesnainaulifila wienansenunianisamiienafatufiy
anwuanden eiiunienin uarlieausss

ﬁ’m%’uﬁuﬁmmﬁmmmwgﬁaﬂmwgﬂmmi - agniu - 1wlu uazuATIUY
~ viwwniu Asian Development Bank (2016) 51891171 Ta3unisdnssauly
srovailndifies vuiufivsveusswindesUssne fusIngauva NN
§ITUNAUALIAIUTTTY e“z'jamm%ﬁammau@asw’mmsﬁwmmwﬁmfu SETLR
SraslideTusssudain neldanminndouniessuuiinaiidsiu Funlodlonds
Az luglmunedsnan fe “nsviouiien” fadnnmadisanuinyuayise
Rerfuumiamiasughofiay fideslosiusndnval uaznsvieadientu foudng
flagetnednin iosnndnlngjasjaiuluiivssidiule Ussiiunis viouszinela
Uszinanils é’aﬁ?uﬂ'1iﬁmsmﬂswﬂgmﬁaiﬁmdnﬁtﬁuaamwEJW Judusiosedy
nsysanmadeiiug fidondt “msviesfleauuuanmanetaemaior” 9 ASEAN
(2016) 1897u fio srUUIAMINEUA BTl fesdeiuilafiufinile
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WanndugemneUaemaieaiisrsiiu Ssvuuiiazamsoduaduliqamne
Uanenetiy q WAaienam seseuvarnvasvesiiufidussuuideai Taed
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MnUsziiiudneiu naideduenanagdliifiuanuienlossening
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Sports, 2006) 578414131 ¥N1EH4 AuNSeuYeuvaienienTiiesdontsiwaL
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nefiarfsgalatinviondelidadulafumalusunadaioniioadunioly uayld
fvuainasiszifiudneninnisvieadion Taensiansanain (1) esdusznaundn
1A n¥nenns waz (2) ssdusznevatuayu liud naidhis Aanssunisviesiien
finuadssneanuazan efmifeadsildauladi “msnaianisviendier”
F9 svieaiivausisuszndlne (Tourism Authority of Thailand, 2107) 31897471
mnefe ANamIemveIMIsNUMIelUsTNeUNTSEsAY flardiaseilingiuin
puLesinInensmvaaiisauaynsuinisiesiisterlste Aavanunsaugliiun
tinvioadisausazngy Fadumsimuadumismaniseann ud3dddndsraimis
nsRaIANTsYiaLien (7 Ps) gﬂﬂﬁﬁnviamﬁmmmﬁu’u ANAUABINTITREINLAY
naduviealilen Uszneudae (1) Fududinisvieaiien (2) d1usian
(3) fun1sdndming (@) sudaaiunisvie (5) Sumaduddwid 6)
Uinsdnnis ua (7) sudnuaugiaumanenmilazvieuiamssuviosiu

vihilofansanussiuianumdenlostu L dusadnual msnans
uazdnenmnisvieadien Suduesnmeniingifoaded Fesnaumonesdanug
WUUYTUINITAENS Lﬁaa%mmJi']ﬂgﬂﬁﬂiﬁﬁwﬁﬂuﬁuﬁwmﬁwmLﬂwﬁﬁfﬂﬁmw
1nA9Ns — agviu - wlu uwazuaTwL — Yiuen vuiugiuresaliutueniiug
MemaNanesgmans viednwineldvounussimdlausemanils ussafinu
U3unituiludnuagdrunsuuau (Trans-boundary) faesusesauiduiennin
Tugrug “gamnevanemadien” ieliosimuiils fdnlunsatuayuulovs
Baituil Tmseusnduaznisiaun 51 o 7l do Sndnwal nsnan nisvieaien
WAZNINAULATYEAY doanaliuiiu
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NIBULUIAANITIIY

nseuLUIAANT ISRl NTNIININQUILAIANTITE wazn1TnuNIY
2530553 Geliiuufn/moud urdmuadutade/esduszneunisldnsey
LuIAAN1TITEMI9NIIAaTA Ao (1) gUNIU wIednun A NN1THeaLTIEn
Usznaume aadusznaundn laud nine1ns wag asrusznavatuayu laun n1s
\fls Aanssunmsvieadien Ainuazdssuiemiuazmn wag (2) guasd nieny
Fosnsvestnviondien a it fe druszaunanisnaianisedien (7 ps)
Usgnoude (1) sudufnisviondien (2) susian (3) sunsindimine @) d
duaiunsve (5) sunsdudtudia (6) fuuimsdanis wag (7) dudnuas
wiuneneamiazviouTausssuviosiu

dmdumsfnudsuiudu q Tulgussasdnsids 1w Sndnuainianis
viouflen nsfmuARILMLIMIINITAAIR LLazLLmuﬂaqwﬁ’ﬂj’u zdilanMuAnseaU
wnAnlidrmin esanfideldns@nvimunuimnguigiusn (Grounded
Theory Study) lngfiansanderunuainUssiiuguasanazguniu 119113
Usgnauadnnuduiusiiiegs vieunwliu sswisluimivieyrueuiluiia
Al Glaser (1999) 1#nd1291 1uns@nwiusingnisalainyuuesuazn sl
ANuvIBYeIALIINUINgNTal thdeyailduasisuluvia (Concept) wagm
asdonlssannailuvieding o WlddeasuiBmguidmivesuisuagimnuidila
Usingnsaifiintu eflnseuimnnsideadsidunnglunmi 1 hideduneu
uaznsouLIAslum I uiunside faduduialuvesumamided

Wanliun13ide
1. ngudtaguazividayadiAey
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1.1 ngudmneuazglidoyadfny
dmiunmsianudeguain nquidiving fe gildnladiudenienis
viouflen TnefAdeldimilsdodgussuludimhsanuniniyg Samae lenvu
wazguruivsIngedeluluimunfmuILAsYgRfitey LaruHuTRUING
sioaien Tureuiaiiuiidnufs 4 wh ldsunmsmeusuidnfandusuuiioau

64 AU USENBUALEY 3 ANAEIUL bAWA (1) FILNUINNNUILINUNTBDIANTAIUNT



NIensFaveans uinInendeauasivsi U 19 atuil 2 (nsngnaw - Sunaw 2566) 171

vioaufien WAEFIUNUAINUATAUIATEENANLAY (2) Aunuyuy Lag (3) Aunu
Fuszneuns evimihfiuseiudnenimuasiuuasndnualveaminensng
viewiier (Tmquszasdd 1) FanifendsdFond “undeioadion” nszuauns
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SULUUTRITITEAUUIUIYIF Aaendulaueuuy USudguile wassusawma
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dmunsiTeiiesiina Yszensedsil Ae thifunas (Excursionist) wie
tinviaaiilen (Tourist) dedmdugunuieu (Visitor) ssvnlneuasynsadssine 7
HuAsnIsesaud Lo a arwiufinsaiwlng-a1 il 3 uag 4 Tnsuda
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W19U1Av83UsEYINT AD 1,300 AW WIYINITIVIANGUAI0E19 A5 19d 155U
\s9duazaaTunt (Krejcie & Morgan) ¢ 297 au Bsn15idutaslivinnaifiudeya
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andandusuauiadu 300 au

2. Wuiade

fuirteluaded Usznouse waianiasvsafialudssalne 1o
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vangUanenaiedITINiy
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4. MIs¥auazneaeuannwiaTasdeildlun1side

w3esflonazuszduilldluniside fuuatuannisfnwiuuadaude
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4.1 luinquszasdil 1 90915330 1 2 Uszifiudrdn fe Usuidudnonm
nsvieadien iusiusmdeyalaglvigidulddiuds luuulssifiudneninnis
vieufisrsandu Uszneuludie 2 mou fie noudl 1 deyainluveamineinsnng
vioadien ldun To viafiss wazdseinn dwmfuneud 2 Wunsussidudnenin
n$nensnvionlen (widwieuilen) fafiluesdusznaundnuazesdusznou
aduayy S1uau 20 9o 1 Junuunsiadeusnenis (Check List) Insluunazdaledl
nsimuasEiuAngnIn aivinnseseiteyannaud (Frequency) Aiosay
(Percentage) $2uAUADRALTINTIUUN (Descriptive Statistics) wUanaiioUsdas
Fnenin 5 sedu nunniian Seoeiian siluirgusyased 1 Sdidndsuifunils
fio Sndnwalmvieaiion usIuTINTeyalnenIsEANANARLIY el
daude Iadmunsndnuainisieaiion lastmaildainnis@nwidnenim
WAt Snsldmafiaunuiiniuda (Mind Map) F3fnedan (Root Cause
Analysis) Lﬁﬁﬁmiﬁ%ﬁ%@ﬂda dnnuans (Categorized) Lﬁaﬁﬂﬂdmwﬁaaqﬂ
(Fvuasadnwaimavieaie) Sawilussduams

0.2 lufnqusrasdd 2 Sadumsfnvarudesnisiinviondiss meided
THuuvasununduedesiieluns@nwiussiiu giinds nofinssu mnuAaiu uas
Anudean1svesinvionfiss Usenouday 3 neu fe neudl 1 doyailuuas
WORANTTUVBIABULUUABUANY AOUT 2 SEAuAINLFBINITUATALARLITLYE
tnvienfismiedunbou Federnufinuatunuesdusznavdiulszaumng
n130819 (7Ps) 97uu 70 98 Mnuariazuuuluuinsidiuussuiund (Likert
Scale) Tinszriteyalasnisuanuasnnud Afesas tiausluguuuuveInIIs
uaragunalnsnsnssuu venniluingUsvasddedl 2 delsdinmsdnumumis
nensmann JeiaelfinanisAnudugunu (Taqusvasdil 1) uazfuguasd
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(Inquszasdd 2) svhmsinseisuiuulevissmunsiendsn WleUsznouaii
uluvit] (Concept) dmfumsimunadumisnisnisnain Fazldtinsaudoya
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WAEREY (Keywords) Sadhimavinnmsauvsziumedomnimusduiuuy (Model) Menainnnmg
namAsldiinsmsadedilmidiatsznavaiunmanufasiveen Teedidnaiiaadd mansmdall o .
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NANTIY

1. fenmuazdadnuaimeninisaiisrluiuiiluaiauasegiofiee
UNAMIT —aEN Y - 191U UATUATNUN-YITLYN

1.1 #ngaimnisvieadien

Fuamnsveadien innnnssaumuAndiu (afsil 1) Tnsfuny
wihgnuMAsgAuMieadiel lwaauLATygiafiay ey wazaaleny 14
wuulssiduduedosdiosiniu Juvuussdiudanan Samunusiussidudnonin
nsvieaiie vednsEnsIMsvieaivauazivn Wiiidnlddudaauonetounds
vienflor SaununUszian wagliArazuuusindu edawuuuszifiufiinasi
Usznoudae (1) asdusznouvdn Ae undsiouilen uay (2) ssdusznouatiuayu
fio i Anssunisviendien fiinuardssueanuazein fnsiunsedy
Fnenn fe 1 vianedls tenfian Tuaudls 5 wauneds winflge andushmsaguaa
Huanennud Sovay adfidmesaun TnsmsUssdudananaseusqu 4 #uitide

MANANTSANY am1saasUAnenmTIefuYe Ao s Iuas

psdusznovativayudu q lasluusdaziuldinisimuasedudnenin Ao 1
vinefis tosdian 2 mnefedos 3 vunefaliunans 4 vinefann wag 5 waneds
wnfian Wevssidiudnenimuds avldrn¥osas (Percentage) fstadnonn dall
fie (1) Aeaimannilan 4.50 - 5.00 (2) AnEnman 3.50 - 4.49 (3) Aneanuu
nand 2.50 - 3.49 (@) Anenwifos 1.50 - 2.49 uag (5) Anenmiesiign 1.00 - 1.49
padiu Smamsinulduansimnasieuiusellil

v o

A15197 1 ANSR8ATLAYSTAUANEATNATNDANE?

fruuvdsvioaiien
29AUSENOU 1NAINIS UATNUL AxiuuzLun yIuun
sgauANAALY 2.73 (Uunanq) 3.25 (Uunang) 3.06 (Uwnang) | 3.36 (Uunang)
Aawndeslagsou 4.21 (31n) 4.68 (unilan) 4.18 (31n) 4.00 (31n)

S0950NIAIUTIW

3.26 (Uunana)

4.62 (mmﬁqm)

3,06 (Uunang)

2.54 (Uunang)

AMSADANUMLNEY

3.26 (Uunana)

3.68 (W1n)

2.87 (Uunang)

2.90 (Uunang)

o
Madoules
UARIVIBUNY?

3.00 (Uunang)

3.18 (Yunana)

2.75 (Uunana)

2.09 (tlov)

} o
ALRAY

3.29 (Yrunang)

3.88 (u1n)

3.18 (Urunang)

2.97 (Yrunang)
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mudunisaiiouinldlinisiauai (PUN > ZERO) AauUan1ufiisnussssun
sosasndenaisnisulanisiauslunwdunidlaesnwanumnefidfayieady
Tasunilaoild (PUN > NON-PUN) waznaisnisulanisiausiluniwdumadu
na35n15UseWusU 9 (PUN > RELATED RHETORICAL DEVICE) 434 N1SKay
WUy d1utu wserAdeIand drunatsnisulanisauluntwaumadunis
aulun1w1Uatenia (PUNNING CORRRESPONDENCE) na33n1siudsunias
aumneduiielidunisiausluniwvaienis (Change of Image) waznads
nsieumnedeulu (SACRIFICE SECONDARY INFORMATION) {Junaiafilées
e

ArdAgy: nswlanwlneiluniwnd, F3dnelne, nsiausidedeniane,
WsEei, unussenglanin

Abstract

This study attempts to analyze the traits of the types of puns and
the translation of sexually explicit puns in 13 episodes of the Thai boys' love
drama "2gether The Series" that are subtitled in Chinese. According to
Delabastita's classification, the study's findings showed that a total of 22
sexually suggestive wordplays were utilized in this boys' love series. Wordplay
in the source language was classified as homonyms; in contrast, wordplay in
the target language is classified as terms that are similar in form or sound. By
using the six strategies of Delabastita and He to analyze the translation pun
strategies of sexual implications, it is revealed that the most popular strategy
is the one that translates a play on words in the source language as if it were
not a play on words (PUN > ZERO), which is a straightforward literal translation.
Second most common include converting a play on words from the source
language into a non-pun while keeping only one of the key meanings (PUN >
NON-PUN), as well as converting puns from the source language into other
compositional devices like rhyme, idiom, or consonant mixing. The least used

strategies are those for converting wordplay from the source language into
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wordplay in the target language (PUNNING CORRESPONDENCE), for changing
the original meaning so that it becomes wordplay in the target language
(CHANGE OF IMAGE), and for removing double meaning (SACRIFICE
SECONDARY INFORMATION).

Keyword: Thai - Chinese Translation, Thai boys’ love series, Puns Words

Expressing Sexual Implication, 2gether The Series, Subtitles
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Imalﬂmuummwwmﬂa 7 Uszim Ao 1) .ﬂ’]‘WEJ‘L!G]TVMQLﬁﬁllﬂ’ﬁLﬁEJ‘L!ﬁLLﬁuﬂ’Jﬁﬁ\‘iLﬁﬁﬁﬂ‘MMﬂ’]ﬁﬂ 2)
ﬂ’]‘WE’JU(ﬂﬁV]LWlI’] ﬁllﬂ‘UNﬁ]‘ﬂ’ﬂU 3) .ﬂ']‘WEJ‘LmTWLMJJ’]uﬁJJﬂUNQJEJ’W‘EJGNLLW 13 Umulﬂ a) ANYUATN
LMZJ’]“‘ﬁiJﬂ‘UNlJEJ']EJGNLLG] 15 ‘U“ZJ‘LJI‘LJ 5) ﬂ'lW*EJUG]ﬁV]LMJJ’]”ﬁJJﬂUNLIEJ’]EJGNLLG] 18 ‘1J°IJ‘LJ1‘LJ 6) MNPUAS
WMWMNJJEJ’]EJG]’HTJ’] 20 ‘U[ﬂ (‘c’JﬂL’J‘LJN‘U?ﬁﬁ‘Lle’]’Jwi(ﬂﬂﬂ’liﬁlﬁﬁ) way 7) ﬂ'lWEJ‘LlG]ﬁWW']lILNEJLLWﬂU
FIYDIUNTINT
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WQUszasA

Anuiliassiussiammsiduduaznaisnisulanisauddotenanad
Usngluunussenelinmanamninedununiuvesdidnelnedos “mszisg
fu” ledudeyasuiivsslominntnudaunussensldnmuaziiauladuainly
auNAs

s2108UnIY

YBULIANTIVY

FAdouiuindeliladuiunisuvalusuuvuidenfulunisdnidunig
Iselildunniian §ideTadenatuiiiwounsiuiivled Tajuz £ 41 R
(https://www.taijuz.com/) 11a 13 Aoy \igsgeminisaiity saiuled
Fananiduivledifisiuugvuruazas mmeuniuazdotuiisingguuuy
paulavdiuaunniian

nsiiusIusIndaya

1. Anwnenansunauideuazienansmainnisitieades

2. AdonuasunuuAanasnsulaiieltiidunseulunsinsgs

3. TuTdesAmMsiaumdeiananakasALUan s Iuluunusseels
AnweadsdnelneiFes “nszisig iy’ W 13 mou dwduled Tajuz 4] A
wazasUluguuuunag

nsAssideya

1. FWUNUTELANNITEUAIANNNTRUIUTEANANSIAUAIUBY Delabastita
(1993 wag 1996) Lagiinszinaisnisulanisiduddetomanaiusngludsd
Melneides “mszisgiu” s 13 mou InslduurAnuaznaidnisuvaves
Delabastita (1993 way 1996) waz He (2010)

2. dnaueteyaniousiogilsznay

3. @suuazeiusona
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wuaAn e wazeAdeiineadas

mAfvatuifnuinmzilsamnmaausuaznaisnisulanisdud
devomanafiumngluunussenslinimanamuineduniuniuresdidnelne
Bos “wnsgiy” ifeazndnfuundnnguiiiedesiuunaraiteadui
Tasuvadu 3 dau fe wunAanguiiiiAeatunisulauaznisiaud wwaRenguins
walve-3u Fu-lne wasnuddeiiieatos dad

wuaAn Ngufitieaiunisuanasnsiaudi

feAgaiunisuda Tin3vin1svisisseinaegns Nida and Taber
(Nida and Taber, 1982: 12) lainanaianisudalidn “n1suda” Useneusmenisdeu
fonnutulmilumegfuaslifienuiussamaiaawasiiieuiigadudon
Tunwduatu Tnenisaremennnumneinney wazdainisdeunndudduaes
a7 Newmark (Newmark, 1988: 5) lonan331 “n1swda” Wunisiianuvuneann
duatusindunwndulinssiumumnevesfiTeu

Tudruvestinivinisinesdns dgaid a1eda (Saibua, 2019: 1) lanaiain
“nsuva” WuiFesvesnisiieneamnumingyesunduatuasgunatuuta
mumnedadutmneddaiidilatsseadulildanduatiu uasduasddnds
wilslumsivuanunmauula nanAsnundaiinsnuminsvesdiuatulile
asufulazifsanssgentiuindunuudaiia uaznunws yames (Numtong, 2020:
10) IfnaafiuAnienisuvalidn “nisuva” WuRanssumeanwildlunsdeans
Fdamsssu WuRanssuigulavihmih didusinarsseninagfldawsiisiu wle
vdnuesnisutade “mnuvang” Feieserdeamndlalusuatuuasanuannsoly
nsdenealiferuatiuuadila awdiuldi “Gemnsuda” Tnetnisinisia 4
viu Aensanevenmnuming Aeansaumang vuuIuNnsdeanstuinmsssu
Tngjasnuanumnevesiuatuilundn wagviigSuansyninaiadilannumvuneg
yosruatuuatuula Jinzdunsiuasiunmsen nsile viseuduanissun

wennil dqyad @eUn (Saibua, 2019: 134) Tananafis “Astaui” 10
mstau nnedisnslai vienguiiifirnuvsnesideinetullddsae sioans
aravneanldluysslen Tasuaddornumaned 1 wavunedadearuminei 2
Tnemlunadudnjomnelifeuinmuaynvidoifnesuaity dimeining vugia
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(Chamavit, 2013: 9) §3l@nan291 nstdud Aensladfitanununedounnadie
aumnefiinnniwiduasriieduiuunseu 9

mstaud Suselovifiaudn 2 Ussnns Ae 1) adenuvudunngFuans
uazuansfdlmniuvesiaud wavenailinguszasddu «q wu msasufasssunie
MsaoUNIINING oY InTzmsiaudiidnuasnwifiewdeinlndud
AnAled8 (Kheomaneewong, 2553 9149819lu Chamavit, 2013: 11) 2) 1 Ualend
Tidaeuiaesimumdemmatsnnumnedy q fonaazlidesaninlasulenaly
LLamaﬁaaéiuﬁaﬁniwmwLLavﬁmmwmmawsﬁu (Chiaro, 1992 919@islu
Chamavit, 2013: 12) 3ayaladn n1siaua mJivimjumamimﬂ%‘lmmma ﬂim
Fazdunisnuden nuula Nuazas aumeunsuagIavml viededu 4 i
Snasratunelidormunnensugesuienasusianing ddniuiniousdv
WY SUDBVENNEBUEYY VTauiusandnLLar InusTIN “A1sulanis
wud” SeferdudndmileiiinudasssediUszaunsal ammdarmansa saud
anuitnlalusunuagBessm wedevenligeruumilunvivaremadilauas
Iressasaluniondu

Delabastita (1993 uag 1996) lauusmsiauld 4 Ussuan fie 1. Aviesgy
Woadsa (Homonym) A Adifinasidewmiloutunazesnidesniloudu uadl
aamianesinaiy 1nensld Homonym lu Pun® dazdendiiidarumnedouiide
ﬁ’uLﬁamﬁwﬁiyﬁaQ’ﬁuwmwﬁwﬁmﬁwﬁammﬁﬁ Pun T q 2. Fendes
(Homophone) fadfifin1seenidsamiieudu ualinisidoufiunneiety wasd
AUNefiiety 3. A1MiBagy (Homograph) Aoffiinsdeumiloutu wiinis
gandeafiunndneiu uasdnnuvanefidnstu uae 4. Afidanulndiissvendes
383U (Paronym) Aomiiinisdeufindefurioniseendefindrefumfigesns
aviau wazloudsnaisnmsuvamaaudndu 8 nads Ae 1) wlanisaumiunwidu
madumsiaudluniwvatenig (Pun > Pun) 2) MswdanisiauAilunwaunig
Tnesnwanumnedfiddadissduladuniaely (Pun > Non-Pun) 3) nsudanis
wudlunmwndunmadunaiinsuseiusiu q wu mssaumdyrue viermadednes

o

5 pun WineAuIn n. MsldmaTFsaniieuty witrunesnetl (Thiengburanatham, 1998:
685)
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(Pun > Related Rhetorical Device) 4) msudanisiauatlunmenaunaaiouinlaly
N13LEUA AouUaRUAISNYITITUAT (Pun > Zero) 5) N1staUATIUAYIAUNIGGN
aneuldlunrwvatenidlaglifinisuda (Pun ST = Pun TT) 6) AnstauAisull
dintusnlupwanemadiesnwelinsiauslunvdumeiingldlunisuda
(Non-Pun > Pun) 7) fimsiiisnilennuasluniwivanems lnsdauiiiuadluinns
usndumsvaie (Zero > Pun) uags) Imslasasuennduaiioduadsiieiy
Mw1anenans v (Editorial Techniques)

@71 He (He, 2010: 86-94) 1303n15uUan13iauA1a1nn1usenguiiy
mMwAusengud Relevance lanuinaddnisulanisiaudndy 5 nads e 1) ns
wlanistauarluntwriduniadunisiauailunivivanenie (Punning
Correspondence) 2) MuidSufulanisiausdemesuneismumnedeuiomn
PRTia (Separate Explanation) 3) nsiasuuUasauvsneiAsiielfdunns
uAlun1wIUa18919 (Change of Image) 4) Asiamumnedeuld (Sacrifice
Secondary Information) uag 5) nsldresuneggiuaadlilumanuinvieizessn
(Editorial Means) (§1985lu Chamavit, 2013: 9-10, 12-14)

aziuladn nalonsuUanisiauAves Delabastita (1993 uay 1996) wag
294 He (2010) fidnwalzn153tAs1sMulouiu 2 naisAs nisuvanisiauaily
Awsumadunsiaudiluntwivatenig (Pun > Pun) du n1sudanisiaudilu
mMwrumadunmsiaualiunteivatens (Punning Correspondence) uag finsld
ﬁm’%mm’méwaLﬁa%l,wﬂﬁsga'mmmﬂmwwmw (Editorial Techniques) fiu
mildmesuegulaadilunmeanuinuieldsessa (Editorial Means)

uuaAnlunisudalne-3u Ju-lne

NUANS YUNBUALATITIU §TAATYETH (Numtong & Likhidcharoentham,
2019: 105-151) lalauenaniaztonisseisiunisuladu-lne ne-3uly 10 Usens
Taun

1. nfivansanumnenasvanewiing sududesddaiissleatuldsly
anumnglawazninfile udh3sAnmumildmnzauiinnunaneuazsefunY
2. arlunrwlnguaznrwrduianununeiudeuiuuaninwauliwiaiu fes
siinszddumadenldduva 3. miduleenzieuualinsstussnndon foan



204 M3asAaUmEns WInedpauaTvenll U 19 atun 2 (nngieu - SwIAu 2566)

flun winsnludesdnmudatulug lunsdlfiuvaannaiwduluawilng foq
denlddnwsliwmungay drunisulannmulneduawvniudeadenlddiunse
sesfaszYadesnsoendes 4. Afiduiedniwardofvdeduiomdnemansiaue
5. Yuidoud fleg Aesuiudfunazauiasdulinssiudnuazvosniwanems
6. Atavnazdnwauindeslsulinseiuanuasdulunwilalsnig 7. nsuda
duu gnn dfanedunrwsssun sielddnnulmsitegluauwatema
TnofosseTa809AULANAIIYBIANMINELAY L LH DS 8. 330 An LAY uazdsu
Joprnulmumngauiuisnsiansesnlunwdatens 9. 1Sesuseloanulasasng
Aevaneyaiiomuaueluneatenis wag 10. Tunsdiinnsdisuauly
fualueudlagn aunsalssuseEinuANUlanuANUNE El

Adeiiietas

NITERRnednvarnsulataznaiansulaludnuasiioafudiniuun
tfu fidenuniAdefifendes Tuleandondel

595U SuUTIIie (Ruenbanthoneng, 2016: 211-243) Anwin1silaAdetiy
maneluunazasionalles wsysinusulanszumaunanszumngnadtegi:
1NNTHAAIFITTUNTTUANYT WUl sudenld 4 naddnisudanisiaud1ain 8
na35984 Delabastita A N1suUanisiauatluntwdumadunisiaudluniw
Uanems niswdansaudluniwdumslaesnwianununeiididyiiessula
sunilaold nsudanisiauilumwidumaaiiowinldlinisaud Aoudaniu
frdnussssua wagnsladiesuisnduadiietuadierummatenmay
Fananlain narensulawuivinlessasavesddetomanalunsutamely
ﬁﬂwmsﬁqﬂdwaﬁﬁﬂﬂd%’aasﬂimﬁﬁu Fuussiiis i nevvmasfanszaangundd
Wegiiilimsaudaunasasvediaden wnalofiothluuanuduazas uditeld
Tunsfinulugiugassunssuuiniuiivingldanag fusn

Suna nadUsyAnBuazingg s iing (Pongprasit & Petcharathip, 2021:
265-306) Anwidnwazlaznalonisularnesindluunussenslanimainniwidu
Junwlvevesd3dneiu: nsdifnuitdneiudes “Sedndnania” nmsise
NUNDNAIDNSUUaAIABIIUAIY 6 NATs Ao MSgULABeTNAl NMSLUanTIIY
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SUNMYT N15WUaASITUAIAIEAIRRIINY MsWisuReRINFUAwIvsoNISUUR
finn msanseAuANsuUssEomsldi3uY waznsunud

53501 WnwIAUseLEsy (Namnakprasert, 2011: 123-140) @nwlgymilu
mawdanisiaualunispuituniwiveidunwndingy wuin Yssaudgmlunis
wlanistaudl 6 Usznis Ao Jgyninissnenisnistaudl Jgyuinissnwnesuaidu
JayyinisaneneaneTausssy Jymaudediinvesdeinisau Jaymmaens
nazouLnla wardymnaudalld venand §3selRsnausladymilunisuda
nsLaudtomn 4 33 T n1sudanuunseia mswdakuuienaay nsudaleg
Usudsuilaes wagmsualnemssansiaus

PnNsAnuitefiAsitesinsiuasifiulddn nsAnwvessesu Ju
U594 (Ruenbanthoneng, 2016) mswlarmdatanianadunis@nyiniswlasnn
awdsnguduniwilng Fusndsanunenaidvatuifddnmmaudanindy
mdetemanainnwningfunsiu msfnvvessyna weddseavduazinid
ws1Ang (Pongprasit & Petcharathip, 2021) Wun1s@nwdnwayiaznaisnis
wlaunussenelanndidnewmiloudu winwdunslunisfineidiediu nsuuaain
mMeIuduniwlng daunsfinevessssing umuiausziasy (Namnakprasert,
2011) WunsAnwdgmilunisudanisidudilunisguinduniwilnedu
Awdange wildunsdnwinisudanisiaudlunwisumaniiouu win1w)
Uaemanety Feiliunanidoatuiibunmsfnylugamesasnengudiisng
Tuanunaudieiu

lawheunAnnisuuaiu-ine Tne-fu Wunsiauendnuasdenisse iy
nsulauazmandenlddlunisuvaminiu Lildssymndnnsudanisadudian
awdunsgansaens Jdliamsiundueiesiolunsiinsedld maus
ansaldludiedusenamsidels sy welinsAnusidumsldegnsudau
auysel gI7e3alauszendldnaisnisulanisiaumives Delabastita (1993 uax
1996) uag He (2010) Wsetu audundeslefiagldlunmsiinseinadsnisuva
madufdetomanaiiusngludidnelneEes “wsizsigiu” 1w 6 nads Ao
1. mswdamsiauslunesumadunisidudlunisiatenig (Pun > Pun) 2.
mswlanmsausilunwdunidaesnwanumneddduissulasuniaely
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(Pun > Non-Pun) 3. msutanmsiausilunwdumadunaidnisusewusiu 9 wu
MSNENNEYYUE d1UIU NIAIARBIY (Pun > Related Rhetorical Device) 4. N3
uwanmsiaumlunwsunnaadoudnlilaniseud Asudanuiidnyisssun (Pun
> Zero) 5. n1sidsunvasanummnaduiielfidunisidudluniwivatenis
(Change of Image) wag 6. n1siemanunutedeuly (Sacrifice Secondary

Information)

Fonnaudosdu

1. finmsenendesddwinsausdetomanaiusngluunussesld
A1 Msaneaenldesdiesuingdmdnusiu (udw) dITeidenldnauiunsy
Modem Chinese Standard Dictionary 2016 (7th ed.) unusinsifeudnenusiu
(fiudu) wazargaendualagliinuainisanenandssnIeIIULLUAISUAIEBNYTID
Inevasdtinuensguuns w.a. 2543 (Criteria for transliteration of Mandarin Chinese
by Thai Orthography 2000) tuinausinisanenanides

2. lunstinausnanisiseiinisisuisiaazasion ielvidalauds
AnuduTusvesIarAsHaRe1uUnANN fiTedudenldddn “nszion” vunedia M
avAstie a15ns war “welen” el fhazasde T

NAN15338

mﬂmsswsmmsLduﬁwdaﬁamqL‘Wﬂiuﬂwwé’umqﬁﬂsmgﬂu%%ﬁuwsJ
IneiFos “Winssgiu” i 13 nou nud F3diTesinandnngmsldniadud
dotfamnameianun 22 §1 waziiiesuunussiannisidusisie 4 Yssian 4
swwazBunsasoluil

1. HaN1SANYIUTZANAISLEUAT

losuunUseLannisiaudin 4 Ussiam munisudswes Delabastita
(1993 way 1996) wuin Asiaumdedenmanealuniwdunmadunisiaudnluy
sUnuuAiesgUiondes Aomiifinsidoumiloutunazeenidosiviloudu uad
AUINERITY drunisiausidetemanafilaluateivaienis wunsiaudily

sUsvuAaulndiAssvendsansesy Aemninslisuiinaieiuvsenisesn



o

NIensFaveans unInedeauasvsil UN 19 atdull 2 (nsngnaw - Sunau 2566) 207

doafindrefudiiideanisaziau iies 1 A1 80 21 A1 Hudnwaugnisulani
ANUMINEYRsA Tarm Hiornuminefiunazasluntwidumig Ssaztiian
Anszinatsnaulaluddudaly maduddetomanaiis 22 f anansaaguidu
sUnuumsdlumed 1 el

S e W o pop 4. Y-
M19199 1 LLﬁ(ﬂ\‘]Ui%Lﬂ"l/]ﬂ’]iLauﬂﬂﬁauiﬁ/ﬁ\iLWFWI‘IJT]ﬂQIU‘UiﬁTJ"IEJVLVIEJLiB\T FNINEEINANU

Msiduddateyng | UIsmmsiaud ﬂ”liL’s’i“i.Jﬁ']dE)ﬁ’EJVI’N Uszannisiaum
- o . wmAnUsIngluun
a1 | wanusngludsd :
fu (M¥fung) 253 AL 3L 1y 2} 3| 4
(mMenUaneng)
1. | % v H. &
2. | vedlegls v K&, RIBA
3. | v Wi
4. | o8 v e
5. | A/ uan v . VL
6. | senlel v LX)
7. | ¥ G v HF7RIR %
8. | 3n-3u v H, X
9. | @ 4 &
10. Nd test v P
1. | v v By E
12. | ila v A&
13. | v Feck
14. | fawldly v XA
15. | Bavseg v & e F
16. | 9 uaq v -
17. | §3 v LHERF
18. | velvls velilau v 7
19. | adny v Uil
20. | Foslw v iR AR —K
21. | OT (Over Time) v £ 5 1]
22. | @ &3 v

nunewe 1. Aiesguieudes 2. Anfeades 3. Aesgy 4. Addimnulndifgsweadewsesy




208 M3asAaUmEns WInendpauaTvenll U 19 atun 2 (nngiex - SwInAu 2566)

9119190190 ULIUlAIT Ussannstauiluniwdunislsingnsly
Fosguiieades nanfe ddwinlitisuidounazesnidsanieufuiunisidou
wareendesmuin wislanumanefisnaluainanamanedn dwnrwdatens
wudnwazmsaumlugluuudidanlndidssveadeamiesy nanfe mdwid
nadsunagnseenidesiindrefuiudfifesnisardennumune

2. Han13ANEINAIGNITUANITEUAD

defidediumsiinsginaisnsudanisduddedomanadions
Uszgndldnaisnisuuanisiaurives Delabastita (1993 waz 1996) uay He (2010)
$1uu 6 Na T8 WU nasmsudansiduddetiomananawlnedunteIu 7
Usingmsliinniigeludidnelnedos “mnsngiu” Aenadsi 4) msuvansidu
alunmdumaaiiouildlinisidud sesaunfonadsil 2) nmsudansiaudily
mMwdumalaesnwmaneiid @ iiosulasuniiaely waznalsd 3) msula
msiausilumudumadunaisnsuseiustu 9 wu msuaumdyruy duu e
fndesans dunaisiilivesiigaie na3s 1) msuvamsidudluamdunady
nsiaudlunwUatens nadsd 5) madsuuasmneiaieiidunisidy
flun1wanens wagnadsi 6) nsfisanumanedeuly annsnaziduguiuy
msslumsedt 2 fail

o ~a e i o < _— 4 . o,
N9 2 ﬂiﬂﬁﬂ’]ﬁLL‘Uaﬂ'ﬁLauﬂ’]ﬁauEm'NL‘Wﬂﬂﬂi’]ﬂﬂiu‘lﬁﬁ'ﬂiﬂﬂ&lﬁ@ﬂ FNINSLINANU

e e f/Tanu s .
MsiauAdetene | na3sniswuanisiauan
o am ¢ | NUTINGlUUNUTIEY
. | wanunngludsd Y
A0U Y Tanw
(ME1UN9) 1 2 3 4. 5 6
(a1eUaenig)
1. %38 .2 v
2. voilogls K&, RIEA v
3. i LB v
4. 2508 L v
5. AU/ uan "L LA v
6. aonle PR, v
7. 711 (M94) HEZE IR 5 v
8. | 3n-su O . v
9. 121 & v
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Do s o A/denau A o
MsiauAndatiene | nadsn1sudanisiauan
o o | MUTINGlUUNUTIEY
o o | wanusIngludsd v
a10u Y Tdaw
(A1 UNI9) 1 2 3 | 4. 5 6
(Mwrdarenig)

10. Wl test Fioain v
11. | Y N EREFE v
12. | iln AT & v
13, | & Frck v
14. ferwlaly H5XFRRA v
15. gausen) MM E v
6. | 91 EERF v
17. volilavelilau i v
18. adlne Pl v
19. Saqlw LR FER—K v
20. OT (Over Time) BV AL v
21 | §rqumq Livsngauda v
22. | i e v

wnewg 1. nMsudanisauiitunwsunadunmsiaudlunmevatems 2. msudanisiaud
Tunwdumslassnuarunneiddgiosulasuniaely 3. nsuanisiduiiluniwidu
madunaisnisuseiusdu 9 anrswlanisiausiluniwduniaaioudnldlenisiaus
5. mawdsuwasnmneduielniunsdumlunyivanems 6. msteaamnedeuld

2.1 mswdanstausluntwdumadunisiaualuniwivatenis
msudanisiaudlunmudunmadunisiauatlun1wlatenany 2 a1 fe
“UN7uaz“%a” Faeegen 1-2

o o
MIDYIN 1

NSLaU
.. - Y - fau | w1l
fdatie unaununludsd unusseeldnmnienIu 17,; p
NIUNA
A: 1o 18l Seluvils | A: Tine 1R T A A9 !
virlung ansinsisgeu Sarawat % ;/@é g,; }r'gs 1% 00.19
11 YU 3 -
B: vianasgule B — e AFFRIR S5 ? 00.22
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Fomnaludneged 1 Wumsaumnsevitunsoniunguiiiou ndsndi
wizglonpouAnasiardy Faluderuusingdiin “vinlwuaz” Fedrin “vin” eglu
AMUNNIYI “U29RI8YI1N19” (Office of the Royal Society, 2013: 563) Tunns
vefadlsimspionindiemuuauiingly uaziifouaunisatudh “vanasguds lu
il Arin “si” Fausngeglurnamenet “dnemsvinsiivasinane” (Office of the
Royal Society, 2013: 563) “9i31A3g1U” FWANUVNIEIT “YAMNUUUUNR” uivn
TATAHUTEUIUTIUN A UMMET RsdinnaumngludnuasveinisauAid et
mana lunsaiudn “Wuriasiwuuunfnieli” wazluniwidaienis Usingnns
wUadn “HFRIR S tesha fowl (wieg €d) mauneanudn “Usnisiiae” 457k
tesha (wiag) nueds ey AR % fawd (1) nunedia u3nis, SUld (amworamet,
2005: 309) Fafudnuaiznsiaudmiseamnelunvivatsmeiigulaidend
A1 “Uimsfiiy” Aaunsadilalafsguuuunisuimsiasiifianuunnsis
91nUNG

fnae199 2

N1SLaY -
Qn et g y o AU | UM
Adeily unaunuludsd unusseneldnwaiuniu ¥ 5
1/| l
MAUNA
. = e Tad . 3 3
) A auasaue defian | A AR AL A9 H X AMLIB > | oroa
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Abstract

This large-scale correlational study explored the possibility of the
correlation between extensive reading, vocabulary acquisition, and reading
comprehension using memory-oriented tasks. The participants were first-year
undergraduate Thai students (n = 506) who had taken a four-month
comprehensive reading program as a part of required external reading before
they took an external reading test with test items focused on memory
elicitation. The participants’ scores from the external reading test was then
compared with the scores from their midterm and final examinations.
Regression analysis showed a weak positive correlation between the test
scores on the external reading test and the scores from vocabulary and
reading sections, especially with regard to the final examination, compared
with the scores from the midterm examination. In terms of memory
enhancement, the results indicated a modest correlation between the test
aimed at memory elicitation and memory improvement, but at the expense
of other cognitive faculties, such as comprehension. The pedagogical
implication is that extensive reading, to a certain extent, helps improv both

their reading and vocabulary.
Keywords: Extensive reading, Reading Comprehension, Memory, Vocabulary

Introduction

Although there are many reading definitions, Grabe and Stoller (2019)
defined reading as the ability to draw meaning from the text and appropriately
interpret it. Reading has been considered one of the essential elements in
language learning and developing schematic knowledge for the first and

second languages. There are two main types of reading: intensive reading and
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extensive reading. Intensive reading being put aside here, the notion of reading
focused on quantity rather than quality is generally developed under the term
extensive reading. Extensive reading was defined as reading many materials
with great comprehension and minimal or no help from external references
(Waring, 2023). Extensive reading has gained traction for decades with rapid
development in graded readers compared with their nascent years. Day and
Bamford (2002) propose ten principles to help make extensive reading
possible in the classroom. Lems et al. (2018) argued that extensive reading
allowed learners to encounter various linguistic forms interacting with each
other and build meta-cognitive knowledge.

Several studies were conducted on the relationship between
extensive reading and other abilities. Sakurai (2017) finds a statistically
significant relation between the amount of reading and the mean scores of
vocabulary and grammar. Carney (2019) finds no correlation between
extensive reading and TOEIC score performance but speculates that the study
period might be the factor. Davoudi et al. (2017) investigated the relationship
between extensive reading and English language proficiency in Iranian
intermediate learners. They revealed that the group that engaged in extensive
reading outperformed the groups that did not take part in extensive reading.
Giraldo and Arango-Tobon (2022) conducted research with 57 participants and
found a relation between extensive reading and working memory in that
extensive reading enhances cognitive faculty. Chun et al. (2012) conducted
the study with 26 participants and reported that extensive reading affects
long-term vocabulary retention. However, little research has been conducted

in a large-scale manner.
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Research Questions

To what extent can extensive reading predict the sub-scores of the pre-
intermediate university final exam in an English compulsory course?

To what extent does memory training affect scores in seen and unseen

passages in the midterm and final exams?

Literature Review

Extensive Reading in East Asia

The seminal work of Krashen (2007) surveyed studies on extensive
reading, revealing that out of 19 studies, 12 have been conducted in Asia.
Another study in Asia has argued that extensive reading benefits adult learners
and high school students (Ferdila, 2014). Apart from English, a study has
confirmed the benefits of extensive reading in Chinese (Zhou & Day, 2020).

In Thailand, on vocabulary, the study with 67 students considered
vocabulary size and found that online multimedia-based extensive reading
proved effective statistically using regression (Chavangklang et al., 2019).
Promluan and Sukying (2021) found that productive vocabulary knowledge in
learners was improved after engaging in extensive reading programs. On
reading, Maipoka and Soontornwipast (2021) found that integrated intensive
and extensive reading instruction could improve reading comprehension.
Singkum and Chinwonno (2021) used extensive reading with Thai vocational
students and found that their reading scores were enhanced based on the
TOEIC reading section test. Wisaijorn (2017) and Dhanarattigannon (2022)
suggested that extensive reading could improve reading skills, especially for
low-achiever learners.

Extensive Reading and Classroom Application

There are many studies on applying extensive reading to classroom
settings. Ferdila (2014) incorporated extensive reading in teaching reading to

second-grader classes and found that it improved vocabulary learning, reading



232 M3asAaUmans uivenduauaTyenll U 19 atun 2 (nngieu - SwAu 2566)

comprehension, and learners’ attitudes toward reading. Pongsatornpipat
(2021) used interactive group to improve reading skills through extensive
reading. Syamsuddin (2021) argued that extensive reading could improve
general English proficiency. Mermelstein (2015) found that extensive reading
could improve writing skills. To sum up, extensive reading can improve
literacy.

Extensive Reading and Graded Readers

Traditional reading material used for extensive reading is graded
reader. On genre, the study in Japan supported the two-tier combination
between general-graded readers and short-graded stories in liberal arts and
sciences (Poulshock, 2010). On the length of graded readers, Holster et al.
(2017) proposed that book length was the most reliable yardstick compared
with other measures in the study, followed by Yomiyasusa Level at 68% and
Lexile measure at 40%, respectively. On vocabulary difficulty level, the
preliminary qualitative study found that self-assessment of word knowledge
using graded readers could shed light on appropriate word levels for learners
to choose (Wan-a-rom, 2010). Nation (2001) proposed that a minimum of 10
to 12 exposures was required for learning a new L2 word in context. This
could be used as a yardstick for measuring recent word acquisition.

Extensive Reading and Vocabulary

Hudson (2007) contended that vocabulary was the critical predictor
of successful reading and could be used as a proxy for appropriate reading
material level for learners rather than grammar or reading material nature
(Gardner, 2013). On vocabulary gain through extensive reading, in Taiwan, a
study by Wang (2013) with 45 lower-level EFL Taiwanese learners reading 30
English texts for a 15-week extensive reading program showed a 6% to 15%
gain in vocabulary acquisition. The test used was a traditional pre-test and

post-test of the cohort. Alsaif and Masrai (2019) conducted a study on Saudi
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learners to pinpoint the extent of vocabulary gain from extensive reading

using vocabulary size as a proxy.

Methodology

Participants

The study included 506 students enrolling in a first-year English
compulsory course at a higher education institute. Their language proficiency
was assumed to be upper-elementary level, A2-B1, judged by in-class TOEIC
mock test with the average total scores at approximately 400. The fields of
study were Engineering, Information Technology, and Business Administration.
The informed consent was obtained as implied consent under exceptions.
Both researchers did not have direct contact with participants, and no
personal details were present in the data set.

Research Instruments and Procedures

There were approximately 140 titles in Oxford Bookworms Library
Factfiles. The graded reader selected for this course was Oxford Bookworms
Library Factfiles Level 3: Information Technology, and learners would be
tested on the book at the end of the semester. This book was described as
B1. Students were expected to finish reading in 4 months, and, on a
vocabulary front, access to digital dictionaries in the native language and
English was prevalent. This pre-experimental study was conducted in a form
similar to a one-group pre-test/post-test design (Allen, 2017). The midterm
exam was treated as the pre-test, the final exam was treated as the post-test,
and the separate extensive reading test was used as a proxy for memory
elicitation. Both exams were developed based on the A2-B1 course book. The
participants in this research only engaged in a compulsory extensive reading
program for at least six months due to their speaking-oriented curriculum. The

changes detected likely stem from the intervention used in this program.
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The experiment was in a pre-post-test pattern adopted from studies of a
similar nature (Huffman, 2014; Wisaijorn, 2017). A panel of faculty members
has reviewed and edited the test used in both the pre-test midterm exam
and the post-test exam, the final exam. For regression, this study adapted the
use of regression analysis to explore the extent of interrelations between
reading and other cognitive factors, in which vocabulary, grammar, and reading
comprehension were variables. This study would also use these variables in
the analysis (Klauda & Guthrie, 2008; Magno, 2010). The external reading test
paper was based on the assigned graded reader. All test items were memory-
based to elicit the result of memory training in that the choices either asked
for specific numbers, such as notable years or proper names. On memory
training, learners were informed that there would be an external reading test
at the end of the semester. All test items involved specific details in the
external reading material, and they were expected to memorize the notable
information, such as proper names or numbers. Some notable details, proper
names, and numbers in the external reading material would be asked
randomly in class during class sessions.

For the midterm exam, there were four sections: vocabulary test-a
fill-in-the-blank test focusing on vocabulary, dialogue test-a turning-taking
dialogue in which some words or sentences in the dialogue were blank, and
students were asked to choose the best answer from multiple choices: A, B,
C, and D, reading comprehension containing seen and unseen passages, and
grammar test. The number of seen and unseen passages test items were
proportionate. All of them were multiple choices.

There were four sections in the final exam: vocabulary test-a fill-in-
the-blank test focusing on vocabulary, dialogue test-a turning-taking dialogue
in which some words or sentences in the dialogue were blank, and students
were asked to choose the best answer from multiple choices: A, B, C, and D,

reading comprehension containing seen and unseen passages, and grammar
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test. The number of seen and unseen passages test items are proportionate.
All of them were multiple choices.

External reading test was also in the form of multiple choices. The
test items asked for specific information, such as proper names or numbers.
To make the scores comparable, responses from participants would be
expressed in a percentage form.

Data Analysis

The study chose two statistical analytic tools, t-test, and simple
regression, because the former could compare two test sets, the midterm and
final papers, after intervention. In contrast, simple regression could shed light

on effect size in number.

Results

Scores from the external reading test and scores from the final exam
were processed by Microsoft Excel 2019. Simple regression among four
sections: vocabulary, dialogue, grammar, and reading comprehension to
scores from external reading. For scores from external reading, at the
beginning of this course, the selected graded reader, Information Technology,
was provided to all students, and there were formal test sessions
administered at the end of the semester in each section. There were
approximately 20 sections and 506 participants in this course, and all test
sessions were taken in the same week at approximately the same time with
the same test paper. This examination was separate from the final
examination because it might pose an undue burden to examinees if asked
to answer more than 100 multiple-choice test items without breaks. It was a
huge imposition and potentially produced inaccurate data due to fatigue. The
results reveal that there was a weak correlation link between external reading

and reading comprehension and vocabulary.
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Table 1 External Reading and Final Exam

SUMMARY OUTPUT
Regression Statistics
Multiple R 0.49579002
R Square 0.245807744
Adjusted R Square 0.239786249
Standard Error 0.152055804
Observations 506
ANOVA
df SS MS F
Regression 4 3.775350021 0.943837505 | 40.82171315
Residual 501 11.58360474 0.023120968
Total 505 15.35895477
Coefficients | Standard Error | t Stat P-value
Intercept 0.184272791 | 0.02401617 7.672863371 | 0.000000000
FIN (Read) 0.204277741 | 0.063626366 3.210583197 | 0.001409689
Fin Voc 0.179274273 | 0.051225745 3.499690902 | 0.000507344
Fin Dia 0.034051176 | 0.057504274 0.592150342 | 0.554017051
Fin Gra 0.056267133 | 0.038466122 1.462771129 | 0.144157046

Vocabulary test section scores between the midterm exam and final exam

showed a Pearson Correlation at =.73. When performing test analysis and

regression, the study reported the correlation between the scores of external

reading and the last and midterm exam scores. The coefficients between

extensive reading scores and the scores of the final exams were at =.23

compared with =.18 in the midterm vocabulary section scores, indicating that
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the scores of the vocabulary section in the final exam were mainly influenced

by extensive reading activity.

Table 2 External Reading and Midterm Vocabulary-Section Scores and Final

Vocabulary-Section Scores

Regression Statistics
Multiple R 0.482151638
R Square 0.232470202
Adjusted R Square 0.229418394
Standard Error 0.153089167
Observations 506
ANOVA
af ) MS F
Regression | 2 3.570499318 1.78525 | 76.17457457
Residual 503 11.78845545 0.023436
Total 505 15.35895477
Coefficients Standard Error | t Stat P-value
Intercept 0.224610231 0.020529314 10.94095 | 3.87189E-25
MID (Voc) | 0.185376931 0.045520183 4.072412 0.00005404
Fin Voc 0.233243228 0.047227263 4.938741 0.00000107

Regarding reading, regression analysis showed a correlation between external

reading scores and the reading comprehension section scores of the midterm

and final exams at adjusted R square: =.216 and statistical significance at the

reading comprehension section in the final exam at P-value: =.00065.
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Table 3 External Reading and Midterm Reading-Section Scores and Final

Reading-Section Scores

Regression Statistics
Multiple R 0.46861771
R Square 0.219602558
Adjusted R Square 0.216499586
Standard Error 0.154367104
Observations 506
ANOVA
af SS MS F
Regression | 2 3.372865754 1.686433 | 70.77168678
Residual 503 11.98608901 0.023829
Total 505 15.35895477
Coefficients | Standard Error | t Stat P-value
Intercept | 0.221631694 | 0.021975424 10.08543 | 6.57697E-22
MID (Read) | 0.159858362 | 0.061482634 2.600057 0.009595
FIN (Read) | 0.252002196 | 0.073425772 3.432067 0.000648

From Table 3, the P-value between midterm reading comprehension section
scores and final exam reading comprehension section scores showed a
positive correlation, but precisely what this significance attributed to was
unclear. The nature of the reading passages was either seen or unseen, and
students have been engaged in memory practice for months to score points
in the extensive reading test. To investigate further, test items in the reading
comprehension section were identified. In the midterm exam reading section,

there were two types of passages: unseen passages, which test takers have
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not read before, and seen passages, which test takers have seen during their
class session, but the test items asked were different. The same pattern was
repeated in the final examination paper. Next, the mean scores from the
midterm and final exam reading sections were calculated (.598 and 0.579),
respectively. Despite similar mean values, the mean scores were markedly
different when comparing the seen and unseen passages. The midterm mean
score is .549 in the seen passages, while the final exam mean score was 0.651.
There was a .102 increase. The midterm mean score is .635 in the unseen
passages, but the final-exam mean score is 0.546. There was a .089 decrease.
T-test was used to observe statistical differences between scores from the
seen and unseen midterm reading exam and the seen and unseen final
reading exam. The comparison table reports a significant difference between
midterm and final reading exams with Pearson Correlation at more than =.7
across seen, unseen, and total sections. The mean value of the seen final
reading exam was higher than that of the midterm seen exam. In contrast, the
mean value of the total score saw a modest drop to =.58. There was also a
significant drop in the unseen passage section at .55 compared with =.64 of

the midterm reading exam.
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Table 4. Midterm Seen-and-Unseen Reading Passages Scores and Final Seen-and-Unseen Reading Passages

Scores
MID FIN
MID (SEEN) FIN (SEEN) MID (Read) FIN (Read) (UNSEEN) (UNSEEN)
Mean 0.549802372 0.651185771 Mean 0.598983625 0.579314888 Mean 0.635869565 0.54685707
Variance 0.053281589 0.042151147 Variance 0.051830042 0.036340378 Variance 0.061507856 0.039552161
Observatio Observatio
Observations 506 506 ns 506 506 ns 506 506
Pearson Pearson Pearson
Correlation 0.7374817 Correlation  0.871296919 Correlation  0.810539757
df 505 df 505 df 505
t Stat -14.2721632 t Stat 3.950556037 t Stat 13.78321734
P(T<=t) P(T<=t)
P(T<=t) one-tail ~ 2.27944E-39 one-tail 4.45327E-05 one-tail 3.25059E-37
t Critical one- t Critical t Critical
tail 1.647876568 one-tail 1.647876568 one-tail 1.647876568
P(T<=t) P(T<=t)
P(T<=t) two-tail  0.00000 two-tail 0.000089065 two-tail 0.000000
t Critical two- t Critical t Critical
tail 1.964672639 two-tail 1.964672639 two-tail 1.964672639
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Discussion and Conclusion

Research Question 1: To what extent can extensive reading
predict the sub-scores of the pre-intermediate university final exam in
an English compulsory course?

The result showed a statistically significant correlation between
extensive reading and reading comprehension of the final exam and
vocabulary learning which agreed with many previous studies (Alsaif & Masrai,
2019; Boutorwick, et al. 2019; Carolina et al, 2019; Liu & Zhang, 2018;
Manihuruk, 2020; Wang, 2013). The result also found a correlation between
extensive reading and reading comprehension which agreed with many
studies (Katenga & Mushunje, 2021; Pem & Sukavatee, 2022; Suk, 2017) despite
some studies arguing in favor of skill emergence rather than language
knowledge development (Carney, 2019; Chavangklang et al,, 2019). In
addition, with four months, students had a fair chance of looking up a handful
of unknown words embedded in familiar texts.

On vocabulary, the data showed that extensive reading correlated
with the final vocabulary exam more than its counterpart. This implies that
the more extended learners are in the program, the stronger extensive reading
scores. In addition, vocabulary knowledge is primarily concerned with word
recognition (Milton & Fitzpatrick, 2014). It appears to be achieved easier than
reading comprehension, which is multifaceted.

The same goes for reading comprehension in that there are relatively
stronger relations between extensive reading and final-exam reading
comprehension. Despite the stronger correlation, this information should be
treated with caution. First, the figure shown is conditioned on a paltry
adjusted r-square value. Further studies should be conducted to confirm the
relations. Second, correctly answering reading comprehension required more
than word recognition, as reading comprehension was more multifaceted
(McCarthy & McNamara, 2021). Muijselaar et al. (2017) argued that vocabulary
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was a subset of reading comprehension; therefore, changes in reading
comprehension tend to lag behind changes in vocabulary.

Research Question 2: To what extent does memory training affect
scores in seen and unseen passages in the midterm and final exams?

To investigate memorization, there are two kinds of reading passages
in the test already-read and new passages. If extensive reading positively
affected memorization, we would expect higher scores in seen passages.
Based on Pearson correlation at .73 for seen passages in midterm and final
exams and =.81 for unseen passages in midterm and final exams, these two
test sets were comparable. The scores from seen passages showed that the
extensive reading test focusing on memorization-all test items in the
extensive reading test asked learners to answer specific details in the reading
material such as proper name and numbers— significantly affected seen-
passage scores with the means score of =.55 in the midterm exam and =.65
in the final exam. At the same time, we observed a reverse effect on unseen
passages in that students scored well in midterm unseen passages at a means
score of =.64 but =.55 in final unseen passages. This, in turn, drove the mean
score of the reading passage section to remain virtually unchanged (.60 for
the midterm and .58 for the final exam). This trade-off is surprising and
worrying because it indicates that memory training worked at the expense of
other learning capabilities. Apart from the results of the two studies, more
studies, and test specification types, should be done and tested to establish
this fact.

Pedagogical Implications

Despite arguing causes for promoting extensive reading in general,
findings from this study suggest that extensive reading could start bearing fruit,
judging from the mean scores in the seen-and-unseen passages between the

midterm and final exam in four months. However, more robust research
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should be done to strengthen the claim further. Nevertheless, it is vital to
have measures in place to hold students accountable (Zhou & Day, 2021). On
this, graded reader software can come to instructors’ rescue. Another possible
middle ground between the learner-centered approach and the teacher-
oriented approach in graded reader selection for the whole course is an online
vote.

In case of the urgent need to promote vocabulary learning within
four months, tests focusing on mnemonic test specification could produce
meaningful increments at the expense of other faculties. To alleviate this
washback effect, activities championing reading comprehension should be
administered. One case in point would be a reading comprehension exercise
focusing on comprehension rather than detail elicitation. Follow-up questions
from the reading texts should be “why” and “how” rather than “when” and
“what”.

Extensive reading should be included for vocabulary-concentrated
courses such as business English, medical English, and hospitality English,
namely, ESP courses. At best, the course should be extended well into four
months to reap the benefits. To optimize the recurrence of unfamiliar
specialized words such as bill of lading, letter of intent, remittance, and
backlog, the title chosen should be related to the course title. In particular,
for places with specific fields of study, each faculty might be given a unique
and appropriate title to ensure motivation. However, the chosen title should

be of the same difficulty level.
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Abstract

This article discusses the fieldwork methodological problems of trust-
building. Hoping to be included as an insider by the informants, the researcher
attempted to employ the most similar accent with the transnational
undocumented Lao labourers along the Thai-Lao border on various occasions.
Adopting the theoretical framework of ethnography, positionality, and trust-
building, the researcher conducted a number of research fieldworks along the
Thai-Lao border in Ubon Ratchathani and Champassak from 2019 to 2023.
Taking great effort to employ the most similar Lao accent with the informants
when collecting data, the researcher expected that trust would be enhanced
and they would be included as an insider by the informants. In contrast, the
informants were suspicious about the researcher. This article argues that a
researcher should spend sufficient time in the field rather than trying to
change their accent, despite it being similar to the informants’. Trust will
therefore be enhanced. Throughout the research conducted from 2019 to
2023, document analysis, participant observation, and interview methods
were employed. The methodological problems with trust-building were found
when the data was collected using participant observations and interviews
because the positionality of the researcher plays a crucial role in these data

collection methods.

Keywords: Border methodology, Trust-building, Positionality, Thai-Lao
border
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Uszawuanalud A, 1975 (Wisaijorn, 2020: 171-203) fsfinanaldudadnasiu HAY
Tudminguasasfielinnulnadadugaulualy.and daamienislduimgd
vannnaeiatessiiiunsnisuagliilumanis luusnadminguassiil
Faanafiidunianisusngegassunsdeunatiutinuss suneuniadsly
ounanazdiaznuiinsnlne-anuisi 6 Aideudetunuisanasu wazsuTnnthy
Foafinfisnedsussiuiioslnumesiiduresmsluguuissnidnues aud.an
venaniiailyasuueuiliidunisnissn 5 whdenthiihmssunelusgnds
i1 SunalN1g thudesaau sunelwilns thuduiindeuuasthusuai sne
lvadoy way maamaiumma‘umﬁmiﬂwwamaﬂuumqmﬂwaﬂmaa aud.am
(Department of Foreign Trade, Ministry of Commerce, 2020) Lmaummmmuw
Wisuiafleudszgszninguanusilifuddnuazanay u fitlaldasndudani
anumsniaiiluniaauin enamsausigulitou (ufeifeds) Tuswudu
yaflalldamadouanalian dasdumaninaesssdiiiuifatufousns
anaziunazddndundn snfuuvrsasuiuuziuniidiudosfnfudmin
quaiwmﬁuazﬁﬂﬁuﬁﬁauimﬁmﬁ’ué’mwLﬁ]'%zyl,l,asgﬂmmi wililoasifuil
MAFILNEUNUIILTIUYIa T uERlildameideuiiidansiiauly
guareslildsineguiensaouiahiuy widulUldfheodutuheaman
winsduiieglnasenty 1wy uasuasdesiumidadifufifaduiminuosnisves
Ineuasnansszudslallidfuiineunuiniugine?
dwsunilnddaduvesipuiiendoeguinnmesunulne-an Tnsane
g 9Bt tnguasivsiinazurasdiundn dauluvinaiinsdsiugiy
Uﬁﬁuﬁuﬁ‘ﬁauﬁ'f«]Uﬁﬂm%mmuﬁaﬁﬂmmmLLU‘ULaa(ﬁ‘V\hLﬁasﬁqﬁmflumﬁmms

a

WuwmaaiﬁaﬁﬂlmwmmﬂueﬂsﬂLﬂuﬂimiﬂiuin 9 ASARARITIUN 17 (Ruggie,

ada

1998) VILiiJiJ@QWUVIi%’JI']LLEJﬂﬁ’JUE]E]ﬂﬂ?ﬂﬂuLUﬂLﬁiﬂLﬂﬂﬁﬂﬂ ﬂamﬁﬂmmu%

o«
1Y o

LLWfﬁaWULLﬁ%B@NiUﬂuV]’ﬂﬁﬂ mauﬁamymgamu—mdmaﬂ A.A. 1893 Wuidunsin

2 Py v v o a1 I
Wlensavaeudayalu Google Map agnuin Jaminguasvs1iviennuuimalamssuiadu
SYYLN 773 Alaluns
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sufoudauluninaaosusitluwmuuumanainidoduafausniifuenan
Udnafiuiivesdminguanvsiivesislnsuazurasiidnvesanlutiagdy
(Winichakul, 1994: Kasetsiri, 2011) Tuqﬂ%’g‘usswmi;ﬁﬂuﬁmﬁaagaaﬂmﬂﬁiﬂ
usithlosduogluunuiitausssuiorfufe tausssuvesdildniwan nneld
o1andnsndndadunisluaweraninsanuenmielunnissiundazmais
W5gUNY (Viravong, 1964: Ngaosyvathn & Ngaosyvathn, 1994) lan Baird (2013:
260) ldnairfuiivesuassiurdnvesavy.anlutiigduegneldsiunaves
A dnduieafuuiuiivesiminadazinuuarguasssivesglne
roufvzinistnduenanuniusninaguiudulnIuvesisuaalud a.a. 1893
wiagiidunuaununssng uadelniuduiiauluuinadidndese
duitusiiueg (Walker, 1999) aehslsinuiifiauennuiiuinsinfugduendoeg
Tuvinadiuenaneiitusandeuiu Wy 31w (Brao) iadoudeiufie
ofusnmnoulfvasauy. anuasnoumiiovestunmudiusineugrenaniag a3
ogfiimsfienuiufiuasrsuausguuunaimideiuunndstusnAndesneuny
vosjauitonduluiuunuuout udlussduviosiunisuladuornniunveangusi
WughiinnudAeyeyliites (Baird, 2010; 2011)
folsuresunmniinainyszaumaninsasiuiivesidedshemiide
maneBuifudoudd a.a 2019 fa a.a.2023° uarursdiudunsdounduludaiug
mpaun Tuflufineuaudminguanesiviinneiddoataiuamds lunsas
fufinnauy §ATedadulaluniansfusenideuniedunsfudnuaenianiu
war Tausssufuituiivesaud.an FadusgiumsBadlideyaidumaeanan Tuns
asfuiivdeyanirauy Afedamignilieui nunildlunsifudoyaves

3P wa. 2561 (e 2018) fAdeldTuyuideFes “fadunailumiuduiusline-an: msdoy
UseiRanansvetauasnysiuazdiuidnaind a.a. 1954-2018” a1nuselinmesSgaans
N Inedeguasvsil U wa. 2564 (a.e. 2021) lasunuidevihlninneuidsuasuinig
A3 wmAnenduguanasidies “guasvsrfluviunvesnmsiaundnenimmaasugi
Anwmnanudiiusseinsssmalnefuileuthuain a.a. 1973-20217 wasd wa. 2565 (A.f.
2022) I¥uatuayuyuidsananuensassuynduiislsssusemelne Bos “nsvanddos
a1andaumuwuinisdrindude: @eswedliidsdunguiauduiussenitnsenaluey
glaaguinlumdsd ae 1994 aufla 20227
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va o

fAfeliunumddnlunisadeamilindassrineglideya fidvasituiiniaaun
é’aaamagmiwmﬂﬁ%’ﬂ%ﬂwwLLazéhLﬁﬂ&?jﬂﬂé’ﬁaaﬁ'u;:ﬂmma;gamamﬂm flay
faadrsnilindauazsenuligifonarsdunuluindusiniy Sideudsmasie
mBugeufiazlvideyalaslsisdnindunisanaumnannuidn {ideiadeniiasld
mwan duflssFesdunitvusanurnandunadldldfinsamadeusiiny
Tuiuiidminguasiesnil egslsiimu §afenuilunisasiuiinarends ilold
nenemuiunwwardilediniioududlideya ndunarelduiglideyaiosidn
asdoindeuunaduiamnvesiliite msusushumiumsiluBosnuidallfidy
nsa¥eeailindanazsensuindunisuauluausly Tnsamzegisdannns
asaausiuegluuinamsusuiiduiuiiian aufrugaes Nail (2016) uax
Rungmanee (2014) fieuiuiinowauifidnuusameuazauluiuiiiian
mmmmammwmuﬂawwaasﬁuaqmmmﬂgwma Lmuaamqmiﬂgummmgwma
’Lu‘wu‘mﬂmULLmuaw"LaﬂmmﬂmmmmwLLm‘Ug‘umu‘uim‘umsaammmmﬂ,uww
anmeiaviegnnguinelunistiunauuasmauriivesusanum et A
LildameSoulufuuauresisineiuinduludinussdrfuvesauluuiinu
YIYUAY

unanuiiiidn v Tndafuny (serendipity) ﬂénﬁaﬂaaﬂ%cﬁ%’dﬁ
Joyalaetudyarnnisiivdeayaninauiu (Boonwanno, 2019: 8) Iummwmm%’a
LaaﬂlmlmmiwmwbmLLmLLiﬂiu‘Ui‘vLmuLiaamiUwLUaaumLumLLavmm B
o19dwmartansad vl indlaveslitoyadifirodhinite fulu fideudiuily
nsldtoyatuunuasiululailffesdnmadunmiamisiivesisveananglideya

aghafinn meldlefiiiesfidefifenhideyaunfinununisuonial mnuagiv

Joyafiudimdsasveniamsediduaiiazdndulaeifin1sfinay “dunisuian”

A @auN N LRLYIIMIYRIRTawAeaiu Msasanulinndalunisas

v

2.

]

fufimeaudadubesddgyluanumeeuiuauluvemisvinumeau
Tuunanuduifideldddulasaiesdsd drfuusnAeuntn aandu

naNAATIne MIAnwIAAaL furisisiivesiide waznsaieeailinda

uaznsdiAnuluiuiineunulne-am dugahedudiuasy
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WIngmsineveuay

Tusewingd a.a. 2019-2023 §AdelEBmsAuteya 3 Bnandn FBnsi
wils Aonsiinsziienans Aiaesdonsdaunanisaluuuidiusou uazisnng
gavnefensdunwalyindeyadidny Taglduuimmsinidelanaiugissau

N13913FWUUUYIANUSITINU (ethnography) Tuitufiveuaylne-a1d

{idehnsidelasliisnsuuuyniugassuu (ethnography) fianns
Weoulayusundedenuiifaulinginssy wuvunuuszindlainudesiudy
(Angrosino, 2007: 1) w3 ts1kdo9muazuinisn1shidewuunidnugissaun
Huwuuifeiuiamn utoghatiosnisiiseuuumninusissaunfiidnuae sty
ogfansUsznsiio Ussmsusnaumimiugissnuiliauddyiunisasiuiiely
Agnadfudsauinudesnmsiheuidile §ideerliBdaunn Tuiin uasfnwiguuuy
Tuindsedriuresauludsaulufiudl 1wy Clifford Geertz (1972) IfiAumandau
aseuadaluFnwiuteyaingtudn 4 uwimiddund Afussensegsn 4 500
AU uALsNISLANT Geertz gngfauluriosduujiadoinlugiugaudu el
Fosnsazvimnudladeesluviosiu dsieamersaviidansaluiindsediu
TusvuieafusuiieuluiiosduiuiiiAanssuduorafiangrunsluyumosses
$3una 1y nsidvaliou e Geertz (1972) 18143 inlunuuideafufuiiauly
ViosduU U (?i”’aLwisamﬁmulﬁﬁﬁmﬂguma nmsndisasuiuiuraduaui
ThAnarddndumnieatu luiefian Geertz (1972) AldFumsseniuaniu
Nnyuvy Usensiiaesiedidesosdifleianiessaluniside nanfofidedesld
anuseiinsyTelilinaivioyatuiedlidoyaimisnisuasnisensual
anuian waznisiivdeyatzdosiuauBuseuvesiiteyaduaednualdnys
wszaziunsaisanuliidodolawssiuniuisiiveside Seddaudusgng
N

ﬂixLﬁudwﬁuﬁimmmxLLﬂ'miﬁﬁ%’aLmusmaﬁuﬁ:qsimmiﬁﬁmimLﬁmﬁ’u
Tumgjtindmnn1sdnuuyseine Malinowski (2013: 10) iaskansiaugl i
mmﬁﬂmaamami’umﬂﬁmL‘T;JuﬁyuﬁﬁmmzﬁwM%’Uﬁ’ﬂumwa’“gmawnmi’umfﬂ.u
navinuAtedanfiugassaun fdialdasiuiinmeumiovesiuuauiiond
Lwiﬁmuzlfziuﬁﬁgﬂé?aﬁwmmmﬂ Gupta wag Ferguson (1997: 18) 5913 Passaro
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(1997: 152) srednindvinisainduwaudiotaniaulidndudewssinfuwau
oranfausulnaliumngasduiiuiidoanelu §sil Passaro (1997: 154) Laailél
wnevifelusuastheesniidudlodvyluansgousnlneiutoyafeiiueils
Hhudsiedndugegluaniizarsvevvosdsay uonainil Gupta uaw Ferguson
(1997: 18) ldfszyindnvazdsznsuiaweansiiisouvuniugissaudenis
Wasuanmemsgiimanivosite fudunsminuniaauaues Passaro (1997:
150) fildifvdeyanulitmiluisesniuieiniunnudouiuiimagimansves
widsdeldilunmsiudeyauuumAnugassaun

sumaauslutodeutuiifuieyaluiufineuauluiminguasivsi
Fednfuuraediundn anazfunazdruniwosasuiuuginluaul.an fliteya
dndlgiduusanuandwndililfamadeutsnuinonssalugueu auins
$ruewns viaeasainnuduidssiiesintostussiatuisarnsianuddady
gefvlunanansiy wenanmadiludeiuiineuauieldindunsuiudey
anwEn1andA1ansnuTiruges Gupta wag Ferguson (1997: 152) wdd HI
Toyadadaldindugauiogluanneveveunariinnuiszug {3duTedeld
mnusziiasyidlumsdniedeya uazddefsiumisisiveanuesvaziiutoya
Juegnaun

mnazdeunandululudisiunmssudl 1990 Fefioldiranudaudonis
gaunsalauLIwesasasadudunisdodiusenindlanaiuszadulag
wagdsaudounouindadlugineduladulailifanudutudsiaedulunay
nensurouniitu Tnsanzetisbuinameuatlng a1 ﬁuﬁmm%’glm%’mwﬁ
ussurantsnmauiiielemaialuBindudwuiuuauluusias Y g
ginstuiinlud #.6.2000 (Rigg, 2005: 146) warBimnasUssannsfisINLsY
Fwmndvnandlildamedoudludn fiaviiuieiienanzdganit iesiess
11/1&J’Lugmzﬁuﬁ%uﬁzy@ﬂmmqmwgﬁﬁ]L%‘aﬂdwﬁﬂﬁa@mLLiamumﬂﬁuﬁ%q@ﬂm
maAswgiatininUsemaiioutiuegne avu.an wsanuildldameideuis
Falsindunguituszunafidulanddrdydmivininnismisiudanumansi
agdawihanudlanasAnwusanudaymlususing o ﬁﬂuLLd%%mWLﬁuaafum
wssu afaiameaensuiymiduasygiauaranuiuawesss Yninnisiiiv
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Foyauvummiugrssaunisdeldhiiunumdussannlumaidudamiste i
Paelidswenusinurmaniidumleniamaasvginlufiuiivessgivediud
Usingeglunudnnsmesnudiaumans na1ifenasnszeznie 1,810 Alawms
voswrouaulve-am Saduwsitileg 1,108 Alawns (Paribatra, 2013: 66) ua 110
Alawmsiduwsiiniies dudn 592 Alawnsfufuuiuiu S fudoyausenud
yrouaulng-a11 owmlenamaassgiaiianiluitufivesislne 1wy Rig
(2005: 154) wazlufiAanfiananyszuIaATYgiasg 191%u Rungmanee (2014)
suddduiFounaszuinainidouazflvidoyaiategie Molland (2012) #idelddn
v‘mmﬁwﬁ’mumjuﬁuazLﬂuawuﬁlé’%’Uﬂ'li8au§wiuaaﬂ13m1qwaiwawmwaLL@m
FTAUAU 9)

nMsaaNANIsAlLUULIAIUsIU (participant observation)

mndeadnluifudeyatugauiiegluannvevouvesding 1wy ussmd
Lildamedouluvdnameway nsadanulindadulssduiiddy nns
dunanmsaluvufidiusudaduinsfuteyaiasiisaiisanulilassninegise
fugliidioyaiswils (De Walt & De Walt, 2011) laiinealinda flvdeyafias
gusouasunlulueyginlilddeyauazirludnisifudeyauvudnlufonis
dunwal Tuiufiownulne-an §i5lAERmsdunmnsaiuuudidusalaod
safnsslutindsedriusvgmuranitusvhauleelldamedeu v
Huyanalfdei daulugueuuisivsznevandnrainvarsdaud s
msvhausuiddamiague nedidodnluegfummuiuitafioumweuds
LfJuszhwﬁf’]LLﬁaﬁmﬁwawmmiw:ﬂuuaiﬁﬂwﬁav‘fﬂﬂé’ﬁ]uﬂizﬁﬂﬂi’mmaq@Nuﬁ
msduvaluwditlvnduianssuiivansauFeussiunmidsdn §3sodidam
AanssuludinusednTu wu nsfudsemuemnssindy nstawausuulylaiings
Suiinegradunemislasnssuiunsesneuduiiosesiilveuazauy ansamiu
nsi3euduaznsiuuansuiulaslanizedisdanguaumeveuiiussnoueIwly
Pranainansty widleidunguussnumeveuiiusznevednlunainatsiuigy
FUsEneUMs IINIAaa LU uazntnauluuidideliamsalinadly
nsfidusiusulsemuemis wagldansasiussuiviolunisuseneuivgnly
FAauszdriudogniinsivgaulugsiafananliieuazvelrasunsluonansusey
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Tilddoya FifelmenemyniingdeIsdu iwu mitoveshnanludedulmiy
adinsmdenisluulsemuomadunalena (Wisafjorn, 2022: 199-232) {338
e luguruisdudunm 6 dou mnduiideioonnniiuiidena fsegedy
fonugRfedsnaflenuduiussuitudaulugusuiasmundulussiuiifodussey
1 naensTYzIAsTYAe A.A. 2019-2023
FregrdlusiusdlndlAssiuindenisuudumsurafivesgidelsn
TndiAssruglideyatiegluanusiuszunslalisiinegiivsnsidsunvvie
dufles utorvasdususausimadgiuiideluanunmildsummasmuar il
LU Tangseefa (2006; 2007) VLé'LG’fJ"liULﬁ’usﬁ'mﬂaiu@uéﬁﬂﬁﬂ%”minmmQ’wé’mﬁuﬁ
vaussasnsulumsiluuinameuaulneiisunewiaen daiann lideyaies
nansavogluaniugvadsvuluguddy muﬂlmﬂimgm Tangseefa (2006;
2007) lmuimmwma’mLUaaumwﬂumiaamsﬂwwamaumwmmmmwmm
wilwndllugudlugugresnsasuniwidingy mamumwmamgﬂuawﬂﬂu
widenyTusanidesldmiufednlunansiifinazldfunnuansnuaylileeguda 9ndl
JadusniBnaiudeyaismandsdsannsadremnulindalidueeed
dmsuininnissmlnefif awwssiumlndifsstugaufiogluuiiom
Poumilng-am Wedesnisaduailindanararugniutuiiud 151435y
Funanisalivuiidusinlufanssunig Lﬁui'ﬁﬁﬁwﬁzﬂumﬂﬁm’fayjaamﬂdmuﬁ
farunzuuasegluiufivsveudsdninadouthetunuaussriassme
Fsfiusnglusudeues 183 Phukongchai (2003) fiusiaiguasestd-Saundnly
U .. 2000 Ageeiuuaugeasin Inunesdadammmsaimslauddumaninslulen
loslnumas urasdindn vesaul.am ndugreailiasldvauniidungsils
Ine wia1uves Phukongchai T3sn1sdunualduiinnsdl uaglilaldisns
dunanisaiuuuidusiy Johlidiinsmensmaenunsndideliduauluvesdeny
finuAnuiurinmely ludimemeieumemeuresnisnssindiiangrusves
fasglneuazan Aonistuuauiigaruusudeadnluifiednaniuiisisnisves
auy.andsllldlduundnizeanisifumsdean (cultural sensitivity) ivindramia
viruzea Herzfeld (2016) fawdndusenisininudledssiiuludsandlsl
Wuluaunguuieeessy luvasifeaiusuves Sangkhamanee (2006) Audin
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\Fosvesdafinrsungiivimivesans (rverscape) vosfiidnmeuuiodifinisvuds
dudszrinassmalaglfidunousiiilas uaseures Rungmanee (2014) fiszy
MMIruseuUIusLalne-anfiunaswarar fuuglb s umaiy
Lildfameifoufigndosmunguane uivesadsaniiziagnnguaneflaléd
auddninduntsseusuvesauluviesdu 1wy nsldussnurnianfidhaunumdn
uwhurluililne ufazlifluoygahauiag SuududliiBnsdanamsaiuuy
fdusamviiluvanefifaunsaesuienginisaifdrausuiliduluaunguane
Tuvinamsunuld fednisasiiufifiensreuliléfunissousvauiany
Tindadiuysingeglunuves Taotawin (2019) USHIUBIWIARTY-axHTuUZIYN
fuovhmsunumuismvesdgrivuidilvunulifinaden st uauresay
yrouauluiosiiu $97uve4 Krisnachuta Laz Srisupun (2019) AunawIBLAY
uNAIs-aznTunziuadinanfeiuiiasughafivay (Special Economic Zone)
melinmnssuvessginedagiauluiesiulfidunidundonasunsiniuiigale
asduiiuiidedaaduasvgiaiuueugelalilfdaaiununndinouasidtinues
fauluviesiu

nsdunwalfideyadiAny Tunwideseningd a.a.2018-2023 {3deld
dunwalnguauvatengs F5n1svesugInduntvaiangliveyaiediauuaneng
fu mnduyaraiililldegluamuziuszusudinuiiintesiuneunulng-an
fidesesnsfiuteya fiteazAndeluiiudainuesiteies Aoansigmans
wninedvguasvsniilevhniisdevesygndunvalogiadunims Wy s
Yodun Al INTIYN1IninguaTvs tvTediuuanven ST mInguaTI¥S I
wmaﬂézﬂumiﬁummimﬂLaﬂmuLLazﬁﬂqiﬁ%ﬁﬁﬁﬂmiagﬂ,uﬁnmﬁmaLmu‘vﬁa
\Aeatesfunisvudsdudinuuauseninslneuazaly.an §ideldauduius
dusafuingshtluiufifiofasoveduniuvalaense ddldusnginsndusedd
mwdanuvdenwanlunsifudeyatuyarangudingnn uiluvasifeiiuile
{Adefesasiuiinaau Weaifudoyanyanadiuszunsiigi sulaliisnamu
ndulugaituiifeduilondsifitessinuagluszdunuivudin fiduidenly
BrsiiudeyalaeliiBnsindefiiiszy (gatekeepen) lusuvurmanewemilly
fdraluuinamsunulng-an eannalinds Smneanuigidelals
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guiudludodyuuliaulususudondlideyanusunslanaglilidyou
TidrsuAdeluiuiinnume wisgldinaihanuidndeudnssezedietosmniad
aoufeulnisudyrudduglideya wiisiiahudueyfuaruadaslaveadl
foya drunnuduiusvesifotudlideyaluiuiineauuluefnigitenduly
oudleiiutoyadnads

Tunsdunwaifissagldmnuuandn waziBnisisdniuazgnin
sonifuassUszian Aarunguusnifunsaeunugldeyaisafunsiuuauly
FAnUszdrtu anuAatestuaniunisal (drcumstance) Aauen (value) Laz
wWhnng (goal) ‘EJENEgﬂﬁﬁ‘r’JﬁLﬂgﬂulﬂg?uwiﬁauLﬁ@ﬁﬂﬁ]ﬁﬂ’]‘iﬂjmiLLWﬁizUﬂ@%@ﬂL‘%}E]
Ta%alelsun (COVID 19) Hminguaswsiisemaliansuuauiualy. a1 quddly
T aa. 2022 fimsmundundeadudauaussarindne-au.an Snadamils nns
dunwalldnanadeay 45 wiitdeniedalus uarldfnmsudsivhdoidonasnau
TrgUszad veansdunwalreylviveyaaiemi

lun1sdunvalusznaulunienisilagagn (active listening) N13#saena
¢34l (sensitive listening) wa é’ammﬂﬁﬁ%mmau%’m’mmﬁ%’am lumsitadegn
(active listening) Ujjiseweafilsazgniiuseaudendiomwsziass 3o oo
ALY Ug]m&mmumwmm Vamunay m‘uu‘mnbmmmawummammﬂuuﬂ

wthagy muuumnensiiudoyaiduniaauiudl De Walt uaz De Walt (2011)

Ihausuugls Tusgminenisduntval unaununazgnudesliavlyauasgdunual
Tuguridnidefazaunlitoyalusnvaesduling Snildlfaldlatudedigs
wofadufitay De Walt uaz De Walt (2011) nanfisnfninlunisdunwaliiiy
awdangy fdunuwalagnatuszleagarineddlidunivainaludnuue ity
\Hesgendnedsylond1aiu (a question-tag tonality) wilunisdunwalluauide
dndlvajresidoiduniwilng Sanunazan Feviududuldld §ideTalaliisms
namgUsslengaineuny uiflildinasaninudfionsaimuauminzan
wisgdlvdunealensrIaninuinaigndsideuat

dondsiifitasiuiliudeyanaauy fifedauuignlineuinamnd
THunsiudeyavesideiunumdAglunisadinanulindaseninglidoya
Wenfideaglasunissensulndunidunilulifinndige {ide3adeniiozldnmm
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a7 dnflgadgadununukssnurIaNeanttlrawmedeu wavinaulunug
Jwringuasiwsifiunanuiuiiaztieindullideyandnudinaslildanudusey
TN WaINUN TS UFITUVDINITINNUNIPFUINARL

duruuazn1sadeauliangla (Fieldwork and Trust-building)
Tunsasiiufidedeaiinnsusuidsunsgianans (Gupta & Ferguson,
1997: 154) Ellen (1984: 75) I¥uansiimug i fuifuinisneneudnmanlufiui
osiinfrnsisduenadutunouusnlumahauioumsasiuiiaaau vans
srushuvlunwviesiunazAnmsdumualflideyaiisnduogisdeiidesainsany
11ndla ImaLawwﬂuﬂiumumamuwmwmwuaamqﬂﬂ‘qumﬂiiwmmmymm
viegnngminedsil Herzfeld (2016) lfadunefsuunanideanisifiuneTansssu
(cultural intimacy) furumédglunsiutesyalunie Tasennsdifsguuniiie
g ndudmidvestzannsaasadesestungulasluouns luFesduuudiay
Tituneuidlodosiuma wasnilduandnvedasfidungnfvesiguund undndos
ma¥fumetansssunsdeliidvanmnsofuoyaldnnusadudn 4 Adndulu
FAnUszdrfuvosauldiduog1ef fsil Kitiarsa (2009) Téviauniaauiteiiy
foyavosussnudmmisniauvednefluhauiifaluifmfhagyihamuian
nane Wy madUssdniensudesiufuenssuy fetinmstuiiiseasses
wenowUfoanulndudiuniwesdsnuiinufinuieg wil Kitiarsa (2009) alallé
seydaiauinniwdaiuiinnudrdglunisiiudoya wiluunainuivsinisves
Kitiarsa (2009) aneqafveniasenwdau Sefeslaildiasindudadonisly
Snvanstladuiiienisaiemnulinddasuausovilidnddeyavosusaanuem
Seuiivansadiduidssionsnseyiiianguaneludselus luhueadeatuluiiud
youaulng-a11 mndindnmsiihideuuunatugssaunliaansaldiuns
sonsuinduniduauluviedeasiilanwmesdipuluviosdiu msvharudila
ihidssesdruluguruesenndeldiniugUassaognoauns
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Auviauvisiivasfide

fruvauiedl manefvaniunmuesdiferieny e ondnuazdnve
g ﬂi%ﬁm’%aw‘hLmﬂaLLmﬁﬁ’UﬁmﬂuﬁuﬁmaLmuﬁmmﬁﬂﬁmﬁuamamn
Fail Rungmanee (2016) VLmaﬁmsJLmi*’ﬂumﬁmwauawuwmmmuiwa T
unA1vg iesanniufivisunuiidnvusianis uasfiseliauisaniugy
anunsallsinasaiian Ay Rungmanee (2016) Aliuniausisilugiusdiiu
tnidvanivnilne Weseasumstwmswauluifudeyaluaud.an v1ia1gli
Foyatosfazimnuunumvesinideiiduanivilvelnednlesiuussaunisalvos
aulufiufidounuinvesanisaniiinisandu vadamsfitnifoanisnlned
amnundiaziasasesesiuidminisguesanidegnasuniuenagninuindy
Feavdemnumanngluuunvesanivnanauduiiondoglung iiuluiiui
euauaUl.a1? Rungmanee (2014, 2016) T¥35dannnsaluuuiidrusudldla
nanfsmnameneulunsuiuasuniwvesidelifianuadendsiugauly
guguiellndiAsstuarundueily

mMsUfuasuiwisisivesidelundazunumyinlinsiddsdeya
ldietiluaniunisaifiegriunaserudumeuauiifiaauraquiedodsiion
\udnwaziawzvowiouay (Sangkhamanee, 2016: 12) fumsusisivoside
wazanunwilegluannzvsvevvesiliideyatesiinadonisaiisnnulinga
Fleglidoyaegluiufinounud Nail (2016) euiednduiiuiiiauiinrmgn/da
ﬂgmmEJmaﬂ,ajﬁﬁzgL‘vhf'f‘ummﬁsm%mudaﬂmﬂw%wmmEJLLmng'jﬂ’aﬁ’u e
s1zveunuiusessevesigeiulaassurisiinussau deufiRunasznisign
nnmneludnignisondlignngrangludniguils Meusuladuiuiiivesadsing
oylax nsuadsamdraferveadmihisgdnuwinguune n1sananslenavesy
MRl un st NLAnAIYBIN B Yes3FARAST warnsuouTiazlal
UgummmawmwLGUauimamuﬂmwaﬁmuawmLﬂuLLmﬂgumiumamu
Fumisuisiivesidefionagninnaiilnddatudunanseaizoragnisdiniuann
;:ﬂwuaagjmwsgﬂaammﬂmuﬂamwaLﬂuma;ﬂalmmimmumiwQmmﬂumi
andangraneiiatuviels deduanumersnlunisufuvdeudiissniviiu
wisandaspifuludnvansyssiiuiidmasionisadieniulile 1wy e 91y 83
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Y o

YOI IBuaryiTayalerIUTEnoURInfionaziianududesiasinng iy

Y
o

wazgniunu nsusuldsudiedeldlydadederlunisasisanulilaieliing

q
o =

' I3 Y a Y &
Aonisiiudeya Jeagliedunedsialull

v v o o v v
nsafeanalindasazmenlugiuziasedieainennulingda
Tunsviiddemesnuuyseineilasanizegenisiiudeyauuuvif

v & va

Wugissau gidedesrisiesdusznavdrdgyaiudsenislunisiivieyad

WNertesiumsdunagay wagyuvy NMsdunanisaliuuddinsiu wagn1sdunivel

FansldnwragiiunuimdnAgluegnaunnieiauntw (verbal language) Lay

o

a¥aun1¥ (non-verbal language) fatiunisiiutoyadildiisansdunivaiiad

2

Y o w

Jasnimduagneuin (Rock, 2001: 29)

defAdulasunmssensuinlndidssiunnd uanluvesdinuiifndsdinw
nsveuiudondmasienisiiudaya (McKnight & Chervany: 2001) Tngianizoe
fluuiisdanuliiuiueusgsituiivisuny nwilideasiieivtoyalinag
Huguasse Wedlideyasesnmsiandossnvesmusudussduszneudidaylunis
v3deiBsRanm (Stahl & King, 2020) #a#l Davies (1999: 47) l¢iszyl¥imnglsk
JoyafinnuduneiunvnivinisiiziionangUassatunisiiudeyalulauin us
Tuhusadeatumniglideyalifuineiuniuisnisdeniiguassalunisasng
duiusuazanulinds fifedefendendesdlunisdoasliidlesieglvideya
dothnsevarmdniunldlunisasiufinirauiuuinusewaulng-an §ideTs
\Fonlazsmneanuazmnuite Wilideyaazninlaunniigalasnsusunasun
Aiduanunsalideyaldegniisiguassala q lihazdunwarvieaiwda
duflssquaiestil Aefidnuiyseineviuduaeyiunlunuidsvenu 1y
Kitiarsa (2009) Baird (2014) Fswenenaldnwdauuazunansdinwanlunsiv
foya iwwdeatutuiinanidlunuiferss Rungmanee (2014) s Kitiarsa (2009)
uay Baird (2014) Alalléinanfsmnumersslunisuiudsunuvesgidelid
anuadieadsiugauluguvuielilndidssiuanuduaulu elAnaiiy
Tindalumsianunieaw
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thanyueingmenewazvhanadladseufinufnusdeniswengudu
auluiitenedlanludnvueiilndidssiuiiauiesdunedvinnniigninfiazanle w
Faiinanuuditsiuinnis@nvisesnisldawidenadegdidnlunisiiay
mpauy nudsuiuivgldeAvneinislinunilndidssiudauluresiudana
sensasianulindeauinndnssensuingidodudumiwesauluinnies
walvu og4ls

nsadeanulinelaiunisidnvuazduiecdunisiiudeyauinaveuny
Ing-anvesdminguasnysiil

fufivrounuduituiifa Nail 2016) wueduiefinsarndunuay
Lwauanmuwum%aaﬂmﬂﬂuu,aywwlﬂammwmnmauum naneLduiiudilgl
Wi sHaNaLTu Wisuaiiounslinsslnsdnnsgmuiilifissusnnazany
senluiludesdin ursesdaiuidsnara @iy Tuwsd Rungmanee (2014)
lanaruasudt anzaugnaeIniungvuie (legality) luladAgwinduainy
gnea (licitness) lawzdu Tagendaeg1an1siiaussauainilaay.an 1an
vhouussouluimiagnamsvessgine Aufaziangrunemsgliluoyaali
shelufuuauressuasosaeilildinunsruaunmsesaaudifiotedegnies
widmihifdewasainduemluuiomluls msizmnindnissunaivesiiu
Wiswiliowazasiunedu deumnefamsdiiuafiidnuusaeansgiu wio
i nihiisgiuguedianseainlunsdinisldussnuainaly.anidiunyiun
Wnthisglneenalalléumnusinilelunistisaendesguadyvasiuadunsdl
U 19U eandntund Fufaulusuvuaznesasndesguanarasnlituidmind
55lme (Rungmanee, 2014) demeuaulng-anignvasianswul wwidntes
fuviawisil uazaulndadsdunumddlumsiivieya

nsafrsanulilaluniafudeyalufiuiifiaudoddinan §itenisd
Aonssusruiuluiinuszdru safenssusesangimuazfiidsegiriuses
mnsdasadelviuglideyanserdiiindsrdusenduglideya madsuntwiuas
dudledliaenadeaiudliteyaiiivsetadeiliiivimesenisasisrnulilauagl
dimestanssousuindueilulugmsuiioglufiufivsuan
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\lesniniBmsiiudeyavesiidonseminiiasiinisaswnluludusen
volvildtoya neuduniwal uaznisdunauuuidiusin myasianulingdaneu
vodumualiudunszuiumsiididy nanfofiteazdomninsiumniviuazise
Tngldnanfudnszezvineuivazueounndunival {§idedsldmeneuldniui
TndiAstugiiozvedunuallasneremdasudidodiinosfunwmanduies
Pudnuazdeaisaduny

gauludminguasivsrildawidarudadeldindunruilng-anly
dudlssiindrefugauiioglunaldvesaty.anludinuszsiiu udddwsiazlisy
Svdwannmwlne Jeflsideyandnidudduiinnsdlving Sunnderiunisiiv
ToyauuumAnugIssautuaul.an lakansinugitanuiesdidosiound
uazduadndnilegymamelsivasauy anlalliudamemdwivrsdiny wu
A131 w3n’ lunrwilve Besdundaziiondn ‘vunide’ waidiurdnasisendn
‘Uniin” uwidsmneswisduisasanudismesyade nandeluiound
mingwaegluorsuallulnaznaidosds wazdndunismaunasnaidoaun il
Wiguieuivduilesdnundn nmsnadesdaasnuiefignaegluansuaiuni ud
dlelaAnuiignadesundeumneanuingyadanuidnilifdedaunuivesay
vi3ensunilaiflunoutiu

Tunszuaunisaienailings veseldnamilsfmeafounounuas
woawliluBusonllideyadinisvhauvesfitelusnuusdfaonadastu
Yo1au8us Davies (1999: 46) Aiszyinnnuduiusuazamlinisasewinels
foyafufideiseiuieruddgsenisasumenarstuseullddoya uonani
wiaslrinideidlaaudunnduluvesdsruiiu Emerson, Fretz & Shaw,
2011) wazanumereuiiazveligaulusuvuasunuudlidunadiFousifitoas
nenemUTudulosntsuainig

auidunssoudunaildldamadoudenuiviidefdeunaniei
PAsedune dydlne waziduyanaivhanliiusy msesuieindueiansd
wninedenietnidvoraduteuiuly mnenuazisededingideluguryanaiis
913w “a3” Aunideded pidnuegluiminguasvsnd luyuuesveaussaun
an {iduthardeansfumninmeniudaudieguasvsii viooraazyn
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amnswnsvesssiveleesaunundugiseluinusyditu fadudledisannn
deansiumininuazisesnenwanilndifsafuduisadedunidedoldindy
Bosfimiornumavaneiduseiann

fAdeldmunduldamythuwimisdnumounulne-a1 veadmia
guas1s1ll Aaelfifuiuiiivdoyafiondadsdnweglussduuiyyon lu
yjthuuisifusanutwmnisnanildlfamadeuhaulugsiaviosiuilsine
Tngduugihangafidesiifurnaniendeegluiminguasvsidundu
svoviaamansdul qrafitesiioglugiurfinmuandunieudiihusey fae
Pafofifiselildinanemnudonsidiinweglussiuigguenumuduiaimn
woulunshianssunagianuduasiugim daudnssulseniuemsds
s 1Bu vesoanlumualuudiilvsiniu nuildaunuludinuszsiu
vosfiduidunwdaduiosguansifel avulndifesiuduisaneldves
mwanluall.an Wedidedesmaiivieyanngivdesesiiissgdaduan
vhauanilslng anavmeszwnsdsivsnguiuwiosdungudiunzunuazeglu
anugmovey namAetudulaeilildsinsidasiuuauusznianis uas
Lildflueygaliihauussnisitaes fyldundedaesnsd

NIALTN ARTUNDY (WnduLR) (Khanthong, Interview, 2019) @m3117817
$o 20 Yrnuwrssrndniidmdranhauluuemnstuilsing duduuztuas
nsgUindvesimnounsunsszuinvedhifalaia 19 nedlallfduussnuid
nsantiuiin funesiidndidugniigniesiunssevesnseunirvesiimiuazgiin
Useg luaseunirfanananilusinduynnaaesdaiuazifndiflosu nieluuang
91U1dn ﬁauﬁmwzﬁ”&%gﬂaamé’m‘maEm Uagduiandeissdyvialng diu
assenAauaziivlpegludeddnunes wrasdrdndennnauainnisdisae
durluniivserinsvesavd.an uarluvnedegluaniugl iy wd fideidndu
asouASIELuuManel Tdunestiedudiondededinulussiuiyyien
og Tlunouusnilynfanisveduntwaliteiiuieyaids funesviiiduaiiozasuiy
Tulveyaalilideyauaz duafiazueniadessnmsidiuviaulasliléve
Tueygnavienlulng wiillegimAoaseuairaninssednanliiusesniny
Uaandy Funosdsduseulidunivaindoutsasunalfldtoya uandedisels
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nduluBesiiuiiiudnialdyaaeiutunesdnafmilsfamsogluaniuzusanudm
wflilfameifouvease

nsdifaesfe nesd (UuauLf) (Thongsi, Interview, 2019) AAMNARIY?
andy 17 Yanuwshdnsuiesuiitudayindluiamisgusunedinie
Tuviosfiuvesmythuuimiduiinumeuaulne-a1 luaseuasiaieqnivian
vostunes lunsdiifnnunzuiaduegduonaniasdrulamialuilisng
Tneilsildameifouuddegluaniuzionvudnie lunsdlvemesd fidelals
volifinsasunululuresygyalddoya uwinesdnlildiviiinnasswinadeuwaas
asdvagnsladesandimduruiersufuiunestanedugsnidelumide
Fausadsiigidoasiuiinnaauy lunufiinusvesitoies wazani-nssenildag
wiluludAgydusenednouud luunaunuludinUszdrTuvesiduiuaseuniy
i dnilvgldnrwdarudniosguasivend azdivisadefigidoazasayaduies
Fesdunindronfimesduardunesidudesdifitonslndifestunivsems
vosaUl. anusell dulngmnsunslnalfes

Tumansetudny lunduussnuiruyaililfamefeulussiaaniu
tuifisfeiuemsiedndugsianarsiunsaiannalilevesidetudlideyade
Ilivszauanudnse fesssumananiulszneunisdsnaindariinisluian
nansiu wazluaaugAdidadunsinlurusuinusenevendnduoasivie “ag”
fauluguvulng-anmenisidesislnasuieysiadungia wiinasdunns

Y
ndunBeBruulinmusilodidedesnssnwinmaneel fidewmanifeaiagly

wanwuiululuanuusnisdnuaeasnand Lﬁal,f]ulfziuﬁ?um%mL’Jaﬂuﬂﬁv‘h
mnufanduszneunsiiteaiunrailladesniinguussnuiivihalunainaeiu
fa0gnaufA AIduAeNnAeiuNgy (WINauud) (Grace, Interview, 2019) Tugiug
FUszneunsinduenidwardnvaviimsinduyaeal idamauas dumeai
au wildladinsaswululuueey idulateyauinlunisuseneuianisvesnsy
i indesdeselig fivenianluguzdivesianisunumee el
anunwmengune wenatniwinauluiunarsaulallinanuisiundnds
9gANNUTIMINGUATIYET MINUANANEALINIIINUATAINIETUNY LA UIIAULT
PNzl §Idedamenearasienulindaienislddulsadoumily
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unaunfuussuildldeatuiinngudang1n Wedideveliinsvasmnululy
fusauliitoyn winfneneunedemanssenatss faauannsnagulfinulsl
azonlafiegliteyalunmAnnmsimssniunseidoyamafugsiaiinsdesiu
nsfuyedazyinlinvegluaniurduin lihasduaauzamyaeadinselalsd
Fyui Grvnniduanusde) wimdeauduinaminduidive sfanisuny ua
Msfussnuaniviramatsaulildfinisanduiin mnazudsuifisuiungs
LsauanivManfidmihnulunainalsiuegmesduas funesdeideld
nanunilunsaiisenulingds fuaseuasimdudiiiuszg udsidundumds
Fafvatestugsianarsiu msiiuteyaiinnuduidssiugiegluaniuam
Wzu geugninnuinerailinaniuiuazisedanlivaendy Sefadelinnm
wagdndsaiimninazisonaliis (@dosdssfundunuiosdudaruuuy
guas1ws1d) Beadreanadanlilindainndeduludn {ifoinsainsyimelads
Uendesiterliiteyanavasusludusesuaslisudmeuinuduilitouassiaves
witufAteusiinasduidssiiazlignngruneusdoslifinsasunuiiduasdnal
SnuIla 9

agunan1sinenlugnuzunazioudusioudside
Tusddenansduudiifeasnensuasiiuiiivioyadennumneneud
alilasunnulilaandanuiinufinudaeiseng q wu nsldaaiionssusiuiu
fuguy uazmslinunilndifssifudseuiinudnu ufelivsmnglunudeustis
psdlumsandesrnamerenndenidnuilndifssiudaulugueu uigidedoing
\Audeyatesinenenuidenlinuiilndidssiuglidoyaiiieazaiiaulinga
iefigldFuniseeuuiilndifesiunaduaululudenuiinudnwlfunian
Wigaudvssinudsnanlidinegnudveninfinsanduunanuniddnnsvinlatn
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Indidsstuflidoyaiifuyanadafertestunisiianguunsluinuzves
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farulndidesiasduniluveanduillideyauniuvindu Sedsuasdeaubusoni
‘i]Slﬁ‘ﬁ’m;ljaﬁﬁﬂ’g’mf’]‘:ﬂﬁﬂd’]‘i]SaﬂﬂQMMWHM%E}QﬂﬂQMM’]H agslsimuwaysinglu



NIansfalmans unine1deguasivstil U0 19 aduil 2 (nsngneu - Suaeu 2566) 269

nsdlvesiidtlumsasituiivansads wildusuamvnasdniedilndiAsugls
Foyauniigaiflazannlaiuds uiilledidulailalinariumannifesmelunisiii
Aanssusauiuduguyuiunsdsnanisaluuufidusiy ndunaneduingdideya
lsfAnasdoindounnasluianuvesiide Tnaamzegnadanguauiiuusanvly
geRnasAuigideliannsalinanlunsadseailindaiiunnme szdumis
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Tuguvuluguzag Wuindvinsmnludadiesguasivsil wene nsiiudeya
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